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NOTE BY THE SECRETARIAT

1. The present Statement is issued monthly
by the Office of Legal Affairs of the Secretariat
in pursuance of article 13 of the Requlations to
give effect to Article 102 of the Charter of the
United Nations adopted on 14 December 1946 by
General Assembly resolution 97 (I).

2. Part I contalns a statement of treatles and
international agreements registered in accordance
with Article 102 (1) of the Charter. FPart II
contains a statement of treaties and international
agreements filed and recorded in accordance with
article 10 of the aforementioned Requlations. With
respect to each treaty or international agreement
the following information 1s given: registration
or recording number, title, date of conclusion, date
and method of entry into force, languages in which
it was concluded, name of the authority which
initiated the formality of registration or filing
and recording and date of that formality. Annexes
to the Statement contain ratificatlons, accessions,
supplementary agreements and other subsequent actions
concerning treaties and international agreements
registered or filed and recorded with the Secretariat
of the United Nations or registered with the
Secretariat of the League of Nations. The authentic
texts of the treaties and international agreements
together with translations in English and French are
subsequently published in the United Natlons Treaty
Serles.

3. Under Article 102 of the Charter every
treaty and every international agreement entered
into by a Member of the United Nations after the
coming into force of the Charter must be registered
with the Secretarlat and published by it. The
General Assembly, by resolution 97 (I) referred to
above, established requlations to give effect to
Article 102 of the Charter. The United Nations,
under article 4 of these Reqgulations, registers
ex officio every treaty or international agreement
which is subject to registration where the United
Nations is a party, has been authorized by a treaty
or agreement to effect registration, or is the
depositary of a multilateral treaty or agreement.
The speclalized agencies may also register treaties
in certain specific cases. 1In all other instances
registration is effected by a party. The Secretariat
is designated in Article 102 as the organ with which
registration is effected.

4. The Regulations also provide in article 10
for the filing and recording of certain categories
of treaties and international agreements other than
those subject to registration under Article 102 of
the Charter.

5. Under Article 102 of the Charter and the
Regulations, the Secretariat is generally responsible
for the operation of the system of registration and
publication of treaties. In respect of ex officio
registration and filing and recording, where the
Secretariat has responsibility for initiating action
under the Regulations, it necessarily has authority,
for dealing with all aspects of the question.

NOTE DU SECRETARIAT

1. Le présent Relevé est publié mensuellement
par le Service juridique du Secrétarlat en exécution
de 1l'article 13 du réglement destiné & mettre en appli-
cation 1'Article 102 de la Charte des Nations Unles,
adopté le 14 décembre 1946 par la résolution 97 (I) de
1'Assemblée générale.

2. La partie I contient le relevé des traités et
accords internationaux enregistrés conformément au
paragraphe 1 de 1'Article 102 de la Charte. La partie
II contient le relevé des traités et accords interna-
tionaux classés et inscrits au répertoire ‘en application
de l'article 10 du réglement susmentionné. Pour chacun
des traités ou accords internationaux, les renseignements
ci-aprés sont indiqués : numéro d'enregistrement ou
d'inscription au répertoire, titre, date de conclusion,
date et méthode d'entrée en vigueur, langues de
conclusion, nom de 1'autorité qui a pris 1'initiative
de la formalité d’enregistrement ou de classement et
d'inscription au répertoire et date de cette formalité.
Les annexes au Relevé contiennent les ratifications,
adhésions, accords complémentaires et autres formalités
ultérieures concernant les traités et accords interna-
tionaux enregistrés ou classés et inscrits au répertoire
au Secrétariat de l'Organisation des Nations Unies ou
enregistrés au Secrétarilat de la Socjété des Nations.
Les textes authentiques des traités ou accords interna-
tionaux, accompagnés de traductions en anglais et en
frangais, sont ensuite publiés dans le Recueil des
Traités des Nations Unles.

3. Aux termes de l°'Article 102 de la Charte tout
traité ou accord international conclu par un Membre des
Nations Unles aprés 1l'entrée en vigueur de la Charte doit
étre enregistré au Secrétariat et publié par lui. Par
sa résolution 97 (I), mentionnée plus haut, 1°'Assemblée
générale a adopté un réglement destiné a mettre en appli-
cation 1'Article 102 de la charte. L'article 4 de ce
réglement dispose que l'Organisation des Nations Unies
doit enregistrer d'office tout traité ou accord inter-
national soumis & la formalité d'enregistrement soit
lorsqu'elle est partie audit traité, soit lorsqu'elle a
été autorisée par les signataires a effectuer 1l'enregis-
trement, soit encore lorsqu'elle est dépositaire d'un
tralté ou accord multilatéral. Les institutions
spécialisées peuvent également, dans certains cas
déterminés, faire enregistrer des traités. Dans tous
les autres cas, c'est l'une des parties qui effectue
l'enregistrement. Aux termes de l'Article 102 le
Secrétariat est l'organe auprés duquel l'enregistrement
doit &tre effectué. '

4. L'article 10 du réglement contient des disposi-
tions relatives au classement et a 1'inscription au
répertoire de certaines catéqories de traités et d'accords
internationaux autres que ceux qui sont soumls a la
formalité de l'enregistrement en vertu de 1'Article 102
de la Charte.

6. En vertu de l'Article 102 de la Charte et du
réglement le Secrétariat est chargé d'assurer l'enregis-
trement et la publication des traités. En ce qui
concerne l'enregistrement d'office ou le classement et
1'inscription au répertoire, dans les cas ou, conformément
au réglement, il appartient au Secrétariat de prendre
1'initiative & cet égard, celui-ci est nécessairement
compétent pour tralter de tous les aspects de la question.




6. In other cases, when treatles and inter-
national agreements are submitted by a party for
the purpose of registration or filing and recording,
they are first examined by the Secretariat in order
to ascertain whether they fall within the category
of agreements requiring registration or are
susceptible of filing and recording, and also to
ascertain whether the technical requirements of the
Regulations are met. It may be noted that an
authoritative body of practice relating to
registration has developed in the League of Nations
and the United Nations which may serve as a useful
guide. In some cases, the Secretariat may find it
necessary.to consult with the registering party
concerning the question of registrability. However,
since the terms “"treaty”™ and "international
agreement”™ have not been defined either in the
Charter or in the Regulations, the Secretariat,
under the Charter and the Regulations, follows the
principle that it acts in accordance with the
position of the Member State submitting an
instrument for registration that so far as that
party is concerned the instrument is a treaty or an
international agreement within the meaning of
Article 102. Registration of an instrument
submitted by a Member State, therefore, does not
imply a judgement by the Secretariat on the nature
of the instrument, the status of a party, or any
similar question. 1It is the understanding of the
Secretariat that its action does not confer on the
instrument the status of a treaty or an interna-
tional agreement if it does not already have that
status and does not confer on a party a status which
it would not otherwise have.

7. The obligation to register rests on the
Member State and the purpose of Article 102 of the
Charter is to give publicity to all treaties and
international agreements entered into by a Member
State. Furthermore, under paragraph 2 of Article
102, no party to a treaty or international agreement
subject to registration, which has not been
registered, may invoke that treaty or agreement
before any organ of the United Nations.

Publication of treaties and
international aqreements

By its resolution 33/141 A of 19 December 1978
the General Assembly amended article 12 of its
Regulations to give effect to Article 102 of the
Charter so as to give the Secretariat the option not
to publish in exteanso a bilateral treaty or
international agreement belonging to one of the
following categories:

(a) Assistance and co—operation sgreements
of limited scope concerning financial,
commercial, administrative or technical
matters;

Agreements relating to the organization

of conferences, seminars or meetings;
Agreements that are to be published other-
wise than in the series mentioned in
paragraph 1 of article 12 of the said Regu-
lations by the United Nations Secretariat
or by a specialized or related agency.

(b)
(c)

In accordance with article 12 (3) of the Regula-
tions as amended, those treaties and international
agreements that the Secretariat intends not to publish
1n extenso are identified in the Statement by an
asterisk preceding the title.

vi

6. Dans les autres cas, c'est-a-dire lorsque c'est
une partie a un traité ou & un accord international qui
présente 1'instrument aux fins d'enregistrement ou de
classement et d'inscription au répertoire, le Secrétariat
examine ledit instrument afin de déterminer s'il entre
dans la catégorie des accords qui doivent étre
enregistrés ou de ceux qui doivent étre classés et
inscrits au répertoire, et afin de s'assurer que les
conditions techniques du réglement sont remplies. Il
convient de noter que la Société des Nations et 1'Organi-
sation des Nations Unies ont progressivement élaboré, en
matiére d'enregistrement des traités, une pratique qui
fait autorité et dont on peut utilement s'inspirer. Dans
certains cas, le Secrétariat peut juger nécessaire de
consulter la partie qui enregistre sur la recevabilité de
1'enregistrement. Toutefois, comme le terme "traité” et -
1'expression "accord international® n'ont été définis ni
dans 1a Charte ni dans le réglement, le Secrétariat, en
appliquant la Charte et le réglement, a pris comme
principe de s'en tenir a la position adoptée a cet égard
par 1'Etat Membre qui a présenté l'instrument 3 l'enregis-
trement, & savoir que pour autant qu'il s'agit de cet Btat
comme partie contractante 1'instrument constitue un traité
ou un accord international au sens de 1l'Article 102. 11
s'ensuit que l'enregistrement d'un instrument présenté par
un Etat Membre n'implique, de la part du Secrétariat,
aucun jugement sur la nature de 1'instrument, le statut
d'une partie ou toute autre question similaire. Le
Secrétariat considére donc que les actes qu’il pourrait
étre amené & accomplir ne conférent pas & un instrument
la qualité de "traité® ou d°'"accord international® si cet
instrument n'a pas déja cette qualité, et qu‘'ils ne
conférent pas & une partie un statut que, par ailleurs,
elle ne posséderait pas.

7. L'Article 102 de la Charte a pour but d'assurer °
1a publicité de tous les traités et accords interna-
tionaux conclus par les Etats Membres. L'obligation
d’enregistrement incombe & ces Etats. D'autre part, aux
termes du paragraphe 2 de 1°'Article 102, aucune partie &
un traité ou accord international soumis & 1'obligation
d'enregistrement ne pourra invoquer ledit traité ou
accord devant un organe des Nations Unies s'il n'a pas
été enregistré.

Publication des traités et

accords internationaux

Par sa résolution 33/141 A du 19 décembre 1978
1'Assemblée générale a modifié 1l'article 12 de son
réglement destiné & mettre en application 1‘'Article 102
de la Charte de fagon & donner au Secrétariat la faculté
de ne pas publier in extenso un traité ou accord
international bilatéral appartenant & 1'une des
catégories suivantes :

a) Accords d'assistance et de coopération
d'objet limité en matiére financiére,
commerciale, administrative ou technique:

b) Accords portant sur l'organisation de
conférences, séminaires ou réunions;

€) RAccords qui sont destinés & &tre publiés
ailleurs que dans le recueil mentionné au
paragraphe 1 de 1'article 12 dudit réglement
par les soins du Secrétariat de l'Organisation
des Nations Unies ou d'une institution
spécialisée ou assimilée.

Conformément au paragraphe 3 de l'article 12 du
réglement tel que modifié, les traités et accords inter-
nationaux que le Secrétariat envisage de ne pas publier
in extenso sont identifiés dans le Relevé par un
astérisque qui précéde le titre.




PART 1

ORIGINAL TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED DURING THE MONTH OF AUGUST 1992

Nos. 28078 to 26108

No. 29078. [ISRAEL AND BULGARIA:

Agreement on co-operation in the field of culture, science
and education. Signed at Jerusalem on 4 July 1991 :

Came into force on’17 September 1991, the date of receipt
of the last.of the notifications by which the Parties
informed each other of its endorsement in conformity with
their legislative procedures, in accordance with articie XII.

Authentic texts: Hebrew. Bylgarian and English.
Reaistered by Israel on 3 August 1992,

No. 29079. FRANCE AND NIGER:

Agreement on cultural co-operation. Signed at Paris on 24
Apri) 1961

Came tnto force on 30 August 1961, the date of entry into
force of the Treaty on co-operation signed on the same date,
in accordance with article 17.

Authentic text: French,
Begistered bv France on 5 August 1992,

No. 29080. INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY AND SYRIAN
ARAB REPUBLIC:

Agreement for the application of safeguards in connection
with the Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear Weapons
(with protocol). Signed at Vienna on 25 February 1992 #

Came into force on 18 May 1992, the date on which the
Agency received written notification from Syria that its
statutory and constitutional requiresents had been met, in
accordance with article 24.

PARTIE 1
TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ORIGINAUX
ENREGISTRES PENDANT LE MOIS D’AQUT 19892

Nos 29078 & 29106

No 29078. [ISRAEL ET BULGARIE :

Accord de coopération en matiére de culture, de Science et
d’éducation. Signé A Jérusalem le 4 juillet 1991

Entré en vigueur le 17 septembre 1991, date de réception de
la dernidre des notifications par lesquelles les Parties se
sont informées qu’i! avait été endossé selon leurs procédures
légistatives, conformément & 1’article XII.

No 29079. FRANCE ET NIGER :

Accg;d de co-opération culturetle. Signé A Paris le 24 avril
1981

Entré en vigueur le 30 aoit 1981, date d’entrée en vigueur
t‘m Trai?é ?_0; coopération signé & la mdme date, conformément &
‘article 17.

Iexte authentioue ; francais,
Enregistreé par 1a France le 5 aodt 1992,

No 29080. AGENCE INTERNATIONALE DE L‘ENERGIE ATOMIQUE ET
REPUBLIQUE ARABE SYRIENNE :

Accord relatif & 1‘application de garanties dans le cadre du
Traité sur la non-prolifération des armes nucldaires (avec
protocole). Signé & Vienne e 25 février 1992 ¢

Entré en vigueur le 18 mai 1992, date de réception par
1°Agence de la notif ication écrite de la Syrie que les
conditions d‘ordre constitutionnel et législatif avaient 6té
remplies, conformément & 1’article 24.

# See article 22 for provisions relating to the appointment
of an arbitrator by the President of the International
Court of Justice.

No. 289081. INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY, SYRIAN ARAB
REPUBLIC AND CHINA:

Agresment concerning the transfer of a miniature neutron
source reactor and enriched uraniva (with annexes and
table). Signed at vienna on 28 February 1992 #

Came into force on 18 May 1892, the date of entry into
force of the Agreement betwesn the Agency and Syria for the
application of safeguards in connection with the Treaty on
tha Non-Proliferation of Nuclear Weapons, in accordance with
articie XIII (1).

# voir article 22 pour les dispositions relatives & la
désignation d‘un arbitre par le Président de la Cour
internat fonale de Justice.

No 29081. AGENCE INTERNATIONALE DE L‘ENERGIE ATOMIQUE,
REPUBL IQUE ARABE SYRIENNE ET CHINE :

Accord concernant la cession d’un réacteur source de neutrons
miniature et d’uranium enrichi (avec annexgs et tableau).
S1gné A Vienne le 28 février 1992 #

Entré en vigueur le 18 mai 1992, date de 1’entrée en
vigusur de 1’Accord entre 1‘Agence et la Syrte relatif &
1’application de garanties dans le cadre du Traité sur la
non-prolifération des armes nucléaires, conformément au
paragraphe 1 de 1‘article XIII.

# See article XII (2) for provisions relating to the
appotintment of arbitrators by the President of the
International Court of Justice.

# Yoir paragraphe 2 de 1‘article XII pour les dispositions
relatives & 1a césignation d’arbitres par le Président de
la Cour internationale de Justice.




No. 29082. INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY AND ALGERIA:

Agreement for the application of safeguards in connection
with the supply of a research reactor from the People’s
Republic of China. Signed at Vienna on 27 February 1992

Came into force provisionally on 27 February 1992 by
signature, and definitively on 2 June 1982, the date on which
the Agency received written notification from the Government
of Algeria that the latter’s statutory and constitutional
requirements had been met, in accordance with section 28.

No 29082. AGENCE INTERNATIONALE OE L’ENERGIE ATOMIQUE ET
ALGERIE :

Accord pour 1‘application de garanties relatives 4 la
fourniture d’un réacteur de recherche par 1a République
populaire de Chine. Signé & Vienne le 27 février 1992

Entré en vigueur 2 titre provisoire le 27 février 1992 par
la signature, et & titre géfinitif le 2 juin 1892, date &
laquelle 1‘Agence a regu du Gouvernement algérien
notification écrite que les exigences statutaires et
constitutionneiles de celui-ci avaient été satisfaites,
conformément & la section 28.

No. 28083. MEXICO AND JAPAN:

Exchange of notes constituting an agreement concerning a
grant of 47 million yen by Japan to increase co-operation
in diffusion, artistic promotion and education of the arts
in Mexico. Mexico City, 31 March 1992

Came into force on 31 March 1992, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

No. 28084. MEXICO AND GERMANY:

Exchange of notes constituting an agreement on the use of
technico-nuclear equipment and nuclear material for
peaceful purposes. Mexico City, 26 February and 13 April
1992

Came into force on 13 April 1992, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Authent ic texts: Spanist | G
Begistered by Mexico on 13 August 1992,

No. 28085. UNITED NATIONS (UNITED NATIONS INDUSTRIAL
DEVELOPMENT ORGANIZATION) AND AUSTRIA:

Exchange of letters constituting an agreement concerning the
establishment of a UNIDO Service in Austria for the
strengthening of industrial co~operation and promotion of
investment with developing countries (with project
document). Vienna, 6 December 1979

Came into force on 6 December 1979, the date of the letter
~in reply, in accordance with the provisions of the said
letters.

Authentic texts: German and English.
Registered ex officio on 17 August 1992, (Nate: Also see
same number tn annex A.)

No. 29088. UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT
ORGANIZATION AND ITALY:

Exchange of notes constituting an agreement on the
establishment of a UNIDO Service in [taly for the promotion
of industrial investment in developing countries (with
project proposal). Vienna, 12 August 1985

Came into force on 12 August 1985, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

No 28083. MEXIQUE ET JAPON :

Echange de notes constituant un accord relatif d un don de 47
millions de yens par le Japon en vue d’accroitre la
coopération en matiére de diffusion, de promotion
artistigue et d‘éducation dans le domaine des arts au
Mexique. Mexico, 31 mars 1992

Entré en vigueur 1e 31 mars 1982, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

Texte authentioue : espagnol.
Enregistré par le Mexigue le 13 aoGt 1992,

No 29084. MEXIQUE ET ALLEMAGNE :

Echange de notes constituant un accord relatif a
1“utilisation d‘équipement technico-nucléaire et de
matériel nucléaire a des fins pacifiques. Mexico, 28
février et 13 avril 1982

Entré en vigueur le 13 avril 1992, date de l1a note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

NO 29085. ORGANISATION DES NATIONS UNIES (ORGANISATION DES
NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL) ET
AUTRICHE :

de lettres constituant un accord relatif a
1’établissement d’un Service de 1/ONUDI en Autriche en vue
de renforcer la coopération industrielle et de promouvoir
les investissements avec les pays en développement (avec
document de projet). Vienne, 6 décembre 1979

Entré en vigueur e & décembre 1978, date de la lettre de
réponse, conformément aux dispositions desdites lettres.

um : Voir aussi méme

numéroc en annexe A.)

No 29088. ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE
DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL ET ITALIE :

Echange de notes constituant un accord relatif & la création
en Italie d‘un Service de 1°'ONUDI pour la promotion des
investissements industriels dans les pays en développement
(avec proposition de projet). Vienne, 12 aolit 1985

Entré en vigueur le 12 aolt 1985, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

H Vir

aussi méme numéro en annexe A.)




No. 29087. UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT
ORGANIZATION AND REPUBLIC OF KOREA:

Agreement on the UNIDO Service tn the Republic of Korea for
promotion of industrial investment in developing countries
(with annexes). Signea at Vienna on 15 April 1987

Came into force on 15 April 1987 by signature, in
accordance with article XI.

atiof naustrial Deve toomen
i 1 (Note: Also see same
nymber in annex A.)

No. 29088. UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT
ORGANIZATION AND UNITED STATES OF AMERICA:

Exchange of letters constituting an agreement concerning the
establishment in the United States of America of a UNIDO
Service for the promotion of industrial development in
developing countries. Vienna, 30 October 1986 and 2 July
1987

Came into force on 2 July 1987, the date of the letter in
reply, in accordance with the provisions of the said letters.

No 29087. ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE
DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL ET REPUBLIQUE OE COREE :

Accord relatif au Service de 1/ONUDI en République de Corée
pour 1a promotion des investissements industriels dans les
pays en développement (avec annexes). Signé a vienne le 15
avril 1987

Entré en vigueur 1e 15 avrtl 1987 par la signature,
conformément & 1’article XI.

Nies Do =
(Note : voir
aussi méme numéro en annexe A.)

No 29088. (ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE
DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL ET ETATS-UNIS D’AMERIQUE :

Echange de lettres constituant un accord concernant
1/établissement aux Etats-Unis d’Amérique d’un Service de
1/0NUDI pour 1a promotion du développement industriel dans
les pays en voie de développement. Vienne, 30 octobre 1986
et 2 Juillet 1987

Entré en vigueur le 2 juillet 1987, date de la lettre de
réponse, conformément aux dispositions desdites lettres.

No. 29089. UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT
ORGANIZATION AND JAPAN:

Exchange of notes constituting an agreement concerning the
UNIDO Service in Japan for the promotion of industrial
investment in developing countries. Vienna, 28 August 1983

Came into force on 29 August 1988, the date of the note in
reply, with effect from 1 September 1989, in accordance with
the provisions of the said notes.

No 29088. ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE
DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL ET JAPON :

Echange de notes constituant un accord concernant le Service
de 1’0ONUDI au Japon pour 1a promotion de 1’ investissement
industriel dans les pays en développement. Vienne, 29 aodt
1989

Entré en vigueur le 29 aoGt 1989, date de la note de
réponse, avec effet au ler septembre 1989, conformément aux
dispositions desdites notes.

No. 29090. UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT
ORGANIZATION AND CHINA:

Agreement on the establishment of a UNIDO Centre for
international industrial co-operation (with Trust Fund
Agreement). Signed at Vienna on 21 November 1989

Came into force on 21 November 1989 by signature, in
accordance with article 8 (¢).

No 28090. ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE
DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL ET CHINE :

Accord relatif & 1‘Stablissement d’un Centre de 1°ONUDI pour
la coopération industrielle internationale (avec Accord de
fonds d’'affectation spéctal). Signé a Vienne le 21
novembre 1989

Entré en vigueur 16 21 novembre 1989 par la signature,
conformément au paragraphe c) de 1’article 6.

No. 29091. UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT
ORGANIZATION AND UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

Agreement on the estabiishment of a UNIDQ Centre for
international industrial co-operation in the USSR. Signed
at Vienna on 22 November 1989

Came into force on 1 January 1880, after an exchange of
letters between the Chairman of the USSR State Committee for
Science and Technology and the Director-General of UNIDO, in
accordance with article 15 (2).

No 29091. ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE
DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL ET UNION DES REPUBLIQUES
SOCIALISTES SOVIETIQUES :

Accord relatif & 1‘établissement d‘un Centre de 1'ONUDI pour
la coopération industrietle internationale en URSS. Signé
& Vienne le 22 novembre 1989

Entré en vigueur 1@ ler jenvier 1990, aprés un échange de
lettres entre le Président cu Comité d’Etat pour la science
et la technologie de 1°URSS et le Directeur général de
1/0NUDI, conformément au paragraphe 2 de 1‘article 16.
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No. 29092.

Exchange of letters constituting an agreement concerning
arrangements between the United Nations and the Government
of Sweden regarding the Work Session on survey processing
on micro-computers, of the Economic Commission for Europe,
to be held in Stockholm from 19 to 21 October 1992 (with
annex). Geneva, 12 and 18 August 1992 #¢

UNITED NATIONS AND SWEDEN:

Came into force on 18 August 1892, the date of the letter
in reply, in accordance with the provisions of the said
letters.

Authentic text: English,
Registered ex officio on 18 August 1992,

# See paragrapn 7 for provisions relating to the appointment
of an arbitrator by the President of the International
Court of Justice.

No. 28093. UNITED NATIONS (UNITED NATIONS DEVELOPMENT
PROGRAMME) AND BULGARIA:

Basic Agreement concerning assistance by the United Nations
Development Programme to the Government of Bulgaria.
Signed at New York on 20 August 1992 #

Came into force provisionally on 20 August 1992 by
signature, in accordance with article XIII (1).

Authentic text: Enalish,
Registered ex officio on 20 August 1992.

# See articlie XII (1) for provisions relating to the
appointment of arbitrators by the President of the
International Court of Justice.

No. 29094. UNITED NATIONS (UNITED NATIONS CHILDREN‘S FUND)
AND ROMANIA:

Basic Co-operation Agreement (with exchange of letters).
Signed at Bucharest on 21 June 1991 #

Came into force on 21 August 1992, i.e., the day after the
exchange of the instrument of ratification (Romania) and an
act of confirmation (UNICEF), in accordance with article
XXIv.

Authentic text: English,
Registered ex officio gn 21 August 1992,

# See article XX (2) for provisions relating to the
appointment of an arbitrator by the President of the
Internat fonal Court of Justice.

No. 29095. SPAIN AND INTERNATIONAL OLIVE OIL COUNCIL:

Convention on the privileges and immunities of the
Headquarters and staff of the Internationat Olive 011
Council (with annex). Signed at Madrid on 2 July 1962

Came into force on 8 April 1963 by the exchange of the
instruments (ratification by Spain and approval by the
Council) which took place at Madrid, in accordance with
articie 27.

Authentic texts: Soanish and French.
Begistered by Spain on 24 August 1992,

No. 29088. SPAIN AND URUGUAY:

Agreement on technical! co-operation. Signed at Montevideo on
4 November 1987

Came into force on 13 May 1992, the date of the last of the
notifications (of 27 June 1891 and 13 May 1992) by which the
Parties informed each other of the completion of the required
internal procedures, in accordance with article 9.

Authentic text: Soanish.
Registered bv Spain on 24 August 1992,

No 29092. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET SUEDE :

Echange de lettres constituant un accord relatif aux
arrangements entre 1‘Organisation des Nations Unies et le
Gouvernement suédots concernant la Session de travail sur
le traitement de relevés par micro-ordinateurs, de la
Commission économique de 1’'Eurgpe, devant avoir lieu 3
Stockholm du 19 au 21 octobre 1992 (avec annexe). Genéve,
12 ot 18 aodt 1992 #

Entré en vigueur le 18 aolt 1992, date de 1a lettre de
réponse, conformément aux dispositions desdites lettres.

Jexta guthentique ; anglais.
E 5 o'off 16 18 agat 1992

# Voir paragraphe 7 pour les dispositions relatives 3 la
désignation d‘un arbitre par le Président de la Cour
internationale de Justice.

No 29093. ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PROGRAMME DES
NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT) ET SULGARIE :

Accord de base relatif 3 une assistance du Programme des
Nations Unies pour le développement au Gouvernement
bulgare. Signé 3 New York le 20 aout 1992 #

Entré en vigueur 3 titre provisoire le 20 aoit 1992 par 1a
signature, conformément au paragraphe 1 de 1‘article XIII.

Jexte authentique : anglais,
Eoregistré d’office le 20 aot 1992,
# Voir paragraphe 1 de 1’article XII pour les dispositions

relatives 4 la désignation d’arbitres par le Président de
ia Cour internationale de Justice.

No 29094. ORGANISATION DES NATIONS UNIES (FONDS DES NATIONS
UNIES POUR L’ENFANCE) ET ROUMANIE :

Accord de base relatif & la coopération (avec échange de
lettres). Signé a Bucarest le 21 juin 1891 #

Entré en vigueur le 21 aolt 1992, le jour ayant suivi
1’échange de 1’instrument de ratification (Roumanie) et un
act de confirmation (UNICEF), conformément & 1‘article XXIV.

Jexte authentique : anglais,
Enregistré d'office le 21 aolt 1992,
# Voir paragraphe 2 de 1‘article XX pour les dispositions

relatives 3 la désignation d‘un arbitre par le Président de
1a Cour internationale de Justice.

NOo 28095. ESPAGNE ET CONSEIL OLEICOLE INTERNATIONAL :

Convention sur les priviléges et immunités du Sidge et
fonct ionnaires du Conseil aléicole international (avec
annexe). Signée 4 Madrid le 2 juillet 1962

Entrée en vigueur 1o 8 avril 1963 par 1‘échange des
instruments (ratification par 1’Espagne et approbation par le
Conseil) qui @ eu 1ieu 3 Madrid, conformément & 1‘article 27.

No 23098. ESPAGNE ET URUGUAY :

Accord de coopération technique.
novembre 1987

Entré en vigueur le 13 mai 1992, date de la derniére des
notifications (des 27 juin 1991 et 13 mai 19892) par
lesquelles les Parties se sont informées de 1‘accomplissement
des procédures internes requises, conformément & 1’article 9.

Iexte authentioua . espagnol,
Enregiatrd par 1‘Espagno la 24 aogt 1992,

Signé & Montevideo 1e 4




No. 29087. SPAIN AND MAURITANIA:

Agreement on cultural, educational and scientific
co-operation. Signed at Nouakchott on 29 March 1989

Came into force on 1 June 1992, the date on which the
Parties had notified each other (on 7 December 1989 and 1
June 1992) of its ratification pursuant to their respective
legislations, in accordance with article XIII.

Authentic texts: Soanish and French.
Registered bv Spain on 24 August 1992,

No. 28098. SPAIN AND NICARAGUA:

t on cultural, educational and scientific
co-operation. Signed at Managua on 19 April 1995,
Came into force on 29 June 1992, the date on which t

Parties had notified each other (on 9 October 1981 and 29

June 1992) of its approval, with the exception of article 5

which will enter into force as soon as Nicaragua becomes a

party to the Universal Copyright Convention as revised at

Paris on 24 July 1971, in accordance with article 14.

No. 28099. SPAIN AND VENEZUELA:

General Treaty on co-operation and friendship (with Economic
Agreement). Signed at Madrid on 7 June 1990

Came into force on 26 May 1992, the date on which the
Parties had notif ied each other (on 30 March and 26 May 1892)
of the completion of their internal procedures, in accordance
with article 15.

Authentic text: Spanish,
Registered bv Spain on 24 Auqust 1992,

No. 29100. SPAIN AND CHINA:

* Agreement for the avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal evasion with respect to taxes on
income and on capital (with protocol). Signed at Beijing
on 22 November 1990

Came into force on 20 May 1992, the date of the last of the
notif ications by which the Parties notified each other of the
compietion of their respective legal procedures, in
accordance with article 29 (1).

No. 29101. SPAIN AND INTER-AMERICAN INSTITUTE FOR
COOPERATION ON AGRICULTURE:

International Agreement concerning the arrangements for the
Sixth Ordinary Meeting of the Inter-American Board of
Agriculture and the tenth Inter-American Conference of the
ministers of agriculture (with annexes). Signed at Madrid
on 20 May 1991

Came into force provisionaliy on 20 May 1891, the date of
signature, and definitivaly on 4 March 1892, the date on
which the Parties had informed each other (on 13 December
1991 and 4 March 1992) of the completion of the required
internal procedures, in accordance with article 9.

Authentic text: Spanish,
Registered bv Spain on 24 Auqust 1892,

No 29097. ESPAGNE ET MAURITANIE :

Accord de coopération culturelle, éducative et scientifique.
Signé & Nouakchott le 29 mars 1989

Entré en vigusur 1e 1er Jjuin 1992, date 3 laquelle les
Parties s‘étaient notifié (les 7 décembre 1989 et ler Jjuin
1992) sa ratification en conformité avec leurs légisiations
respectives, conformément 3 1‘article XIII.

No 29098. ESPAGNE ET NICARAGUA :

Accord de coopération culturelle, éducative et scientifique.
Signé 2 Managua 1e 19 avril 1 ,

Entré en vigueur le 29 juin 1992, date & laquelle les
Parties s‘étaient notifié (les 9 octobre 1991 et 29 juin
1892) son approbation, sauf 1‘article 5, lequel article
entrera en vigueur dés que le Nicaragua deviendra partie & la
Convention universelle sur le droit d’‘auteur revisée 2 Paris
je 24 juillet 1971, conformément & 1‘article 14.

Enregistra VE le 24 aoat 1892

No 289089. ESPAGNE ET VENEZUELA :

Traité général de coopération et d’amitié (avec Accord
économique). Signé & Madrid le 7 juin 1990

Entré en vigueur e 26 mai 1992, date & laquellie les
Parties s‘étaient notifié (les 30 mars et 26 mai 1992)
1accomp) issement des procédures internes requises,
conformément & 1’article 15.

Jexte authentique : espagnQl.
Enregistré par 1'Espagne e 24 ao(t 1992,

No 29100. ESPAGNE ET CHINE :

® Convention tendant 4 éviter la double imposition et &
prévenir 1‘évasion fiscale en matiére d’impdts sur le
revenu et sur le capital (avec protocole). Signée a
Beijing le 22 novembre 1980

Entrée en vigueur le 20 mai 1992, date de la derniére des
notifications par lesquelles les Parties se sont notifié
1’accomplissement de leurs procédures légales respectives,
conformément au paragraphe 1 de 1‘article 29.

No 28101. ESPAGNE ET INSTITUT INTERAMERICAIN DE COOPERATION
POUR L‘AGRICULTURE :

Accord international relatif aux arrangesents en vue de la
sixidme Réunion ordinaire du Conseil interaméricain
d’‘agriculture et de 1a dixiéme Conférence interaméricatne
des ministres de 1‘'agriculture (avec anexes). Signé a
Madrid le 20 mai 1891

Entré en vigueur & titre provisoire le 20 mai 1991, date de
la signature, et & titre définitif le 4 mars 1992, date &
laquelle les Parties s‘Staient informées (les 13 décembre
1991 et 4 mars 1992) de 1‘accomplissement des
internes requises, conformément & 1‘article 9.

Jexte authentiqua : espagnol.
Enregistré par 1°Espacna le 24 aodt 1992,




No. 28102. SPAIN AND ARGENTINA:

Agreement concerning Antarctic co-operation. Signed at
Madrid on 21 June 1891

Came into force provisionally on 21 June 1991, the date of
signature, and definitively on 13 July 1992, the date on
which the Parties informed each other (on 12 July 1981 and 13
July 1892) of the completion of their respective internal
procedures, in accordance with article VIII.

No. 28103. SPAIN AND NORWAY:

Convention on mutual administrative assistance in customs
matters. Signed at 0s10 on 17 September 1991

Came into force on 23 July 1992, i.e., 90 days after the
date of receipt of the last of the notifications (of 7
October 1991 and 24 April 1992) by which the Parties had
informed each other of the completion of the required
national procedures, in accordance with article 16 (1).

in 4 1

No. 29104. UNITED NATIONS AND CZECHOSLOVAKIA:

* Exchange of letters constituting an agresment regarding the
Meating of Coordinators and Rapporteurs on Standardization
Policies of the Economic Commission for Europe, to be held
in Prague on 14 and 15 September 1992 (with annex).

Geneva, 20 July and 26 August 1992

Came into force on 26 August 1992, the date of the letter
in reply, in accordance with the provisions of the said
letters.

Authentic text: Englist
Registered ex officio on 26 August 1992.

No. 29105. UNITED NATIONS (ECONOMIC COMMISSION FOR LATIN
AMERICA AND THE CARIBBEAN) AND NETHERLANDS:

Administrative Arrangement for the impliementation of
technical co-operation projects (with attachments). Signed
at Santiago on 28 August 1992

Came into force on 26 August 1992 by signature, in
accordance with articie IX.

Authentic text: English.
Registered ex officio on 28 August 1982,

No. 291068. DENMARK AND MALI:

Financing Agreement for a Danish grant of 27,14 million
Danish Kroner. Signed at Bonn on 4 December 1991

Came into force on 4 December 1991 by signature, in
accordance with articls 18.

Authentic text: French.
Registered Dy Denmark on 28 August 1992,
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No 29102. ESPAGNE ET ARGENTINE :

Accord relatif 3 la coopération dans 1‘Antarctique. Signé a
Madrid le 21 jutn 1991

Entré en vigueur & titre provisoire le 21 juin 1991, date
de la signature, et a titre géfinitif le 13 juillet 1992,
date & laquelle les Parties se sont informées (les 12 juillet
1991 et 13 juillet 1992) de 1‘accomplissement de leurs
procédures internes respectives, conformément & )’article
VIII.

Texte authenticue : espagnol.
E tré L'E 16 24 agit 1992

No 29103. ESPAGNE ET NORVEGE :

Convention d’assistance adgministrative mutuelle en matiére
douaniere. Signée & Oslo le 17 septembre 1991

Entrée en vigueur 1e 23 Juillet 1992, soit 80 jours aprés
la date de réception de la dernidre des notifications (des
7 octobre 1991 et 24 avril 1892) par lesquelles les Parties
s’étaient informées de 1‘accomplissement des procédures
1gternes requises, conformément au paragraphe t de 1‘article
16.

Enregistréa par 1’€spagne le 24 aolt 1892

No 29104. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET
TCHECOSLOVAQUIE :

* Echange de lettres constituant un accord relatif & la
Réunion des coordonnateurs et rapporteurs sur les
politiques de normalisation de la Commission économique
pour 1‘Europe, devant avoir 1ieu a Prague les 14 et 15
septembre 1992 (avec annexe). Genéve, 20 juillet et 26
aout 1992

Entré en vigueur le 26 aoit 1992, date de l1a lettre de
réponse, conformément aux dispositions desdites lettres.

ITexte authentique : anglais.
E IStré o'off ice le 26 apit 1992

No 29105. ORGANISATION DES NATIONS UNIES (COMMISSION
ECONOMIQUE POUR L‘AMERIQUE LATINE ET LES CARAIBES) ET
PAYS-BAS :

Arrangement administratif relatif 2 1‘exécution de projets de
coopération technique (avec pidces jointes). Signé 2
Santiago 1e 26 aoit 1992

Entré en vigueur le 26 aolt 1992 par la signature,
conformément & 1‘articte IX.

Jaxte authentioue ; anglais.
B IStré o'off 1o le 26 acat 1992

No 29108. DANEMARK ET MALI :

Accord de financement pour un don dancis de 27,14 millions de
couronngs danoises. Signé & Bonn le 4 décembre 1991

Entré en vigueur le 4 décembre 1991 par la signature,
conformément & 1‘article IX.

Jexte authentique ; francais,
Enregistre par le Danemark le 28 aolt 1992,




PART 11

ORIGINAL TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
FILED AND RECORDED DURING THE MONTHR GF AUGUST 1992

No. 1064

No. 1064. UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT
ORGANIZATION AND SWITZERLAND:

Agreement with regarcd to a special-purpose contribution to
the Industrial Development Fund and to the extension of the
UNIDO investment promotion Service in Zurich (with
annexes). Signed at Vienna on 7 February 1991

Came into force on 7 February 1991 by signature, with
effect from 1 January 1991, in accordance with article XIII.

Authentic text: English.
nt ni i 7 1

PARTIE Il

TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ORIGINAUX CLASSES ET
INSCRITS AU REPERTQIRE PENDANT LE MOIS DAQUT 1982

No 1084

No 1084. ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE
DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL ET SUISSE :

Accord relatif & une contribution spéciale au Fonds de
développement industriel et & 1‘extension du Service de
1’0OMUDI relatif & 1a promotion des investissements & Zurich
{avec annexes). Signé A vienna le 7 février 1991

Entré en vigueur le 7 février 1991 par la signature, avec
effet au ler Jjanvier 1991, conformément & 1‘article XiIl.




ANNEX A

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, SUBSEQUENT AGREEMENTS, ETC.,
CONCERNING TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED WITH THE SECRETARIAT

No. 16510. Customs Convention on the international
transport of goods under cover of TIR carnets (TIR
Convention). Concluded at Geneva on 14 November 1975

ENTRY INTO FORCE OF AMENDMENTS TO ANNEXES 2 and 7 of the
above-ment ioned Convention

The amendments were proposed by the Government of Sweden
and circulated by the Secretary-General on 21 January 1992.
None of the Contracting Parties having expressed an objection
prior to the date (1 May 1992) set forth by the
Administrative Committee, the amendments came into force on 1
August 1992, the date determined by the Committee, in
accordance with article 60 (1) of the Convention.

Authent 2 0 © _ame nglish

tic tex X
Registered ex officio on | Auqust 1992,

SUCCESSION

)2610

tificati i

3 August 1992
Croatia
(With effect from 8 October 1991, the date of the
succession of State.)

Registered ex officio on 3 Augyst 1992,

No. 5742. Convention on the Contract for the International
Carriage of Goods by Road (CMR). Done at Geneva on 1S9 May
1956

SUCCESSION . R

[/!CX,, 2 /8
i ion recei

3 August 1992

Croatia

(With effect from 8 October 1991, the date of the
succession of State.)

Registered ex officio on 3 August 1992,

No. 6465. Convention on the High Seas. Done at Geneva on
29 April 1958

SUCCESSION
Notification received on:
3 August 1992
Croatia
(With effect from 8 October 1991, the date of the
succession of State.)

Registered ex officio on 3 August 1992,

112673
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ANNEXE A

RATIFICATIONS, ADHESIONS, ACCORDS ULTERIEURS, ETC.,
CONCERNANT DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES AU SECRETARIAT

No 16510. Convention douaniére relative au transport
international de marchandises sous le couvert de carnets

TIR (Conventtion TIR). Conciue & Gendve le 14 novembre 1975

ENTREE EN VIGUEUR D’AMENDEMENTS AUX ANNEXES 2 et 7 & la
Convent ion susment ionnée

Les amendements avaient été proposés par le Gouvernement
suédois et communiqués par le Secrétaire général le 21
Janvier 1992. Aucune des Parties contractantes n’ayant
formulé d’objections avant 1a date (ler mat 1992) fixée par
le Comité de gestion, les amendements sont entrés en vigueur
le ler aolt 1992, date fixde par le Comité, conformément au
paragraphe 1 de 1‘article 60 de 1a Convention.

SUCCESSION
Notification recue le

3 aoGt 1992
Croatie
(Avec effet au 8 octobre 1991, date de la succession
d’Etat.)

Enregistré d’office le 3 aoit 1992

No 5742.
international de marchandises par route (CMR).
Gendve 1e 19 mai 1958

Convention relative au contrat de transport
Faite &

SUCCESSION
Notification recue le :
3 aodt 1992
Croatie

(Avec effet au 8 octobre 1881, date de la succession
d’Etat.)

£ tré d’office la 3 aoit 1982

No B8465. Convention sur la haute mer. Faite 3 Gendve le 29

avril 1958
SUCCESSION
Notification recue le :
3 aolt 1992
Croatie
(Avec effet au 8 octobre 1991, date de la succession
d’Etat.)

E 1stré d’office le 3 acdt 1992




No. 7302. Convention on the Continental Shelf. Done at
Geneva on 29 April 1958

&
SUCCESSION //R6 72
Not ifi r
3 August 1992
Croatia

(With effect from 8 October 1991, the date of the
succession of State.)

Registered ex officio on 3 Aygust 1992,

No. 7477. Convention on the Territorial Sea and the

Contiguous Zone. Done at Geneva on 29 April 1958
SUCCESSION

Notif ication received on: 1/267 4
3 August 1992

Croatia

(With effect from 8 October 1991, the date of the
succession of State.)

Registered ex officio gn 3 August 1992,

No. 8641. Convention on Transit Trade of Land-locked
States. Done at New York on 8 July 1965

No 7302. Convention sur le plateau continental. Faite a
Genéve le 29 avril 1958

SUCCESSION

Notification recue le :
3 aolt 1992

Croatie

(Avec effet au 8 octobre 1991, date de la succession
d’Etat.)

Enregistré d’'office le 3 agQt 1992

No 7477. Convention sur la mer territoriale et la zone
contigud. Faite a Gendve le 29 avril 1958
SUCCESSION
i r 1
3 aolt 1992
Croatie
(Avec effet au 8 octobre 1991, date de la succession
d‘Etat.)

ré d’ i 1 gt !

No 8641. Convention relative au commerce de transit des
Etats sans littoral. Fatte & New York le 8 juillet 1965

SUCCESSION //2 605 SUCCESSION

Notification received on: Notification regue lo :
3 August 1992 3 aolt 1982

Croatia Croatie

(With effect from 8 October 1991, the date of the
succession of State.)

Registered ex officio on 3 August 1992.

No. 14533. European Agreement concerning the work of crews

of vehicles engaged in international road transport (AETR).

Concluded at Geneva on t July 1970

SUCCESSION // 2630

Notification recoived on:

August 1992
Croatia

(With effect from 8 October 1991, the date of the
succession of State.)

Registered ex officic on 3 August 1992,

w

No. 15121. Agreement on the international carriage of
perishable foodstuffs and on the special equipment to be
used for such carriage (ATP). Concluded at Geneva on 1
September 1970

SUCCESSION /:/02 ? 7

Notjfication received on;

3 August 1992
Croatia
(With effect from 8 October 1991, the date of the
succession of State.)

Registered ex officio on 3 August 1992,
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(Avec effet au 8 octobre 1991, date de la succession
d’Etat.)

regi ‘office 1 ¥

No 14533. Accord européen relatif au travail des équipages
des véhicules effectuant des transports internationaux par
route (AETR). Conclu a Genéve ie ler juillet 1970

SUCCESSION
Notification recue le ;
3 aodt 1992
Croatie

(Avec effet au 8 octobre 1991, date de la succession
d’Etat.)

Enregistré d'office le 3 apdt 1992,

No 15121, Accord relatif aux transports internationaux de
denrées périssables et aux engins spéciaux & utiliser pour
ces transports (ATP). Conclu 3 Genéve le ler septembre
1970

SUCCESSION
Natification recue le ;
3 aolt 1992
Croatie
(Avec effet au 8 octobre 1991, date de la succession
d’Etat.)

E 6 g'office le 3 aoit 1992




No. 23317. International Tropical Timber Agreement, 1983.
Concluded at Geneva on 18 November 1983
ACCESSION
Instrument deposited on:
5 August 1992
New Zealand
(With provisional effect from 5 August 1982.)

Regigtered ex officio on D Aucust 1992,

11267 7

No. 26691. Agreement establishing the Common Fund for
Commodities. Concluded at Geneva on 27 June 1980
ACCESSION
Instrument depasited on:
6 August 1992

Thailand
(With effect from 8 August 1992.)

Registered ex officio on § Auoust 1992,

No. 27531. Convention on the Rights of the Child. Adopted
by the General Assembly of the United Nations on 20
November 1989

RATIFICATION

Instryment deposited on:
6 August 1992

Austria

(With effect from 5 September 1992.
declarations.)

Registered ex officio on 6 August 1992,

With reservations and

ACCESSION.
Instryment deposited on:
13 August 1992
Azerbaijan
(With effect from 12 September 1992.)

Registered ex officio gn 13 August 1992,

OBJECTION to the reservation made by Jordan upon ratification
Notification received on:

268 August 1992
Sweden

Registered ex officic gn 26 August 1992,
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Accord international de 1983 sur les bois
a Genéve le 18 novembre 1983

No 23317.
tropicaux. Conclu

ADHESION
Instrument déposé le :
5 ao(t 1992

Nouvelle-Zélande
(Avec effet 3 titre provisoire au 5 aolt 1992.)

Enreaistré d’office le 5 agit 1992

No 26891. Accord portant création du Fonds commun pour les
produits de base. Conclu 3 Genéve le 27 juin 1980

ADHESION
Instrument déposé le
6 aolt 1992
Thailande
(Avec effet au 6 aolt 1992.)

Enregistré d’office le 8 agit 1992

No 27531. Convention relative aux droits de 1‘enfant.
Adoptée par 1‘Assemblée générale des Nations Unies le 20
novembre 1989

RATIFICATION

Instrument déposé le :
6 aodt 1992

Autriche

(Avec effet au 5 septembre 1992.
déclarations.)

Enregistré d’office le 8 aoit 1992

Avec réserves et

ADHESION

Instrument déposé le ;
13 aoGt 1992

Azerbaidjan

(Avec effet au 12 septembre 1992.)
E stré d’office 1o 13 aodt 1992

0BJECTION & 1a réserve formulée par la Jordanie lors de la
ratification

Notification recue le :
26 aolt 1992
Suéde

Enreqistré d’office le 26 aolt 1992




No. 1613. Constitution of the International Rice
Commission. Formulated at the International Rice Meeting
at Baguio, 1-13 March 1848, and approved by the Conference
of the Food and Agriculture Organization of the United
Nations at its fourth session held in Washington from 15 to
23 November 1948

No 1613. Acte constitutif de la Commission internationale
du riz. R&digé & 1a Conférence internationale du riz tenue
a Baguio du ler au 13 mars 1948 et adopté par la Conférence
de 1‘Organisation des Nations Unies pour 1’alimentation et
1’agriculture au cours de sa quatridme session, tenue A
Washington gu 15 au 29 novembre 1948

ACCEPTATION

23 August 1991 ///5'@?} 23 aodt 1981

Peru
(With effect from 23 August 1991.)

Pérou
(Avec effet au 23 aoit 1981.)

Ho. 14356. Convention on psychotropic substances.
Concluded at Vienna on 21 February 1971

ACCESSION
Instrument deposited on:

7 August 1992
Iretand
(#ith effect from & November 1992.)

Registered ex officio on 7 August 1892,

No. 28603. Terms of Reference of the International Copper
Study Group, adopted on 24 February 1989 by the United
Nat ions Conference on Copper, 1988

DEFINITIVE ACCEPTANCE
Instrument deposited on:

T August 1882
France
(It is recalled that the said Terms of Reference entered
into force def initively in whole for France with effect
from 23 January 1992.)

Registered ex officio on 7 August 1992,

ENTRY INTO FORCE OF AMENDMENTS TO PARAGRAPHS 13 and 14 of the
above-mentioned Terms of Reference

The amendments were adopted by the members of the
International Copper Study Group by consensus (Decision 1
(1)) at its inaugural session held in Geneva from 22 to 26
June 1992. No objections having been received by the
Secretary-General, they came intc force on 15 August 1992, in
accordancs with paragraph 2 of the said Decision.

French, Russian and Spanish.
Beqistered ex officio on 15 August 1992,

No. 28184. Vienna Convention for the Protection of the
Ozone Layer. Concluded at Vienna on 22 March 1985
ACCESSION
Instrument deposited on:
10 August 1892
Saint Kitts and Nevis
(With effect from 8 November 1892.)

Registered ex officio on 10 Aucust 1982,

No 148568. Convention sur les substances psychotropes.
Conclue a vienne le 21 février 1971

ADHESION
Instrument céoosé e :
7 aodt 1982

Irlande
(Avec sffet au 5 novempre 1992.)

Enregistré o“office le 7 aodt 1992

No 28803. Statuts du Groupe d’étude international du
cutvre, adoptés e 24 février 1989 par la Conférence des
Nat ions Unies sur le cuivre, 1988

ACCEPTATION DEFINITIVE
Instrument déposs 1e :

7 aolt 1992
France
(11 est rappelé que lesdits Statuts sont entrés en vigueur
& titrg définitif dans leur entier pour la France avec
effet au 23 janvier 1992.)

Enreaistré a'office le 7 aoit 1992

ENTREE EN VIGUEUR D’AMENDEMENTS AUX PARAGRAPHES 13 et 14 des
Statuts susmentionnés

Les amendements ont &té adoptés par 1es membres du Groupe
d’étuce international au cuivre par consensus (Décision 1
(1)) lors de sa réunion inaugurale tenue & Gendve du 22 au 26
Juin 1862, Aucune objection n’ayant &té regue par le
Secrétaire général, iis sont entrés en vigueur lg 15 a2o(t
1992, conformément su paragraphe 2 de ladite Décision.

No 28184. Convention de Vienne pour la protection de la
couche d’ozone. Conciue & Vienne le 22 mars 1885

ADHES 10N
Insteunent géoosé g ;.
10 aoGt 1992
Saint-Kitts-aet-Nevis
(Avec effet au 8 novembre 1992.)

Enreaistré d'office Jo 10 golt 1992,

315



ACCESSION
Instrument deposited on:
18 August 1982
Mauritius
(With effect from 16 November 1992.

Registered ex officio gn 18 August 1693

With a declaration.)

No. 26369. Montreal Protocol on Substances that Deplete the
Ozone Layer. Concluded at Montreal on 16 Septembsr 1987

ACCESSION

Instrument geposited on:
10 August 1892

Saint Kitts and Nevis
(With effect from 8 November 1992.)

Registered ex officio gn 10 August 1992,

ACCESSION
nstr i
18 August 1892
Mauritius
(Kith effect from 16 November 1992.

Registered ex officio on 18 Aygust 1992

With a declaration.)
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ADHESION
Instrument déposé g ;
18 ao(t 1982

Maurice
(Avec effet au 16 novembre 1992.

E istré d’office le (B aolt 1992

Avec déclaration.)

No 28389, Protocole de Montréal relatif 4 des substances
qut appauvrissent la couche d’ozone. Conclu & Montréal le
16 septembre 1987

ADHES ION
Insteument géposé le
10 aolt 1992

Saint-Kitts-et-Nevis
(Avec offet au 8 novembre 1992.)

E istré d’office ] ot 1992

ADHESION
Instrument déposé le :
18 aoldt 1992

Maurice

(Avec effet au 16 novembre 1382. Avec déclaration.)

In ‘offi 1 g




ENTRY INTO FORCE OF THE AMENDMENT to the above-mentioned
Protocol

The amendment was adopted at the Second Meeting of the
Parties held at London on 29 June 1990. It came into force
on 10 August 1892, i.e., the ninetieth day following the date
on which the twentieth instrument of ratification, acceptance
or approval had been deposited by States or regional economic
integration organizations which are Parties to the above-
mentioned Protocol, in accordance with article 2 (1) of the
Amendment :

Date of deposit of the
instrument of ratification,
Participant
or accession (a)
Canada 5 July 1880 A
Chile 9 April 1892 A
China 14 June 1981 a
Denmark 20 December 1991 A
(Decision reserved as
to the apptication to
the Faeroe Islands.)
European Economic
Community * 20 December 1991 AA
Finland 20 December 1991 A
France 12 February 1992 AA
Germany 27 December 1991
Ireland 20 December 1991 A
Italy 21 February 1992 AA
Japan 4 September 1991 A
(With a declaration.)
Maldives 31 Juty 1991
Mex ico 11 October 1991 A
Nether lands 20 December 1991 A
For the Kingdom
in Europe.)
New Zealand 1 October 1990 A
Norway 18 November 1891
Russian Federation 13 January 1992 A
South Africa 12 May 1992 A
Sweden 2 August 1991

United Kingdom of
Great 8ritain and
Northern Ireland 20 December 1891
(In respect of the United
Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland
and Gibraitar.)
United States of America 18 December 1991

In additton, and prior to the entry into force of the
amendment, the following States also deposited an instrument
of ratification, acceptance (A) or accession (a):

Spain 19 May 1992 A
(With effect from
17 August 1982.)

Luxembourg 20 May 1892
(With effect from
18 August 1892.)

Cameroon 8 June 1992 a
(With effect from
6 September 1992.)

India 19 June 1892 3z
(With effect from
17 September 1992.)

Guinea 25 June 1992 a
(With effect from
23 September 1992.)

ENTREE EN VIGUEUR DE L’‘AMENDEMENT au Protocole susmentionné

L’amendement a été adopté a la deuxiéme Réunion des Parties
tenue & Londres le 29 juin 1990. Il est entré en vigueur le
10 aodt 1992, soit le quatre-vingt-dixiéme jour ayant suivi
la date du dépdt du vingtiéme instrument de ratification,
d’acceptation ou d’‘approbation par des Etats ou des
organisations régionales d’intégration économique qui sont
Parties audit Protocole, conformément au paragraphe 1 de
1'article 2 de 1'Amendement :

Participant tion (AA) oy d’adhésion (a)
Afrique du Sud 12 mai 1992 A
Allemagne 27 décembre 1891
Canada 5 Jjuillet 1990 A
Chili 9 avril 1992 A
Chine 14 juin 1991 a
Communauté économique
européenne * 20 décembre 1891 AA
Danemark 20 décembre 1991 A
(Décision réservée en ce
qui concerne 1’application
aux Tles Féroe.)

Etats-Unis d’Amérique 18 décembre 1991

Fédération de Russie 13 Janvier 1992 A
Finlande 20 décembre 1981 A
France 12 février 1992 AA
Irlande 20 décembre 1992 A
[talie 21 février 1992 AA
Japon 4 septembre 1991 A

(Avec déclaration.)

Maldives 31 juillet 1991
Mexique 11 octobre 1991 A
Norvége 18 novembre 1991
Nouve1le-Zélande ler octobre 1990 A
Pays-Bas 20 décembre 1981 A

(Pour Te Royaume en Europe.)

Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d‘Irlande
du Nord 20 décembre 1891
(Pour le Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et
d’Irlande du Nord et
Gibraltar.)

Suéde 2 aout 1891

Par la suite, et avant 1‘entrée en vigueur de 1‘amendement,
les Etats suivants ont également déposé un instrument de
ratification, d’acceptation (A) ou d‘adhésion (a) :

Espagne 189 mai 1992 A
{Avec effet au
17 aodt 1992.)

Luxembourg 20 mai 1992
(Avec effet au
18 aodt 1992.)

Cameroun 8 Juin 1992 3
(Avec effet au
6 septembre 1892.)

Inde 19 juin 1992 3
(Avec effet au
17 septembre 1992.)

Guinée 25 juin 1992 a
(Avec effet au
23 septembre 1992.)




Thailand 25 June 1982
(With effect from
23 September 1892.)
Indonesia 26 June 1982
(With effect from
24 September 1992.)
Israel 30 June 1992
(With effect from
28 September 1992.)
in 1ish, Fr i
and Spanish.
Reagistered ex officio gn 10 August 1992,
®* In accordance with article 2 (2) of the amendment, the
instrument deposited “... by a regional economic

integration organization shall not be counted as additional
to those deposited by member States of such organization.”

ACCEPTANCE of the amendment to the above-mentioned Protocol,
adopted at the Second Meeting of the Parties at London on
29 June 1990

nstr i
11 August 1992

Australia
(With effect from 9 November 1992.)

Registered ex officio on_|1 August 1992,

No. 28911. Basel Convention on the contro) of transhoundary
movements of hazardous wastes and their disposal.
Concluded at Basel on 22 March 1989

RATIFICATION
11 August 1992
Chile

(With effect from 9 November 1992. With a declaration.)

Registered ex officto gn 11 Auygust 1992,

ACCESSION
Instrument depositeg on:

12 August 1992

Bahamas
(With effect from 10 November 1992.)
Registered ex officio on 12 Aupust 1992,

RATIFICATION and ACCESSION (a)
Instruments deposited on:
28 August 1992
(With effect from 28 November 1992.)
28 August 1982 3
Sri Lanka
{(With effect from 26 November 1992.)

Registered ex officto on 28 August 1992,

Thailande 25 juin 1992
(Avec effet au
23 septembre 1992.)

Indonésie 26 Jjuin 1892

(Avec effet au
24 septembre 1992.)

Israél 30 juin

(Avec effet au
28 septembre 1992.)
: inoi is, f i
russe et espagnol,
‘off i gt 1

* Conformément au deuxiéme paragraphe de 1‘article 2 de
1’Amendement, 1‘instrument déposé “... par une organisation
régionale d’ intégration économique ne doit pas étre
considéré comme un instrument venant s‘ajouter aux
instruments déjd déposés par les Etats membres de ladite
organisation. "

ACCEPTATION de 1‘amendement au Protocole susmentionné, adopté
4 la deuxidme Réunion des Parties & Londres le 29 juin 1990
Instrument déoosé le

11 aolt 1992
Australie

(Avec effet au 9 novembre 1992.)

E istré d’office le 11 aodt 1992

No 28911. Convention de Bale sur le contrdle des mouvements
transfrontidres de déchets dangereux et de leur
étimination. Conclue & Bdle le 22 mars 1989

RATIFICATION
Instrupent oénosd le :

11 aolt 1992
Chiti

(Avec effet au 9 novembre 1892. Avec déclaration.)

Enregistré d'office le 11 aolt 1992,

ADHESION
Instrument déposé le .
12 aoQt 1992
Bahamas
(Avec effet au 10 novembre 1992.)

Enreqistrd d’office le 12 acdt 1992

RATIFICATION et ADHESION (a)
Instruments déposés le :
28 aolt 1992
Canada
(Avec effet au 26 novembre 1992.)
28 ao(t 1992 3
Sri Lanka
(Avec effet au 26 novembre 1992.)

Enreqistré d’office le 28 agat 192




ACCESSION
Instrument deposited on: P
¥ { [?
31 August 1992 ;;;25@ A
Monaco o

(With effect from 29 November 1982.)
Registered ex officto on 31 August 1982,

No. 13817. Agreement between the United Nations and the
Republic of Kenya regarding the Headquarters of the United
Nations Environment Programme. Signed at Nairobi on 26
March 1975

Supplemental Agreement to the above-mentioned Agreement,
regarding the establishment of a commissary at the United
Nations office in Nairobi. Signed at Nairobi on 12 August
1992

Came into force on 12 August 1992 by signature, in
accordance with articie VII.

Authentic text: English.
Registered ex officio gn 12 August 1992,

No. 24843. Convention on Assistance in the Case of a
Nuclear Accident or Radiological Emergency. Adopted by the
General Conference of the International Atomic Energy
Agency at Vienna on 26 September 1988

RATIFICATION

Instrument decosited with the Director-Genera) of the
International Atomic Energy Agency on:

24 June 1992
Sweden
(With effect from 25 July 1992.
a declaration.)

With a reservation and

ADHESION
Instrument déposé la :

31 aolt 1992
Monaco
(Avec effet au 25 novembre 1992.)

ré d gt ¢

No 13817. Accord entre 1‘Organisation des Nations Unies et
la République du Kenya relatif au Sidge du Programme des
Nations Unies pour 1‘environnement. Signé & Nairobt le 26
mars 1975

Accord complémentaire & 1‘Accord susmentionnd, relatif &
1/établissement d‘un commissariat au bureau des Nations
Unies & Nairobi. Signé a Nairobi le 12 aodt 1992

Entré en vigueur le 12 aciit 1992 par la signature,
conformément & 1‘article VII.

Enregistré d’office le 12 aodt 1992,

No 24643. Convention sur 1’assistance en cas d’accident
nucléaire ou de situation d’urgence radiologique. Adoptée
par la Conférence générale de 1’'Agence internationaie de
1‘énergie atomique a Vienne le 28 septembre 1986

RATIFICATION

24 juin 1992
Sudde

(Avec effet au 25 juillet 1992. Avec réserve et

agéclaration.)

No. 27310. African Regional Co-operative Agreement for
research, development and training related to nuclear
science and technology. Endorsed by the International
Atomic Energy Agency Board of Governors on 21 February 1980

ACCEPTANCE

Notification received by the Director-General of tha
Internationa) Atomic Energy Agency on:

18 May 1992
South Africa
(With effect from 18 May 1992.)

No 27310. Accord régional africain de coopération sur la
recherche, le développement et la formation dans le domaine
de la science et de la technologie nucléaires. Approuvé
par le Bureau des gouverneurs de 1‘Agence internationale de
1’énergie atomique le 21 février 1990

ACCEPTATION

18 mai 1992
Afrique du Sud
(Avec effet au 18 mai 1992.)

No. 4. Convention on the privileges and immunities of the
United Nations. Adopted by the General Assembly of the
United Nations on 13 February 1946

ACCESSION
Instrument depgsited on:

13 August 1992

Azerbaf jan
(With effect from 13 August 1982.)

Registered ex officio on 13 August 1992,
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No 4. Convention sur les priviléges et immunités des
Nations Unies. Approuvée par 1‘Assemblée généraie des
Nations Unies le 13 février 1946

ADHESION
Instrument déoosé le :
13 aoGt 1992
Azerbaidjan
(Avec effet au 13 aolt 1982.)
Enregistré d'office le 13 aolt 1992,




No. 7310. Vienna Convention on Diplomatic Relations. Done No 7310. Convention de Vienne sur les relations

at vienna on 18 April 1861 diplomatiques. Faite & vienne le 18 avril 1961

ACCESSION ADHESION
Instrument deposited on: drg lnstrument déposé le :

[190.£70

13 August 1992 : 13 aodt 1992

Azerbai jan Azerbaidjan
(With effect from 12 September 1992.) (Avec effet au 12 septembre 1992.)

Registered ex officio on 13 August 1992, Enregistré d’office le 13 golt 1992.

No. 8638. Vienna Convention on Consular Relations. Done at No 8638. Convention de Vienne sur les relations
Vienna on 24 April 1963 consulaires. Faite a Vienne le 24 avril 1963

ACCESSION /A ADHESION

12607

13 August 1992 13 aodt 1892

Azerbai jan Azerbaidjan
(With effect from 12 September 1992.) (Avec effet au 12 septembre 1992.)

Registered ex officio on 13 Aygust 1992, Enregistré d'office le I3 aodt 1992,

No. 14531. International Covenant on Economic, Social and No 14531. Pacte international relatif aux droits
Cultural Rights. Adopted by the General Assembly of the économiques, sociaux et culturels. Adopté par 1‘Assemblée
United Nations on 16 December 1968 générale des Nations Unies le 18 décembre 1966

ACCESSION ADHESION

13 August 1892 13 aodt 1992
Azerbai jan Azerba’idjan

(With effect from 13 November 1992.) (Avec effet au 13 novembre 1992.)

Registered ex officio on 13 Auaust 1992, Enregistré d'office le 13 golt 1992,

No. 14668. International Covenant on Civil and Political No 14668. Pacte international relatif aux droits civils et
Rights. Adopted by the General Assembly of the United politiques. Adopté par 1‘Assemblée générale des Nations
Nations on 16 December 19668 Unies le 16 décembre 1966

ACCESSION ADHESION

13 August 1992 13 aolt 1992
Azerbai jan Azerbaidjan

(with effect from 13 November 1992.) (Avec effet au 13 novembre 1992.)

Begistered ex officio on 13 August 1992, Enregistré d'office le 13 aolt 1992,

RATIFICATION OF THE SECOND OPTIONAL PROTOCOL of 15 December RATIFICATION DU DEUXIEME PROTOCOLE FACULTATIF cdu 15 décembre
1989 to the above-mentioned Covenant 1888 se rapportant au Pacte susmentionné
Instrument depcsited on: Instrument déposé le :

18 Auwst 1892 18 aodt 1992
German Allemagne

(vuth effect from 18 November 1992.) (Avec effet au 18 novembre 1992.)

Registered ex officio on 18 Auoust 1992, Enregistré g‘office le 18 aolt 1992,
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No. 29085. Exchange of letters constituting an agreement
between the United Nations (United Nations Industrial
Development Organization) and the Government of Austria
concerning the establishment of a UNIDO Service in Austria
for the strengthening of industrial co-operation and
promotion of investment with developing countries.

6 December 1979

Yienna,

Exchange of letters constituting an agreement extending and
amending the above-mentioned Agreement (with project
document). Vienna, 28 January 1983

Came into force on 28 January 1983, the date of the letter
in reply, with effect from 1 February 1983, in accordance
with the provisions of the said letters.

Authentic text: English,.
Registered ex officio on 17 August 1992. (Note: Also see

same number in part 1.)

Exchange of letters constituting an agreement extending and
amending the above-mentioned Agreement (with project
document). Vienna, 28 and 29 January 1985

Came into force on 29 January 1985, the date of the letter
in reply, with effect from 1 February 1985, in accordance
with the provisions of the said letters.

Authentic text; English.
Registered ex officio on_17 Aygust 1992. (Naote: Also see

same number in part 1.)

Exchange of letters constituting an agreement extending and
amending the above-mentioned Agreement (with project
document). Vienna, 5 and 9 December 1985

Came into force on S December 1985, the date of the letter
in reply, with effect from 1 January 1986, in accordance with
the provisions of the said letters.

Authentic text: English.
R i
Qrganization on 17 August 1992. (Note: Also see same

number in part 1.)

Exchange of letters constituting an agreement extending and
amending the above-mentioned Agreement (with annexes).
vienna, 9 and 13 January 1987

Came into force on 13 January 1987, the date of the letter
in reply, with effect from 1 February 1987, in accordance
with the provisions of the said letters.

Deve en
1s0 see same

ale d
(Note: A
number 1in part 1.)

No. 29088. Exchange of notes constituting an agreement
between the United Nations Industrial Development
Organization and Italy on the establishment of a UNIDO
Service in Italy for the promotion of industrial investment
in developing countries. Vienna, 12 August 1985

Exchange of letters constituting an agreement amending and
extending the above-menticned Agreement (with project
document). Vienna, 5 March 1990

Came into force on 5 March 1990 by the exchange of the said
fetters.

No 29085. Echange de lettres constituant un accord entre
1“Organisation ces Nations Unies (Organisation des Nations
Unies pour le développement industriel) et le Gouvernement
autrichien relatif & 1’établissement d'un Service de
1“ONUDI en Autriche en vue de renforcer la coopération
industrielle et de promouvoir les investissements avec les
pays en développement. Vienne, 6 décembre 1979

Echange de lettres constituant un accord prorogeant et
modif iant 1‘Accord susmentionné (avec document de projet).
Vienne, 28 janvier 1983

Entré en vigueur le 28 janvier 1983, date de 1a lettre de
réponse, avec effet au ler février 1983, conformément aux
dispositions desdites lettres.

I i :
reqistré d‘offi le 1 { (Note : Voir aussi méme
numéro en partie I.)

Echange de lettres constituant un accord prorogeant et
modif iant 1’Accord susmentionné (avec document de projet).
Vienne, 28 et 29 janvier 1985

Entré en vigueur le 29 janvier 1985, date de 1a lettre de
réponse, avec effet au ler février 1985, conformément aux
dispositions desdites lettres.

i .
i ‘offi 1 at 1
numéro en partie I.)

(Note : Voir aussi méme

Echange de lettres constituant un accord prorogeant et
modifiant 1’Accord susmentionné (avec document de progjet).
Vienne, 5 et 9 décembre 1985

Entré en vigueur le 9 décembre 1985, date de la lettre de
réponse, avec effet au ter janvier 1986, conformément aux
dispositions desdites lettres.

Texte authentigue : anglais.
i at 1
aussi méme numéro en partie 1.)

(Note : Voir

Echange de lettres constituant un accord prorogeant et
modif iant 1‘Accord susmentionné (avec annexes). Vienne,
9 et 13 janvier 1987

Entré en vigueur le 13 janvier 1987, date de la lettre de
réponse, avec effet au ter février 1987, conformément aux
dispositions desdites lettres.
ISAILM]QDIJM_:ML

> aon
aussi méme numéro en partie I.)

(Note : voir

No 29086. Echange de notes constituant un accord entre
1‘Organisation des Nations Unies pour 1e développement
industriel et 1‘I1talie relatif & la création en Italie d‘un
Service de 1'ONUDI pour 1a promotion des investissements
industriels dans les pays en développement. Vienne, 12
ao(t 1985

Echange de lettres constituant un accord modifiant et
prorogeant 1‘Accord susmentionné (avec document de projet).
vienns, 5 mars 1990

Entré en vigueur le 5 mars 1990 par 1‘échange desdites
lettres.

number in part I.)
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No. 29087. Agreement between the United Nations Industrial
Development Organization and the Government of the Republic
of Korea on the UNIDO Service in the Republic of Korea for
promotion of industrial investment in developing countries.
Signed at Vienna on 15 April 1987

Exchange of letters constituting an agreement extending and
amending the above-mentioned Agreement (with annex).
Seoul, 11 April 1989 and Vienna, 14 April 1989

Came into force on 14 April 1989 by the exchange of
letters, with effect from 16 April 1989, in accordance with
the provisions of the said letters.

A : . Engli
i i i iat 1
r i i n (Note: Also see same
number in part 1.)

Exchange of letters constituting an agreement extending and
amending the above-mentioned Agreement (with annex).
Vienna, 14 July 1989

Came into force on 14 July 1989 by the exchange of letters,
with effect from 16 July 1989, in accordance with the
provisions of the said letters.

Regi nj n i 1
i i (Note: Also see same
number 1in part 1.)

Exchange of letters constituting an agreement extending and
amending the apove-mentioned Agreement (with annexes).
Vienna, 16 October 1989

Came into force on 16 October 1989, in accordance with the
provisions of the said letters.

Deye lopmen

Also see same

nck ia
izati (Note:
number in part I.)

Exchange of letters constituting an agreement extending and
amending the above-mentioned Agreement (with annex).
vienna, 15 ang 16 July 1992

Came into force on 18 July 1992, in accordance with the
provisions of the said letters.

NEUS al _Leyelopmen
(Not@: Als

i s same
number in part I.)

No. 29090. Agreement between the United Nations Industrial
Development Organization and the Government of the People’s
Republic of China on the establishment of a UNIDQ Centre
for international industrial co-operation. Signed at
vienna on 21 November 1989

Exchange of letters constituting an agreement extending and
amending the Trust Fund Agreement annexed to the
above-ment ioned Agreement (with annex). Vienna and
Betjing, 20 April 1892

Came into force with retroactive effect from 1 January
1892, in accordance with the provisions of the said letters.

A Lgve igomen
(Nota: ATso see same
number in part I.)
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No 29087. Accord entre 1‘Organisation des Nations Unies
pour le développement industriel et le Gouvernement de la
République de Corée relatif au Service de 1°ONUDI en
République de Corée pour la promotion des investissements
industriels dans les pays en développement. Signé & Vienne
le 15 avril 1987

Echange de lettres constituant un accord prorogeant et
modifiant 1‘Accord susmentionné (avec annexe). Séoul,
11 avril 1989 et vienne, 14 avril 1889

Entré en vigueur le 14 avril 1989 par 1‘échange de lettres,
avec effet au 16 avril 1989, conformément aux dispositions
desdites lettres.

I hent i : i

~ e ; .
ot 1 (Note : voir
aussi méme numéro en partie I.)

Echange de lettres constituant un accord prorogeant et
modif iant 1‘Accord susmentionné (avec annexe). Vienne,
14 juillet 1989

Entré en vigueur le 14 juillet 1989 par 1’échange de
lettres, avec effet au 16 juillet 18839, conformément aux
dispositions desdites lettres.

i i 1
ri 1 gt 1 (Note : Voir
aussi méme numéro en partie I.)

Echange de lettres constituant un accord prorogeant et
modifiant 1‘Accord susmentionné (avec annexes). Vienne,
16 octobre 1989

Entré en vigueur le 16 octobre 1989, conformément aux
dispositions desdites lettres.

Jextg authentioue : anglais.

= e | .
i i v (Note : Voir
aussi méme numéro en partie I.)

Echange de lettres constituant un accord prorogeant et
modif iant 1‘Accord susmentionné (avec annexe). Vienne,
15 et 18 juillet 1992

Entré en vigueur le 16 juillet 1992, conformément aux
dispositions desdites lettres.

Jexte authentioue : analais.

‘Organ

voir

it 1982, (Nota :

auss1 méme numéro en partie I1.)

No 29090. Accord entre 1‘Organisation des Nations UNies
pour le développement industriel et le Gouvernement de la
République populaire de Chine relatif 3 1‘établissement
d‘un Centre de 1'ONUDI pour la coopération industrielle
internationale. Signé & Vienne le 21 novembre 1989

Echange de lettres constituant un accord prorogeant et
modifiant 1‘Accord de fonds d’affectation spécial annexé a
1’Accord susmentionné (avec annexe). Vienne et Beijing, 20
avril 1982

Entré en vigueur avec effet rétroactif au ler Janvier 1992,
conformément aux dispositions desdites lettres.

¢ Voir

aussi méme numéro en partie I.)




No. 2545. Convention relating to the Status of Refugees.
Signed at Geneva on 28 July 1851
ACCESSION
Instrument deposited on:
18 August 1992
Albania
(With effect from 16 November 19892.

Registered ex officio on 18 August 1992,

With a declaration.)

No. 8791. Protocol relating to the Status of Refugees.
Done at New York on 31 January 1967

ACCESSION
Instrument deposited on:
18 August 1992

Albania
(with effect from 18 August 1992.)

Registered ex officio on 18 Aygust 1992,

No. 221. Constitution of the World Health Organization.
Signed at New York on 22 July 1946

ACCEPTANCE of the Constitution and of the Amendments to
articies 24 and 25 of the Constitution, adoptsd by the
Twelfth, Twentieth and Twenty-ninth sessions of the World
Health Assembly, and to articles 34 and 55, adopted by the
Twenty-sixth session

Instrument deposited on:
18 August 1992

Kazakhstan
(With effect from 19 August 1992.)

Reaistered ex officio on 19 August 1992,

No. 4789. Agreement concerning the adoption of uniform
conditions of approval and reciprocal recognition of
approval for motor vehicle equipment and parts. Done at
Geneva on 20 March 1958

APPLICATION OF REGULATIONS Nos. 59, 62, 64, 71, 8t and 88
annexed to the above-mentioned Agreement .

Notification received on:

19 August 1992
Czechos lovak ia
(With effect from 18 October 1992.)

Registered ex officio on 19 August 1892,

ENTRY INTO FORCE OF AMENDMENTS TO REGULATION No. 4 annexed to
the above-mentioned Agreement

The amendments wer™e proposed by the Government of the
Netherlands and circulated by the Secretary-General to the
Contracting Parties on 30 March 1992. They came into force
on 30 August 1992, in accordance with article 12 (1) of the
Agreement.

Registered ex officio on 30 Auoust 1992,

323

No 2545. Convention relative au statut des réfugiés.
Signée & Genéve le 28 juillet 1951

ADHESION
Instrument déposé le :
18 ao(t 1992
Albanie
(Avec effet au 16 novembre 1982.

Enregistré d'office le 18 aolt 1992,

Avec déclaration.)

No 8781. Protocole relatif au statut des réfugiés.
New York le 31 janvier 1967

Fait &

ADHES ION
Instrument géposé le :

18 aolt 1992
Albanie
(Avec effet au 18 aolt 1992.)

£nregistré d'office Je 18 aolt 1992,

No 221. Constitution de 1‘Organisation mondiale de la
santé. Signée a New York le 22 juillet 1948

ACCEPTATION de la Constitution et des Amendements aux
articles 24 et 25 de la Constitution adoptés par les
Douziéme, Vingtiéme et Vingt-neuviéme sessions de
1’Assemblée mondiaie de la santé, et aux articles 34 et 55
adoptés par la vingt-sixiéme session

Instryment déposé le :
19 aodt 1992

Kazakhstan
(Avec effet au 19 aocit 1992.)

Enregistré o’office le 19 aodt 1992

No 4783. Accord concernant 1‘adoption de conditions
uniformes d’homologation et 1a reconnaissance réciproque de
1’homologation des équipements et pidces de véhicules &
moteur. Fait & Genédve le 20 mars 1958

APPLICATION DES REGLEMENTS Nos 59, 62, 64, 71, 81 et 86
annexés & 1’Accord susmentionné

Notification recus le :

19 aodt 1992
Tchécos lovaquie
(Avec effet au 18 octobre 1992.)

Enreqistrs d’office le 19 agit 1882

ENTREE EN YIGUEUR D’AMENDEMENTS AU REGLEMENT No 4 annexé 2
1’Accord susment ionné

Les amendements avaient &té proposés par le Gouvernement
néerlandais et communiqués par le Secrétaire général aux
Parties contractantes le 30 mars 1992. I1s sont entrés en
vigueur le 30 aolt 1992, conformément au paragraphe 1 de
i‘article 12 de 1‘Accord.

E tré o'office le 30 aoit 1992




No. 8205. Agreement between the United Nations Development
Programme (Special Fund) and the Government of the People’s
Republic of Bulgaria concerning assistance from the United
Nations Development Programme (Special Fund). Signed at
Sof ia, on 26 May 1966

TERMINATION

The above-mentioned Agreement ceased to have effect on 20
August 1992, the date of provisional entry into force of the
Basic Agreement between the Republic of Bulgaria and the
United Nations (United Nations Development Programme)
concerning assistance by the United Nations Development
Programme to the Government of Bulgaria signed at New York on
20 August 1992, in accordance with article XIII (1) of the
latter Agreement (see No. 29093, part I.)

Registered ex officio on 20 August 1992,

No. 8290. Revised Standard Agreement between the United
Nations, the International Labour Organisation, the Food
and Agriculture Organization of the United Nations, the
United Nations Educationai, Scientific and Cultural
Organization, the International Civil Aviation

. Organization, the World Health Organization, the
International Telecommunication Union, the World
Meteorological Organization, the International Atomic
Energy Agency, the Universal Postal Union and the
Inter-Governmental Maritime Consultative Organization and
the Government of the People’s Republic of Bulgaria
concerning technical assistance. Signed at Geneva on 20
June 1867

TERMINATION

The above-mentioned Agreement ceased to have effect on 20
August 1992, the date of provisional entry into force of the
Basic Agreement between the Republic of Bulgaria and the
United Nations (United Nations Development Programme)
concerning assistance by the United Nations Development
Programme to the Government of Bulgaria signed at New York on
20 August 1992, in accordance with article XIII (1) of the
latter Agreement (see No. 29093, part I.)

Registered ex officio on 20 Auaust 1992,

No. 2102. Exchange of notes constituting an agreement
between the United States of America and Spain relating to
passport visa requirements. Madrid, 21 January 1952

Exchange of notes constituting an agreement amending the
above-ment ioned Agreement, as amended. Madrid, 18 and 17
September 1991

Came into force provisionally on 1 October 1991, and
def initively on 10 June 1892, the date of the last of the
notifications (of 25 May and 10 June 1982) by which the
Parties informed each other of the completion of their
respective internal requirements, in accordance with the
provisions of the said notes.

Authentic texts: Soanish and Enalish.
Registered by Spain on 24 Auoust 1992,

No. 15705. Convention on Road Traff ic.
on 8 November 1968

Concluded at Vienna

ACCESSION

Instrument deposited on:
24 August 1992

Estonia

(With effect from 24 August 1993. With a reservation and
a declaration.)

Reaistered ex officio on 24 Aueust 1892,
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No 8205. Accord entre le Programme des Nations Unies pour
le développement (Fonds spécial) et le Gouvernement de la
République populaire de Bulgarie relatif a une assistance
du Programme des Nations Unies pour le développement (Fonds
spécial). Signé a Sofia, le 26 mai 1966

ABROGATION

L’Accord susmentionné a cessé d’avoir effet le 20 aolt
1992, date de 1‘entrée en vigueur a titre provisoire de
1“Accord de base entre 1a République de Bulgarie et
1’Organisation des Nations Unies (Programme des Nations Unies
pour le développement) relatif a une assistance du Programme
des Nations Unies pour le développement au Gouvernement
bulgare signé a New York le 20 aolt 1992, conformément au
paragraphe 1 de 1’article XII! de ce dernier Accord (voir No
29083, partie I1.)

Enregistré d’office le 20 acqt 1992

No 9280. Accord type revisé entre 1’Organisation des
Nations Unies, 1‘Organisation internationale du Travail,
1’Organisation des Nations Unies pour 1‘alimentation et
1’agriculture, 1°Organisation des Nations Unies pour
1’éducation, la science et 1a culture, 1‘Organisation de
1aviation civil internationale, 1‘Organisation mondiale de
1a santé, 1’'Union internationale des télécommunications,
1’Organisation météorologique mondiale, 1’Agence
internationale de 1‘énergte atomique, 1’Union postale
universelle et 1’0Organisation intergouvernementale
consultative de la navigation maritime, d‘une part, et le
Gouvernement de la République populaire de Bulgarie,
d‘autre part, relatif a 1‘assistance technique. Signé &
Genéve 1e 20 juin 1967

ABROGATION

L’Accord susmentionné a cessé d’avoir effet le 20 aoit
1992, date de 1‘entrée en vigueur & titre provisocire de
1’Accord de base entre !a République de Bulgarie et
1’Organisation des Nations Unies (Programme des Nations Unies
pour le développement) retatif a une assistance du Programme
des Nations Unies pour le développement au Gouvernement
bulgare signé & New York le 20 aolt 1992, conformément au
paragraphe 1 de 1’article XIII de ce dernier Accord (voir No
29093, partie I1.)

Enreaistré d’office le 20 apit 1992

No 2102. Echange de notes constituant un accord entre les
Etats-Unis d’Amérique et 1’Espagne relatif aux formalités
en matiére de visas de passeport. Madrid, 21 janvier 1852

Echange de notes constituant un accord modifiant 1’Accord
susmentionnd, tel que modifié. Madrid, 16 et 17 septembre
1991

Entré en vigueur & titre provisoire le ler octobre 1891 et
2 titre définitif le 10 juin 1992, date de la dernidre des
notifications (des 25 mai et 10 juin 1992) par lesquelles les
Parties se sont informées de 1’‘accomplissement de leurs
procédures internes respectives, conformément aux
dispositions desdites notes.

No 15705. Convention sur la circulation routtidre. Conclue

a Vienne le 8 novembre 1968

ADHESION

Instrument géposé le :
24 aolt 1992

Estonie

(Avec effet au 24 ao(t 1993.
déclaration.)

Enreqistré d’office le 24 aoit 1992

Avec réserve et




No. 16743. Convention on road signs and signals. Concluded

at Vienna on 8 November 1968
ACCESSION
Instrument deposited on:
24 August 1992
Estonia
(With effect from 24 August 1993.
a declaration.)

Registered ex officio on 24 August 1992,

wWith a reservation and

No. 26156. Agreement on cultural co-operation between the
Governments of the Republic of Nicaragua and of Spain.
Signed at Madrid on 12 June 1974

TERMINATION (MNote bv the Secretariat)

The Government of Spain registered on 24 August 1992
(under No. 29098) the Agreement on cultural, educational and
scientific co-operation between the Kingdom of Spain and the
Republic of Nicaragua signed at Managua on 19 April 1990.

The said Agreement, which came into force on 29 June 1992,
provides, in its article 13, for the termination of the
above-ment ioned Agreement of 12 June 1974.

(24 Aygust 1992)

No. 27843. Convention between the Kingdom of Spain and the
United States of America for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect
to taxes on income. Signed at Madrid on 22 February 1990

CORRECTIONS to the Spanish text of the Protocol annexed to
the above-mentioned Convention

Effected by an agreement in the form of an exchange of

notes dated at Madrid on 18 and 22 June 1992, which came into.

force on 22 June 1992 by the exchange of the said notes.

No 16743. Convention sur la signalisation routiére.
Conclue @ Vienne le 8 novembre 1968

ADHESION
Instrument déposé le :

24 ao0t 1992
Estonie
(Avec effet au 24 acut 1993.
déclaration.)

Avec réserve et

ré d‘ 1

No 26156. Accord de coopération culturelle entre les
Gouvernements de 1a République du Nicaragua et de
1’Espagns. Signé & Madrid le 12 juin 1974

ABROGATION (MNote dy Secrétariat)

Le Gouvernement espagnol a enregistré le 24 aoit 1992 (sous
le No 29098) 1’Accord de coopération culturelle, éducative et
scientifique entre le Royaume d‘Espagne et la République du
Nicaragua signé a Managua le 19 avril 1990.

Ledit Accord, qui est entré en vigueur le 29 juin 1992,
stipule, & son article 13, 1‘abrogation de 1’Accord
susmenttonné du 12 juin 1974.

(24 acdt 1992)

No 27848. Convention entre le Royaume d’Espagne et les
Etats-Unis d’Amérique tendant & éviter 1a double imposition
et a3 prévenir 1’évasion fiscale en matiére d’impdts sur le
revenu. Signée 3 Madrid le 22 février 1990

CORRECTIONS au texte espagnol du Protocole annexé 3 la
Convent ton susment ionnée

Effectuées aux termes d‘un accord sous forme d’échange de
notes en date & Madrid des 18 et 22 juin 1992, lequel est
entré en vigueur le 22 juin 1992 par 1‘échange desdites
notes.

No. 18041,
for Agricultural Development.
1978

Agreement establishing the International Fund
Concluded at Rome on 13 June

ACCESSION
Instrument depcsited on:
25 August 1992
Cambodia
(With effect from 25 August 1992.)
Begistered ex officio on 25 August 1992,

No. 521. Convention on the Privileges and Immunities of the
Specialized Agencies. Approved by the General Assembly of
the United Nations on 21 November 1947

APPLICATION in respect of the International Monetary Fund
Notification received on:
27 August 1992
Belarus
(With effect from 27 August 1882.)

Registered ex officio on 27 August 1992,
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No 18041,
développement agricole.

Accord portant création du Fonds international de
Conctu @ Rome le 13 juin 1976

ADHES ION
Instrument déposé le :
25 aolt 1992
(Avec effet au 25 aoGt 1992.)
E {Stré g’office e 25 aodt 1992
No 621. Convention sur les privildges et immunités des

tnstitutions spécialisées. Approuvée par 1‘Assemblée
générale des Nations Unies le 21 novembre 1947
APPLICATION 2 1‘égard du Fonds monétaire international
Notification recye le ;
27 aolt 1992
Bélarus .
(Avec effet au 27 aout 1992.)

E § d'off ice 1o 27 aoit 1992




No. 22376.

No. 8353. Convention on the settlement of investment
disputes between States and nationals of other States.
Opened for signature at Washington on 18 March 1965

RATIFICATIONS

23 June 1992
Estonia
(With effect from 23 July 1892.)

6 July 1982
Lithuania
(With effect from 5 August 1982.)

10 July 1982
Belarus
(with effect from 9 August 1992.)

International Coffee Agreement, 1983. Adopted
by the International Coffee Council on 16 September 1982

ACCESSION to the above-mentioned Agreement, as further
extended by the International Coffee Council by Resolution
No. 352 of 28 September 1990
Instrument deposited on:

27 August 1992
Austria

(with retroactive effect from 1 October 1991.)

Registered ex officio on 27 August 1992,

ACCESSION to the above-mentioned Agreement, as further
extended by the International Coffee Council by Resolution
No. 352 of 28 September 1990
Instrument geposited on:

28 August 1992

(With retroactive effect from 1 October 1991.)

Registered ex officio on 28 August 1992,
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No 8359. Convention pour le réglement des différends
relatifs aux investissements entre Etats et ressortissants
d’autres Etats. Ouverte & 1a signature & Washington le 18
mars 1965

RATIFICATIONS

23 Juin 1992
Estonie
(Avec effet au 23 ,juillet 1992.)

8 juillet 1982

Lituanie

(Avec effet au 5 aodt 1992.)
10 Juillet 1992

arus
(Avec effet au 9 aoGt 1992.)

No 22376. Accord internationat de 1983 sur le café. Adopté
par le Conseil international du café le 16 septembre 1982

ADHESION & 1‘Accord susmentionné, tel que prorogé & nouveau
par le Conseil international du café par sa résolution
No 352 du 28 septembre 1990
Instrument déposé le :

27 aodt 1992

Autriche
(Avec effet rétroactif au ler octobre 1991.)

Enregistré d’off ice le 27 aoit 1992

ADHESION & 1‘Accord susmentionné, tel que prorogé i nouveau
par le Conseil internationai du café par sa résolution
No 352 du 28 septembre 1990
Instrument déposé le ;.

28 aout 1992
Madagascar

(Avec effet rétroactif au ler octobre 1991.)

g 1Stré d’office le 28 acit 1992




No. 583. Convention for the partial revision of the
conventions adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its first twenty-eight
sessions for the purpose of making provision for the future
discharge of certain chancery functions sntrusted by the
said conventions to the Secretary-General of the League of
Nations and introducing therein certain further amendments
consequential upon the dissolution of the League of Nations
and the amendment of the Constitution of the International
Labour Organisation (the Final Articlies Revision
Convention, 1946). Adopted by the General Conference of
the International Labour Organisation at its twenty-ninth
session, Montreal, 9 October 1948

RATIFICATION
L reqj wi P It 1
International Labour Office on:
29 May 1992
Slovenia

(With effect from 29 May 1992. With a declaration

recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No. 685. Convention (No. 2) concerning unemployment,
adopted by the General Conference of the International
Labour Organisation at its first session, Washington, 28
November 1918, as modified by the Final Articles Revision
Convention, 1946 .

RATIFICATION
{x regi t i =
29 May 1982
Slovenia

(With effect from 29 May 1892. With a declaration
recognizing that Slovenia continuss to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Stovenia. )

ifie

No. 586. Convention (No. 3) concerning the employment of
women before and after chilcbirth, adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
first session, Washington, 29 November 1919, as modified by
the Final Articles Revision Convention, 1946

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992.
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previcusly besn made applicabie to the territory
of Slovenia.)

With a declaration
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No 583. Convention pour la révision partielle des
convent ions adoptées par la Conférence générale de
1’Organisation internationale du Travail en ses vingt-huit
premidres sessions, en vue d’assurer 1‘exercice futur de
certaines fonctions de chancellerie conf iées par lesdites
conventions au Secrétaire général de 1a Société des Nations
et d’y apporter des amendements complémentaires nécessités
par la dissolution de la Société des Nations et par
1“amendement de la Constitution de 1‘Organisation
internationale du Travail (Convention portant révision des
articles finals, 1946). Adoptée par la Conférence générale
de 1‘Organisation internationale du Travail & sa
vingt-neuviéme session, Montréal, 9 octobre 1946

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.
reconnaissant que !a Slovénie continue a &tre liée par les
obligations découlant de 1a Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

Avec déclaration

No 585. Convention (No 2) concernant le chidmage, adoptée
par la Conférence générale de 1‘Organisation internationale
du Travail a sa premiére session, Washington, 28 novembre
1919, telle qu’elle a 6té modifiée par 1a Convention
portant révision des articles finals, 1948

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1892.
reconnaissant que la Slovénie continue & &tre liée par les
obligations découlant de 1a Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment 8té déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

Avec géclaration

No 588. Convention (No 3) concernant 1‘emploi des femmes
avant et aprés 1‘accouchement, adoptée par la Conférence
générale de 1‘Organisation internationale du Travail & sa
premiére session, Washington, 29 Novembre 1913, telle
qu‘elle a &té modifiée par la Convention portant révision
des articles finals, 1946

RATIFICATION
Instrument enregistré auorés du Direcieur général dy Bureay
international gu Travail je :

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que la Slovénie continue & &tre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avatt précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

La_gdclaration cartifide a i@ enreaistrée par
1 Organisation i tionale cu Travail 1o 28 aodt 1992




No. 581. Convention (No. 8) concerning unemployment
indemnity in case of loss or foundering of the ship,
adopted by the General Conference of the International
Labour Organisation at its second session, Genoa, 9 July
1920, as modified by the Final Articles Revision
Convention, 1946

RATIFICATION
regi with ir =
29 May 1992
Slovenia

(With effect from 29 May 1992. With a declaration

recognizing that Silovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Siovenia.)

No 591. Convention (No 8) concernant 1’indemnité de chomage
en cas de perte par naufrage, adoptée par la Conférence
générale de 1‘Organisation internationale du Travail & sa
deuxiéme session, Génes, 9 juillet 1920, telle qu‘elle a
été modifiée par 1a Convention portant révision des
articles finals, 1946

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1892.
reconnaissant que l1a Slovénie continue d 8tre 1iée par les
obligations découlant de ta Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de l1a Slovénie.)

Avec déclaration

No. 582. Convention (No. 9) for establishing facilities for
finding employment for seamen, adopted by the Genera!
Conference of the International Labour Organisation at its
second session, Genoa, 10 July 1920, as modified by the
Finatl Articles Revision Convention, 1946

RATIFICATION
regi red wi = r
nati r Off i
29 May 1992
Slovenia

(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Stovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

i i n

Laboyr Organisation on 28 Auoust 1992,

No. 594. Convention (No. 11) concerning the rights of
association and combination of agricultural workers,
adopted by the General Conference of the International
Labour Organisation at its third session, Geneva, 12
November 192t, as modified by the Final Articles Revision
Convention, 1948

RATIFICATION

No §92. Convention (No 9) concernant le placement des
marins, adoptée par la Conférence générale de
1’‘Organisation internationale du Travail & sa deuxtéme
session, Gdnes, 10 juillet 1920, telle qu’‘elle a été
modifiée par l1a Convention portant révision des articles
finals, 1946

RATIFICATION

29 mai 1892
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que 1a Slovénie continue a étre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment 8té déclarée applicable au
territoire de l1a Slovénie.)

No 594. Convention (No 11) concernant les droits
d‘association et de coalition des travailleurs agricoles,
adoptée par la Conférence générale de 1‘Organisation
internationale du Travail a sa troisiéme session, Genéve,
12 novembre 1921, telle qu‘elle a &té modifiée par 1a
Convention portant révision des articles finals, 1948

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-menttioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

29 mai 1992
Siovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.
reconnaissant que la Slovénie continue & &tre 1iée par les
obligations découlant de 1a Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

Avec déclaration
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No. 585. Convention (No. 12) concerning workmen’s
compensation in agriculture, adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
third session, Geneva, 12 November 1921, as modif ied by the
Final Articles Revision Convention, 1946

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992.

With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No. 696. Convention (No. 13) concerning the use of white
lead in painting, adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its third session,
Geneva, 19 November 1921, as modified by the Final Articles
Revision Convention, 1946

RATIFICATION

In: reqi ith rector-| 1
'I i .

29 May 1992
Stovenia
(Wwith effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

if i 1
Labour Organisation on 28 Auaust 1992,
No. 597. Convention (No. 14) concerning the application of

the weekly rest in industrial undertakings, adopted by the
General Conference of the International Labour Organisation
at its third session, Geneva, 17 November 1921, as modified
by the Final Articles Revision Convention, 1946

RATIFICATION

ment reqi i i r =

29 May 1992
Slovenia

(With effect from 29 May 1992. With a declaration

recognizing that Siovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previcusly been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No 595. Convention (No 12) concernant la réparation des
accidents du travail dans 1‘agriculture, adoptée par la
Conférence générale de 1’'Organisation internationale du
Travail & sa troisieme session, Genéve, 12 novembre 1921,
telle qu‘elte a été modifiée par 1a Convention portant
révision des articles finals, 1948

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.
reconnaissant que la Slovénie continue & étre 1liée par les
obligations découlant de 12 Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de 1a Slovénie.)

Avec déclaration

No 596. Convention (No 13) concernant 1’emploi de la céruse
dans la peinture, adoptée par ta Conférence générale de
1’Organtsation internationale du Travail a sa troisiéme
session, Genéve, 19 novembre 1921, telle qu‘elle a été
modifiée par 1a Convention portant révision des articles
finals, 1946

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.
reconnaissant que la Slovénie continue & &tre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de 1a Siovénie.)

Avec déctaration

No 587. Convention (No 14) concernant 1‘application du
repos hebdomadaire dans les &tablissements industriels,
adoptée par la Conférence générale de 1‘Organisation
internationale du Travail A sa troisiéme session, Genéve,
17 novembre 1921, telle qu‘elle a été modifiée par la
Convention portant révision des articles finals, 1946

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1892.
reconnaissant que la Slovénie continue & 8tre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susment ionnée,
laquelle avait précédemment &té déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

Avec déclaration
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No. 599, Convention (No. 16) concerning the compulsory
medical examination of children and young persons employed
at sea, adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its third session,
Geneva, 11 November 1921, as modified by the Final Articles
Revision Convention, 1946

RATIFICATION

29 May 1992
Stoventa ’

(with effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

i i rnat i 1

Labour Organisation on 28 August 1992.

No. 8600. Convention (No. 17) concerning workmen’s
compensation for accidents, adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
seventh session, Geneva, 10 June 1925, as modified by the
Final Articles Revision Convention, 1946

RATIFICATION

register i r -
29 May 1992
Slovenia

(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Stovenia.)

No. 601. Convention (No 18) concerning workmen’s
compensat ion for occupational diseases, adopted by the
General Conference of the International Labour Organisation
at its seventh session, Geneva, 10 June 1925, as modified
by the Final Articles Revision Convention, 1948

RATIFICATION

Instrument registered with the Director-General of the
" International Labour Qffice on:

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations aristng from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No 589. Convention (No 18) concernant 1‘examen médical
obligatoire des enfants et jeunes gens employés & bord des
bateaux, adoptée par la Conférence générale de
1’Organisation internationale du Travail a sa troisiéme
session, Genéve, 11 novembre 1921, telle qu'elle a été
modifiée par la Convention portant révision des articles
finals, 1946

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que la Slovénie continue & étre 1liée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

if§ i N
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No 600. Convention (No 17) concernant la réparation des
accidents du travail, adoptée par la Conférence générale de
1’Organisation internationale du Travail & sa septiéme
session, Gendve, 10 juin 1925, telle qu’elle a été modifiée
par 1a Convention portant révision des articles finals,
1946

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que la Slovénie continue A étre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment &té déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

No 601. Convention (No 18) concernant la réparation des
maladies professionnelles, adoptée par la Conférence
générale de 1'Organisation internationale du Travail a sa
septiéme sesston, Genéve, 10 Juin 1925, telle qu‘elle a été
modif iée par la Convention portant révision des articles
finals, 1946

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que la Slovénie continue & &tre 1iée par les
obtigations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précécemment &té déclarée applicable au
territoire de 1a Slovénie.)




No. 602. Convention (No. 19) concerning equality of No 602. Convention (No 13) concernant 1°égalité ce

treatment for national and foreign workers as regards traitement des travailleurs étrangers et nationaux en
workmen’s compensation for accidents, adopted by the matiére de réparation des accidents cu travail, adoptée par
General Conference of the International Labour Organisation 1a Conférence générale de 1’Organisation internationale du
at its seventh session, Geneva, 5 June 1925, as modified by Travail & sa septiéme session, Gendve, 5 juin 1825, telle
the Final Articles Revision Convention, 1946 qu’elle a été modifiée par la Convention portant révision

des articles finals, 1946

RATIFICATION RATIFICATION

29 May 1892 29 mai 1992
Slovenia Siovénie .

(With effect from 29 May 1992. With a declaration (Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the reconnaissant que 1a Slovénie continue & &tre liée par les
obtigations arising from the above-mentioned Convention, obligations découlant de 1a Convention susment ionnée,
which had previously been made applicable to the territory laguelle avait précédemment été déclarée applicable au
of Slovenia.) territoire de la Slovénie.)

No. B805. Convention (No. 22) concerning seamen’s articles No 605. Convention (No. 22) concernant le contrat
of agreement, adopted by the Genera! Conference of the d‘engagement des marins, adoptée par la Conférence générale
International Labour Organisation at its ninth session, de 1'Organisation internationale du Travail & sa neuviéme
Geneva, 24 June 1926, as modif ied by the Final Articles session, Genéve, 24 juin 1928, telle qu’elle a 6té modif ide
Revision Convention, 1946 par 1a Convention portant révision des articles finals,
1946
RATIFICATION RATIFICATION

29 May 1992 29 mai 18992
Slovenia Siovénie
(With effect from 29 May 1992. With a declaration (Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the reconnaissant que la Slovénie continue a &tre 1iée par les
obligations arising from the above-mentioned Convention, obligations découlant de la Convention susmentionnée,
which had previously been made applicable to the territory laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
of Slovenia.) territoire de 1a Slovénie.)

No. 808. Convention (No. 23) concerning the repatriation of No 806. Convention (No 23) concernant le rapatriement des
seamen, adopted by the General Conference of the marins, adoptée par la Conférence générale de
International Labour Organisation at its ninth session, 1’Organisation internationale du Travail a sa neuviéme
Geneva, 23 June 19268, as modif ied by the Final Articles session, Genéve, 23 Jjuin 1926, telle qu‘elle a &6té modifiée
Revision Convention, 1946 p;r 1a Convention portant révision des articles finals,
1946
RATIFICATION RATIFICATION

29 May 1992 29 mai 1992
Slovenia Slovénie
(With effect from 29 May 1992. With a declaration (Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the reconnaissant que la Slovénie continue & étre 1iée par les
obligations arising from the above-mentioned Convention, obligat ions découlant de la Convention susmentionnée,
which had previously been made applicable to the territory : laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
of Slovenia.) territoire de la Slovénie.)
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No. 807. Convention (No. 24) concerning sickness insurance
for workers in industry and commerce and domestic servants,
adopted by the Genera! Conference of the International
Labour Organisation at its tenth session, Geneva, 15 June
1927, as modified by the Final Articles Revision

Convention, 1946
RATIFICATION
istered wi i -Genera)
I iona O ;
29 May 1992 '
Slovenia

(With effect from 29 May 1982. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
opligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made appliicable to the territory
of Slovenia.)

Certified statement was reqistered by the International
Labour Organisation on 28 August 1992.

No. 608. Convention (No. 25) concerning sickness insurance
for agricultural workers, adopted by the General Conference
of the International Labour Organisation at its tenth
session, Geneva, 15 June 1927, as modified by the Final

Articles Revision Convention, 1946
RATIFICATION
r h i -
i ff
29 May 1992
Slovenia

(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

rtifi nternati

No. B10. Convention (No. 27) concerning the marking of the
weight on heavy packages transported by vessels, adopted by
the General Conference of the International Labour
Organisation at its twelfth session, Geneva, 21 June 1929,
as modified by the Final Articles Revision Convention, 1948

RATIFICATION

Instrument registered with the Director-Genoral of the
" International Labour Office on;

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No 607. Convention (no 24) concernant 1’assurance-maladie
des travailleurs de 1‘industrie et cu commerce et des gens
de maison, adoptée par la Conférence générale de
1’Organisation internationale du Travail & sa dixiéme
session, Genéve, 15 juin 1927, telle qu’elle a été modifiée
par la Convention portant révision des articles finals,
1946

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.

Avec déclaration
reconnaissant que la Slovénie continue & &tre liée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de 1a Slovénie.)

No 808. Convention (No 25) concernant 1‘assurance-maladie
des travailleurs agricoles, adoptée par la Conférence
générale de 1‘Organisation internationale du Travatl & sa
dixiéme session, Genave, 15 juin 1927, telie qu’elle a été
modif iée par la Convention portant révision des articles
finals, 1946

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que la Slovénie continue & 8tre liée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

ifi r r

No 610. Convention (No 27) concernant 1 indication du poids
sur les gros colis transportés par bateau, adoptée par 1a
Conférence générale de 1‘Organisation internationale du
Travail & sa douziéme session, Genédve, 21 juin 1829, telle
qu‘elle a &té modif iée par 1a Convention portant révision
des articles finals, 1946

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.
reconnaissant que 1a Slovénie continue & 8tre 1ide par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

Avec déclaration
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No. 812. Convention (No. 28) concerning forced or
compulsory labour, adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its fourteenth
session, Geneva, 28 June 1830, as modified by the Final
Articles Revision Convention, 1946

RATIFICATION

No 612. Convention (No 29) concernant le travail forcé ou
obtligatoire, adoptée par 1a Conférence généraie de
1’Organisation internationale du Travail & sa quatorziéme
session, Genéve, 28 juin 1930, telle qu’elle a été modifiée
par 1a Convention portant révision des articles finals,
1946

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No. 614. Convention (No. 32) concerning the protection
against accidents of workers employed in loading or
unloading ships (revised 1932), adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
sixteenth session, Geneva, 27 April 1832, as modified by
the Final Articles Revision Convention, 1846

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que la Slovénie continue 3 étre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de 1a Slovénie.)

La déclaration certifiée 3 été enregistrée par

1 N v

No 814. Convention (No 32) concernant la protection des
travailleurs occupés au chargement et au déchargement des
bateaux contre les accidents (revisée en 1932), adoptée par
la Conférence générale de 1‘Organisation internationale du
Travail A sa seiziéme session, Genéve, 27 avril 1932, telle
qu’‘elle a &té modifiée par la Convention portant révision
des articles finals, 1948

RATIFICATION

29 May 1882
Stovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Siovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que 1a Slovénie continue & 8tre liée par les
obligations découtant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment &té déclarée applicablie au
territoire de la Slovénie.)

No. 627. Convention (No. 45) concerning the employment of
women on underground work in mines of all kinds, adopted by
the General Conference of the International Labour
Organisation at its nineteenth session, Geneva, 21 June
1935, as modified by the Final Articles Revision
Convention, 1946

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No B27. Convention (No 45) concernant 1‘emploi des femmes

aux travaux souterrains dans les mines de toutes
catégories, adoptée par 1a Conférence générale de
1’Organisation internationale du Travail & sa dix-neuviéme
session, Genéve, 21 juin 1935, telle qu’elle a été modif ide
?gzela Convention portant révision des articles finals,

RATIFICATION

29 mat 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que 1a Slovénie continue & 8tre tiée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)




No. 628. Convention (No. 48) concerning the estabtishment
of an international scheme for the maintenance of rights
under invalidity, old-age and widows’ and orphans’
insurance, adopted by the Gemeral Conference of the
International Labour Organisation at its nineteenth
session, Geneva, 22 June 1935, as modified by the Final
Articles Revision Convention, 1946

RATIFICATION

Instr t_regi wi he Dip = f
n i 1 fi ;
29 May 1992

Siovenia

{(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

Cortified statement was registered by the [nternationgl
Labour Organisation on 28 August 1992.

r i i

No. 632. Convention (No. 53) concerning the minimum
requirement of professional capacity for masters and
officers on board merchant ships, adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
twenty-first session, Geneva, 24 October 1938, as modif ied
by the Final Articles Revision Convention, 1946

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Stovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

e reai ;
mmmmnmmlﬂ ALE 2874 1992

No. 634. Convention (No. 56) concerning sickness insurance
for seamen, adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its twenty-first
session, Geneva, 24 October 1938, as modified by the Final
Articles Revision Convention, 1946

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No 628. Convention (No 48) concernant 1‘établissement d’un
régime international de conservation des droits a
1’assurance- invalidité-vieillesse-décés, adoptée par la
Conférence générale de 1‘Organisation internationale du
Travail & sa dix-neuviéme session, Genéve, 22 juin 1935,
telle qu’elle a été modif ide par la Convention portant
révision des articles finals, 1946

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec offet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant cue la Slovénie continue & étre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmenttonnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

No 632. Convention (No 53) concernant le minimum de
capacité professionnelle des capitaines et officiers de la
mar ine marchande, adoptée par la Conférence générale de
t‘Organisation internationale du Travail & sa vingt et
uniéme session, Gendve, 24 octobre 1936, telle qu’elie a
&té modifiée par 1a Convention portant révision des
articles finals, 1946

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que 1a Slovénie continue a 8tre 1iée par les
obligations découlant de 1a Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment &té décilarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

eclarat Fibe 2 6t8 ré
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No 834. Convention (No 56) concernant 1‘assurance-maladie
des gens de mer, adoptée par la Conférence générale de
i’Organisation internationale du Travail a sa vingt et
uniéme session, Genéve, 24 octobre 19356, telle qu’elle a
6té modifiée par la Convention portant révision des
articles finals, 1946

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec géclaration
reconnaissant que la Slovénie continue & é&tre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnde,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)




No. 635. Convention (No. 58) fixing the minimum age for the
admission of children to employment at sea (revised 1838),
adopted by the General Conference of the International
Labour Organisation at its twenty-second session, Geneva,
24 QOctober 1936, as modified by the Final Articles Revision
Convention, 1946 “

RATIFICATION
i ister ith the D -G 1 of tr

n i r i

11 June 1892
Australia
(With effect from 11 June 1983.)

No. 792. Convention (No. 81) concerning labour inspection
in industry and commerce. Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
thirtieth session, Geneva, 11 July 1947

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(wWith effect from 29 May 1892. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No 635. Convention (No 58) fixant 1°4ge minimum d‘admission
des enfants au travail maritime (révisée en 1936), adoptée
par la Conférence générale de 1‘Organisation internationale
du Travail & sa vingt-deuxiéme session, Genéve, 24 octobre
1936, telle qu‘elle a été modifiée par la Convention
portant révision des articles finals, 1948

RATIFICATION

11 juin 1892
Australie
(Avec effet au 11 juin 19983.)

1’Organisation internationale gu Travail le 28 aodt 1992

No 792. Convention (No 81) concernant 1‘inspection du
travail dans 1’industrie et le commerce. Adoptée par la
Conférence générale de 1’Organisation internationale du
Travail & sa trentiéme session, Gendve, 11 juillet 1947

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que 1a Slovénie continue & &tre liée par les
obligations découlant de 1a Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment 6té déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

No. 881. Convention (No. 87) concerning freedom of
association and protection of the right to organize.
Adopted by the General Conference of the International
Labour Organisation at its thirty-first session, San
Francisco, 9 July 1948

RATIFICATIONS

No 881. Convention (No 87) concernant la liberté syndicale
et la protection du droit syndical. Adoptée par la
Conférence générale de 1‘Organisation internationale cu
Travail & sa trente et uniéme session, San Francisco, le 8
Juitlet 1948

RATIFICATIONS

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1982. With a declaration
recognizing that Stovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Silovenia.)

17 June 1992
Sao Tome and Principe
(with effect from 17 June 1993.)

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que 1a Slovénie continue & &tre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelie avait précédemment &té déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

17 juin 1992
Sao Tomé-et-Principe
(Avec effet au 17 juin 1993.)




No. 898. Convention (No. 88) concerning the organisation of
the employment service. Adopted by the General Conference
of the International Labour Organisation at its
thirty-first session, San Francisco, 9 July 1948

RATIFICATION

Instrument regjstered with the Director-Genera] of the
International Labour Office on:

29 May 1992
Slovenia
(with effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No. 1070. Convention (No. 89) concerning night work of
women employed in industry (revised 1948). Adopted by the
General Conference of the International Labour Organisation
at its thirty-first session, San Francisco, 9 July 1948

.

RATIFICATION

No 898. Convention (No 88) concernant 1‘organisation du
service de 1'emploi. Adoptée par la Conférence générale de
1’Organisation internationale du Travail & sa trente et
uniéme session, San Francisco, 9 juillet 1948

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que la Slovénie continue A étre 1iée par les
obligations gécoulant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment &té déclarée applicable au
territoire de l1a Slovénie.)

La dgéclaration certifiée a été enregistrée par
1 : Al i o 28 00t 1992

No 1070. Convention (No 89) concernant le travail de nuit
des femmes occupées dans 1°industrie (révisée en 1948).
Adoptée par 1a Conférence générale de 1‘Organisation
internationale du Travail & sa trente et uniéme session,
San Francisco, 9 Juillet 1948

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
{With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No. 1239. Convention (No. 90) concerning the night work of
young persons employed in industry (revised 1948). Adopted
by the General Conference of the International Labour
Organig:;ion at its thirty-first session, San Francisco, 10
July 1

RATIFICATION

29 mat 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que la Slovénie continue & étre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

La ogéclaration certifiée a 8té enreaigtrée par
1‘Oreanisation internationale du Travail le 28 aodt 1992,

No 1239. Convention (No 80) concernant le travail de nuit
des enfants dans 1’industrie (révisée en 1948). Adoptée
par la Conférence générale de 1‘Organisation internationale
du Travail a sa trente et unidme session, San Francisco, 10
Juillet 1948

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effat au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaigsant que la Slovénie continue A &tre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmenttionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de ia Slovénie.)

La géclaration cartifiée a été enregistrée par
6 : 2 e 28 aont 1962




No. 1303. Convention (No. 74) concerning the certification No 1303. Convention (No 74) concernant les certif icats de

of able seamen, adopted by the General Conference of the capacité de matelot qualifié, adoptée par la Conférence
International Labour Organtsation at its twenty-eighth générale de 1‘Organisation internationale du Travail & sa
session, Seattle, 29 June 1948, as modified by the Final vingt-huitiéme session, Seattle, 29 juin 1948, telle
Articles Revision Convention, 1946 qu’elle a été modifiée par 1a Convention portant révision
4 des articles finals, 1946
RATIFICATION RATIFICATION

29 May 1982 29 mai 1992
Slovenia Slovénie
(with effect from 29 May 1992. With a declaration (Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the reconnaissant que la Slovénie continue 4 étre 1iée par les
obligations arising from the above-mentioned Convention, obligations découlant de la Convention susmentionnée,
which had previously been made applicable to the territory laquelle avait précédemment &té déclarée applicable au
of Slovenia.) territoire de 1a Slovénie.)

No. 1340. Convention (No. 86) concerning fee-charging No 1340. Convention (No 88) concernant les bureaux de
employment agencies (revised 1948). Adopted by the General placement payants (revisée en 1949). Adoptée par la
Conference of the International Labour Organisation atits Conférence générale de 1’Organisation internationale du
thirty-second session, Geneva, 1 July 1948 Tga;aii a sa trente-deuxiéme session, Genéve, ler juillet
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DENUNCIATIONS DENONCIATIONS
Notifications registered with the Director-General of the

International Labour Office on:

4 June 1992 4 juin 1892
Sweden Suéde

(With effect from 4 June 1893.) (Avec effet au 4 juin 1993.)

30 June 1992 30 juin 1992

Finland Finlande
(With effect from 30 June 19983.) (Avec effet au 30 juin 1993.)

No. 1341. Convention ‘(No. 98) concerning the application of No 1341. Convention (No 98) concernant 1‘appiication des
the principles of the right to organise and to bargain principes du droit d’organisation et de négociation
collectively. Adopted by the General Conference of the collective. Adoptée par la Conférence générale de
International Labour Organisation at its thirty-second 1‘Organisation internationale du Travail a sa
session, Geneva, 1 July 1949 trente-deuxiéme session, Gendve, ler juillet 1949

RATIFICATIONS RATIFICATIONS

29 May 1992 29 mai 1992

Slovenia Slovénie
(With effect from 29 May 1992. With a declaration (Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration

recognizing that Slovenia continues to be bound by the reconnaissant que l1a Slovénie continue & 8tre 1iée par les
obligations arising from the above-mentioned Convention, obligations découlant de la Convention susmentionnée,
which had previously been made applicabie to the territory laquelle avait précédemment 6té déclarée applicable au
of Slovenia.) territoire de la Slovénie.)

17 June 1992 17 Juin 1982

Sao Tome and Princi Sao Somé-et-Principe

pe
(With effect from 17 June 1993.) (Avec effet au 17 juin 1993.)
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No. 1616. Convention (No. 87) concerning migration for
employment (revised 1949). Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
thirty-second session, Geneva, 1 July 1949

RATIFICATION
ir - 1
29 May 19892
Slovenia

(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Sloventa continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No. 2109. Convention (No. 92) concerning crew accommodation
on board ship (revised 1949). Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
thirty-second session, Geneva, 18 June 1949

RATIFICATIONS

Instruments registered with the Director-General of the
Internat ional Labour Office on:

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1892. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

11 June 1992
Australia
(With effect rom 11 December 1992.)

No 16816. Convention (No 97) concernant les travailleurs
migrants (revisée en 1949). Adoptée par la Conférence
générale de 1'Organisation internationale du Travail a sa
trente-deuxiéme session, Genéve, ler juillet 1948

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effst au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que la Slovénie continue & étre liée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laguelle avait précédemment &té déciarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

1°0r
No 2109. Convention (No 92) concernant le logement de
1’équipage & bord (revisée en 1949). Adoptée par la

Conférence générale de 1‘Organisation internationale du
Travail 4 sa trente-deuxiéme session, Genéve, 18 juin 1949

RATIFICATIONS

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que la Slovénie continue & &tre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susment ionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

11 Juin 1992
Australie
(Avec effet au 11 décembre 1982.)

No. 2157. Convention (No. 69) concerning the certification
of ships’ cooks, adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its twenty-eighth
session, Seattle, 27 June 1946, as modified by the final
Articles Revision Convention, 1948

RATIFICATION

No 2157. Convention (No 63) concernant le dipidme de
capactté professionnelle des cuisiniers de navires, adoptée
par la Conférence générale de 1‘Organisation internationale
du Travail & sa vingt-huitidme session, a Seattle, le 27
Juin 1948, telle qu‘elle a &té modifiée par la Convention
portant révision des articles finals, 1946

RATIFICATION

29 May 1982
Slovenia
(With effect from 29 May 1982. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que la Slovénie continue & &tre lide par les
obligations découlant ge la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée appliceble au
territoire de 1a Slovénie.)




No. 2181. Convention (No. 10G) concerning equal
remuneraticn for men and women workers for work of equal
value. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its thirty-fourth
session, Geneva, 29 June 1851

RATIFICATION

29 May 1892
Siovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No. 2838. Convention (No. 102) concerning minimum standards

of social security. Adopted by the General Conference of
the International Labour Organisation at its thirty-fifth
session, Geneva, 28 June 1952

RATIFICATION

No

2181. Convention (No 100) concernant 1°égalité de
rémunération entre la main-d‘oeuvre masculine et la
main-d’geuvre féminine pour un travail de valeur égale.
Adoptée par la Conférence généraie de 1°'Organisation
internationale du Travail & sa trente-quatriéme session,
Genéve, 29 juin 1951

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie

(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que la Slovénie continue a étre liée par les
obligations découlant de 1a Convention susmentiocnnée,
laquelie avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

10 sation  int fionale cu Travail le 28 aodt 1992

No 2838. Convention (No 102) concernant la norme minimum de

la sécurité sociale. Adoptée par la Conférence générale de
1’Organisation internationale cu Travail a sa
trente-cinquiéme session, Genéve, 28 juin 1952

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia. Accepting parts Il to VI, VIII and X.)

No. 2901. Convention (No. 73) concerning the medical

examination of seafarers, adopted by the General Conference

of the International Labour Organisation at its
twenty-eighth session, Seattle, 29 June 1948, as modified
by the Final Articles Revision Convention, 1946

RATIFICATION

29 mai 1992

Slovénie

(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que 1a Slovénie continue & étre liée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de l1a Slovénie. Avec acceptation des parties Il
a VI, vIII et X.)

La déclaration certifie a 6té enregistrée par

No 2801. Convention (No 73) concernant 1‘examen médical des

gens de mer, adoptée par la Conférence générale de
1'Organisation internationale du Travail a sa
vingt-huitiéme session, Seattle, 29 jutn 1946, telle
qu‘elle a été modifide par la Convention portant révision
des articles finals, 1946

RATIFICATION

29 May 1992
Siovenia
(With effect from 29 May 1892. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations artsing from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

29 mai 1992
Slovénie

(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que 1a Slovénie continue & 8tre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)




No. 2907. Convention (No. 103) concerning maternity
protection (revised 1952). Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
thirty-fifth session, Geneva, 28 June 1952

RATIFICATION
i i r r -
International Labour Qffice on:
29 May 1992
Slovenia

(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

Certified statement was registered by the International
Labour Organisation on 28 August 1992,

No. 4704. Convention (No. 108) concerning weekly rest in
commerce and offices. Adopted by the General Conference of
the International Labour Organisation at its fortieth
session, Geneva, 26 June 1957

RATIFICATIONS

International Labour Office on:

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

17 June 1982
Sao Tome and Principe
(With effect from 17 June 1993.)

No 2807. Convention (No 103) concernant la protection de 1a
maternité (revisée en 1952). Adoptée par la Conférence
générale de 1’'Organisation internationale du Travail & sa
trente-cingquiéme session, Genédve, 28 juin 1952

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.

Avec déciaration
reconnaissant que la Slovénie continue & &tre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été céclarée applicable au
territoire de l1a Slovénie.)

No 4704. Convention (No 108) concernant le repos
hebdomadaire dans le commerce et les bureaux. Adoptée par
la Conférence genérale de 1’Organisation internationale du
Travail 4 sa quarantiéme session, Genéve, 26 juin 1957

RATIFICATIONS

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.
reconnaissant que 1a Slovénie continue & &tre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laguelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

Avec déclaration

17 Juin 1992
Sao Tomé-et-Principe °
(Avec effet au 17 juin 1993.)

No. 5181. Convention (No. 111) concerning discrimination in
respect of employment and occupation. Adopted by the
General Conference of the International Labour Organisation
at its forty-second session, Geneva, 25 June 1958

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992.
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

With a declaration

340

No 5181. Convention (No 111) concernant la discrimination
en matidre d‘emploi et de profession. Adoptée par la
Conférence générale de 1‘Organisation internationale du
T;a;ail a4 sa quarante-deuxiéme session, Genédve, 25 juin
195,

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec offet au 29 mai 1992.
reconnaissant que la Slovénie continue 2 8tre liée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment &té déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

Avec déclaration

1’Organisation internationale du Travail le 28 aolt 1992,




—

No. 5950. Convention (No. 113) concerning the medical
examination of fishermen. Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
forty-third session, Geneva, 19 June 1959

RATIFICATION

No 5950. Convention (No 113) concernant 1‘examen médical
des pécheurs. Adoptée par la Conférence générale de
1“Organisation internationale du Travail a sa
quarante-troisiéme session, Genéve, 19 juin 1959

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec géclaration
reconnaissant que la Slovénie continue & &tre lide par les
obligations découlant de la Convention susment ionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de 1a Slovénie.)

No. 5951. Convention (No. 114) concerning fishermen’s
articles of agreement. Adopted by the General Conference of
the International Labour Organisation at its forty-third
session, Geneva, 19 June 1959

RATIFICATION

regi i =

International Labour Office on:

29 May 1992
Slovenia
(with effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No 5951. Convention (No 114) concernant le contrat
d‘engagement des pécheurs. Adoptée par la Conférence
générale de 1‘Organisation internationale du Travail 3 sa
quarante-troisiéme session, Genéve, 19 juin 1959

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que 1a Slovénie continue a étre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment &té déclarée applicable au
territoire de 1a Slovénie.)

No. 6083. Convention (No. 118) concerning the partial
revision of the Conventions adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
first thirty-two sessions for the purpose of standardising
the provisions regarding the preparation of reports by the
Governing Body of the International Labour Office on the
work ing of conventions, adopted by the General Conference
of the Internatonal Labour Organisation at its forty-fifth
session, Geneva, 28 June 1961

RATIFICATION

No 6083. Convention (No 118) pour 1a revision partielle des
convent ions adoptées par la Conférence générale de
1’Organisation internationale du Travail en ses trente-deux
premidéres sessions, en vue d’unifier les dispositions
relatives & la préparation des rapports sur 1‘application
des conventions par le Conseil d’administration du Bureau
international du Travail, adoptée par la Conférence
générale de 1‘Organisation internationale du Travail a sa
quarante-cinquiéme session, Genédve, 26 juin 1961

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que la Slovénie continue & &tre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée, .
laquelle avait précédemment &té déclarée applicable au
territoire de la Slovénte.)




No. 7717. Convention (No. 118) concerning the guarding of
machinery, adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its forty-seventh
session, Geneva, 25 June 1963

RATIFICATIONS

Instruments registered with the Director-Genergl of the
International Labour Office on:

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 28 May 1932. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

18 June 1892
Switzerland
(With effect from 16 June 1993. With a declaration of
non-application to self-employed workers under article 13.)

No. 8279. Convention (No. 122) concerning employment
policy, adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its forty-eighth
session, Geneva, § July 1964

RATIFICATION

Instrupent registered with the Director-General of the
: et R elth &

29 May 1992
Slovenia

(With effect from 29 May 1992. With a declaration

recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No 7717. Convention (No 118) concernant la protection des
machines, adoptée par la Conférence générale de
1’Organisation internationale du Travail & sa
quarante-sept iéme session, Genéve, 25 juin 1963

RATIFICATIONS

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.
reconnaissant que la Slovénie continue & 8tre liée par les
obligations découlant de l1a Convention susment ionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de 1a Slovénie.)

Avec déclaration

18 Jjuin 1992
Suisse

(Avec effet au 16 juin 1993. Avec déclaration de

non-application aux travailleurs indépendants en vertu de
1‘article 13.)

No 8279. Convention (No 122) concernant l1a politique de
1“emploi, adoptée par la Conférence générale de
1’Organisation internationale du Travail A sa
quarante-huitiéme session, Genéve, 9 juillet 1964

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.
reconnatssant que la Slovénie continue & &tre liée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment &té déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

Avec déclaration

No. 8718. Convention (No. 121) concerning benefits in the
case of employment injury, adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
forty-eighth session, Geneva, 8 July 1984

RATIFICATION

29 May 1992
Siovenia
(With effect from 29 May 1992,
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

With a declaration

No 8718. Convention (No 121) concernant les prestations en
cas d’accidents du travail et de maladies professionnelles,
adoptée par la Conférence générale de 1’Organisation
internationale du Travail & sa qQuarante-huitiéme sesston,
Gendve, 8 Juillet 1964

RATIFICATION

29 mati 1992
Slovénie
(Avec effeat au 29 mai 1992.
reconnaissant que la Stovénie continue a &tra 1iée par ies
obligations découlant de la Convention susmentionnés,
laquetle avait précédemment étd déclarés applicable au
territoire de la Slovénie,)

Avec déclaration
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No. 8768. Convention (No. §1) concerning vacation holidays
with pay for seafarers (Revised 1949), adopted by the

General Conference of the International Labour Qrganisation

at its thirty-second session, Geneva, 18 June 1949

RATIFICATION

No 8768. Convention (No 81) concernant les congés payés des
marins (révisée en 1948). Adoptée par la Conférence
générale de 1'Oganisation internationale du Travail a sa
trente-deuxiéme session, Genéve, 18 juin 1949

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992.
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

With a declaration

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 maj 1992. Avec déclaration
reconnaissant que 1a Slovénie continue A &tre lide par les
obligations découlant de la Convention susment ionnée,
laquetle avait précédemment 6té déclarée appliicable au
territoire de la Slovénie.)

No. 9288. Convention (No. 126) concerning accommodation on
board fishing vessels. Adopted by the General Conference
of the International Labour Organisation at its fiftieth
session, Geneva, 21 June 19668

RATIFICATION

29 May 1892
Slovenia
(Wwith effect from 29 May 1992.

With a declaration
recognizing that Slovenia continues to bs bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No 9298. Convention (No 126) concernant le logement & bord
des bateaux de pdche. Adoptée par la Conférence générale
de 1’‘Organisation internationale du Travail & sa
cinquant iéme session, Genéve, 21 juin 1966

RATIFICATION

29 mat 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.
reconnaissant que la Slovénte continue a &tre 1iée par les
obligations découlant de¢ 1a Convention susmentionnée,
laquelle avait précédesment été déclarée applicable au
territoire de l1a Slovénie.)

Avec déclaration

No. 11565. Convention (No. 129) concerning labour
inspection in agriculture. Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
fifty-third session. Geneva, 25 June 1969

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(with effect from 29 May 1892.

With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Siovenia.)

No 11585. Convention (no 129) concernant 1‘inspection du
travail dans 1’agriculture. Adoptée par la Conférence
générale de 1'Organisation internationale du Travail 3 sa
cinquente-troisiéme session. Genéve, 25 juin 1969

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.
reconnaissant que la Slovénie continue & &tre 11ée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment 6té déclarée applicable au
territoire de la Siovénte.)

Avec déclaration
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No. 1182t. Convention (No. 131) concerning minimum wage
fixing, with special reference to developing countries.
Adopted by the Internatiomal Labour Conference at its
fifty-fourth session, Geneva, 22 June 1970

RATIFICATION

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

29 May 1992
Slovenia

(With effect from 29 May 1992, With a declaration

recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No. 12658. Convention (No. 132) concerning annual holidays
with pay (revised 1970). Adopted by the General Conference
of the International Labour Organisation at its
fifty-fourth session, Geneva, 24 June 1970

RATIFICATION

Inst istered wi Di _General_of
rpational ica on:

29 May 1992
Slovenia
(with effect from 23 May 1992. With a ceclaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia. Specifying, pursuant to article 3 (2) of the

Convention, that the minimum length of holiday is eighteen
working days, and accepting, pursuant to its article 15 (2)
the obligations both in respect of employed persons in
economic sectors other than agriculture and in respect of
employed persons 1in agriculture.)

No. 12659. Convention (No. 135) concerning protection and
facilities to be afforded to workers’ representatives in
the undertaking. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its fifty-sixth
session, Geneva, 23 June 1971

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia.

(with effect from 29 May 1992.
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

With a declaration

No 11821. Convention (No 131) concernant la fixation des
salaires minima, notamment en ce qui concerne les pays en
voie de déveioppement. Acoptée par la Conférence
internationale gu Travail & sa cinquante-quatriéme session,
a Genéve, le 22 juin 1970

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.
reconnaissant que 1a Slovénie continue & &tre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

Avec déclaration

La géclaration certifiée a été enreaistrée par

No 12658. Convention (No 132) concernant les conpés annuels
payés (revisée en 1970). Adoptée par la Conférence
générale de 1‘Organisation internationale du Travail & sa
cinquante-quatriéme session, A Genéve, l1e 24 juin 1970

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mat 1992.
reconnaissant que 1a Slovénie continue & étre liée par les
obligations découlant de la Convention susmenttonnée,
laguelle avait précédemment été déclarée applicable au

Avec déclaration

territoire de la Slovénie. I1 est spécifié, conformément 3
1’article 3, paragraphe 2 de 1a Convention, que 1a durée
minimale du congé est de 18 jours ouvrables, et que,
conformément & 1‘article 15, paragraphe 2, la Slovénie
accepte les obligations pour les personnes employées dans
les secteurs économiques autres que 1‘agriculture ainsi que
pour les personnes employées dans 1‘agriculturs.)

La céclaration cortifiée a 6té epregistrée par
6 ] : lo 28 soit 1992

No 126569. Convention (No 135) concernant la protection des
représentants des travailleurs dans 1’entreprise et les
facilités & leur accorder. Adoptée par la Conférence
générale de 1'Organisation internationale du Travai) & sa
cinguante-sixiéme session, & Gendve, le 23 juin 1971

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.
reconnaissant que la Slovénie continue & étre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment é6té déclarée applicable au
territoire de 1a Slovénie.)

Avec déclaration
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No. 12677. Convention (No. 138) concerning protection
against hazards of poisoning arising from benzene. Adopted
by the General Conference of the International Labour
Organisation at its fifty-sixth session, Geneva, 23 June
1971

RATIFICATION

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Qffice on:

29 May 1992
Slovenia

(With effect from 29 May 1992. With a declaration

recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territtory
of Sloventa.)

No 12877. Convention (No 138) concernant la protection
contre les risques d’intoxication dus au benzéne. Adoptée
par la Conférence générale de 1’Organisation internationale
du Travail & sa cinquante-sixiéme session, Genéve, 23 juin
1971

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec offet au 29 mai 1992,
reconnaissant que la Slovénie continue & &tre liée par les
obligations odécoulant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de 1a Slovénie.)

Avec déclaration

No. 14841. Convention (No. 138) concerning prevention and
control of occupational hazards caused by carcinogenic
substances and agents. Adopted by the General Conference
of the International Labour Organisation at its fifty-ninth
session, Geneva, 24 June 1974

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(with effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No 14841, Convention (No 139) concernant la prévention et
Te contrdle des risques professionnels causés par les
substances et agents cancérogénes. Adoptée par ia
Conférence générale de 1‘'Organisation internationale du
Travail & sa cinquante-neuviéme session, Gendve, 24 juin
1974

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.
reconnaissant que la Siovénie continue 3 8tre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

Avec déclaration

No. 14862. Convention (No. 138) concerning minimum age for
admission to employment. Adopted by the General Conference
of the International Labour Organisation at its
fifty-eighth session, Geneva, 26 June 1973

RATIFICATION

No 14882. Convention (No 138) concernant 1°3ge minimum

d‘admission & 1‘emploi. Adoptée par 1a Conférence générale
de 1’Organisation internationale du Travail 3 sa
cinquante-huitiéme session, Genéve, 26 juin 1973

RATIFICATION

28 May 1882
Slovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory

of Slovenia. Specifying, pursuant to articie 2 (1) of the

Convention, that the minimum age for admission to
employment is 15 years.)

29 mai 1982
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration . .'. .
reconnaissant que la Slovénie continue & 8tre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment 6té déclarée applicable au
territoire de l1a Slovénie. Specifying, pursuant to article
2 (1) of the Convention, that the minimum age for admission
to employment in 15 years.) ’
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No. 15032. Convention (No. 140) concerning paid educational
leave. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its fifty-ninth
session, Geneva, 24 June 1974

RATIFICATION

ional fi

29 May 1992
Slovenia )

(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No. 15823. Convention (No. 142) concerning vocational
guidance and vocational training in the development of
human resources. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its sixtieth session,
Geneva, 23 June 1975

RATIFICATION

i i I

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No. 16705. Convention (No. 144) concerning tripartite
consultations to promote the impiementation of
international labour standards. Adopted by the General
Conference.of the International Labour Organisation at its
sixty-f irst sesston, Geneva, 21 June 1976

RATIFICATION
Instrument registered with the Director-General of the
17 June 1992

Sao Tome and Principe
(With effect from 17 June 1993.)

No. 15032. Convention (No 140) concernant le congé-éducation
payé. Adoptée par la Conférence générale de 1‘Organisation
internationale du Travail & sa cinquante-neuviéme session,
Genéve, 24 juin 1974

'RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.

Avec déclaration
reconnaissant que la Slovénie continue & étre liée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment 8té déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

No 15823. Convention (no 142) concernant le réle de
1“orientation et de ia formation professionnelles dans la
mise en valeur des ressources humaines. Adoptée par la
Conférence générale de 1‘Organisation internationale du
Travail & sa soixantiéme session, Gendve, 23 juin 1975

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.

Avec déclaration
reconnaissant que la Slovénie continue a étre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

10 L icoal 1 L 1o 28 acqt 1992

No 18705. Convention (No 144) concernant les consultations
tripartites destinées a promouvoir la mise en oeuvre des
normes internationales cu travail. Adoptée par la
Conférence générale de 1‘Organisation internationale du
Tra;ail a sa soixante et uniéme session, Genéve, 21 juin
197

RATIFICATION

17 Juin 1992
Sao Tomé-et-Principe
(Avec effet au 17 Juin 1993.)
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No. 17426. Convention (No. 143) concerning migrations in
abusive conditions and the promotion of equality of
opportunity and treatment of migrant workers. Adopted by
the General Conference of the International Labour
Organisation at its sixtieth session, Geneva, 24 June 1975

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992.
recognizing that Slovenia conttnues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

With a declaration

No. 17906. Convention (No. 148) concerning the protection
of workers against occupational hazards in the working
environment due to air pollution, noise and vibration,
Adopted by the General Conference of the International
Labour Organisation at its sixty-third session, Geneva, 20
June 1977

RATIFICATION

n i i

29 mMay 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had prevtously been macde applicable to the territory
of Slovenia.)

No. 22345. Convention (No. 155) concerning occupational
safety and health and the working environment. Adopted by
the General Conference of the International Labour
Organisation at its sixty-seventh session, Geneva, 22 June
1981

RATIFICATION

No 17428. Convention (Nc 143) sur les migrations dans des
conditions abusives et sur l1a promotton de 1‘égalité de
chances et de traitement des travailleurs migrants.
Adoptée par 1a Conférence générale de 1‘Organisation
internationale du Travatl & sa soixantiéme session, Genéve,
24 June 1975

RATIFICATION

29 mai 1892
Slovénie

(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration

reconnaissant que 1a Slovénie continue & étre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment 6té déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

No 17906. Convention (No 148) concernant la protection des
travailleurs contre les risques professionnels dus & 1a
pollution de 1’air, au bruit et aux vibrations sur les
lieux de travail. Adoptée par la Conférence générale de
1‘Organisatton internationale du Travail & sa
soixante-troisiéme session, Genéve, 20 juin 1977

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.
reconnaissant que la Slovénie continue & 8tre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment 6té déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

Avec déclaration

No 22345. Convention (No 155) concernant la sécurité, la
santé des travailleurs et le milieu de travail. Adoptée
par la Conférence générale de 1’Organisation internationale
du Travail a sa soixante-septiéme session, Gendve, 22 juin
1981

RATIFICATION

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992.
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

With a declaration

29 mai 1992
Slovénte

(Avec effet au 29 mat 1992. Avec déciaration

reconnaissant que 1a Slovénie continue a 8tre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment &té déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)
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No. 22346. Convention (No. 156) concerning equal
opportunities and equal treatment for men and women
workers: workers with family responsibilities. Adopted by
the General Conference of the International Labcur
Organisation at its sixty-seventh session, Geneva, 23 June
1981

RATIFICATION

nternati

29 May 1992
Siovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

Certified statement was reqgistered by the International
Laboyr Qrganijsation on 28 August 1992,

No. 23433. Convention (No. 159) concerning vocational
renabilitation and employment (disabled persons). Adopted
by the Genera) Conference of the International Labour
Orésganisation at its sixty-ninth session, Geneva, 20 June
19

RATIFICATIONS

PUm reqi ith
i fi H

29 May 13892
Siovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

12 June 1982
Japan
(with effect .from 12 June 1993.)

17 June 1992
Sao Tome and Principe
(With effect from 17 June 1993.)

No 22346. Convention (No 158) concernant 1‘égalité de
chances et de traitement pour les travailleurs des deux
sexes : travailleurs ayant des responsabilités familiales.
Adoptée par la Conférence générale de 1/Organisation
internationate du Travail & sa soixante-septiéme session,
Gengve, 23 juin 1981

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénte
(Avec effet au 29 mai 1992.
reconnaissant que la Slovénie continue & 6tre 1ide par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de 1a Slovénie.)

Avec déclaration

No 23439. Convention (No 158) concernant la réadaptation
professionnelle et 1’emploi des personnes handicapées.
Adoptée par 1a Conférence générale de 1°Organisation
internationale du Travail & sa soixante-neuviéme session,
Genéve, 20 juin 1983

RATIFICATIONS

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.
reconnaissant que la Slovénie continue & étre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avatt précédemment été déclarée applicable au
territotire de la Slovénie.)

Avec adsclaration

12 juin 1992

Japon

(Avec effet au 12 juin 1983.)
17 Juin 1992

Sao Tomé-et-Principe
(Avec effet au 17 juin 1993.)

No. 23645. Convention {(No. 158) concerning termination of
employment at the initiative of the employer. Adopted by
the General Conference of the International Labour
Ogggmsatioh at its sixty-eighth session, Geneva, 22 June
1

RATIFICATIONS

Instruments reqistered with the Director-Genaral of the
International Labour Office on:

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations artsing from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

30 June 1992
Finland
(with effect from 30 June 1993.)

No 23645. Convention (No 158) concernant la cessation de la
relation de travail & 1’initiative de 1’employeur. Adoptée
par la Conférence générale de 1‘Organisation internationale
dua;ravan 4 sa soixante-huitidme session, Gendve, 22 juin
19

RATIFICATIONS

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992.
reconnaissant que la Slovénie continue & 8tre liée par les
obligations cécoulant de la Convention Susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.)

30 Juin 19892
Finlande
(Avec offet au 30 juin 1993.)

Avec déclaration
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No. 25799. Convention (No. 16t) concerning occupational
health services. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its seventy-first
session, Geneva, 26 June 1985

RATIFICATION

Instrument registered with the Director-General of the
International Laboyr Office on:

29 May 1992
Slovenia
(With effect from 29 May 1992. With a declaration
recognizing that Siovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

No 25799. Convention (No 181) concernant les services de
santé au travail. Adoptée par 1a Conférence générale de
1’Organisation internationale du Travail & sa soixante et
onzidme session, Gendve, 28 Juin 1985

RATIFICATION

29 mai 1992
Slovénie
(Avec effet au 29 mai 1992. Avec déclaration
reconnaissant que 1a Slovénie continue & &tre 1iée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment été déclarée applicable au
territoire de la Slovénie.) )

No. 26705. Convention (No.162) concerning safety in the use
of asbestos. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its seventy-second
session, Geneva, 24 June 1986

RATIFICATIONS
ister i i = r f
International Labour Office on:
29 May 1992
Slovenia

(With effect from 29 May 1882. With a declaration
recognizing that Slovenia continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Slovenia.)

18 June 1992
Switzerland
(With effect from 18 June 1993.)

No 26705. Convention (No 1682) concernant la sécurité dans
T‘utilisation de !‘amiante. Adoptée par la Conférence
générale de 1'Organisation internationale du Travail & sa
soixante-douziéme session, Gendve, 24 juin 1988

RATIFICATIONS

28 mai 1992
Stovénie
(Avec effet au 29 mai 1992, Avec déclaration
reconnaissant que la Slovénie continue & 8tre 1ide par les
obligations découlant de 1a Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment &té déclarée applicable au
territoire de 1a Slovénie.)

18 Jjuin 1992
Suisse
{Avec effet au 18 Jjuin 1993.)

No. 27583. Convention (No. 183) concerning seafarers’
welfare at sea and in port. Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
seventy-fourth (maritime) session, Geneva, 8 October 1987

RATIFICATION

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

30 June 1992
Finland
(With effect from 30 June 1993.)

No. 28382. Convention (No. 133) concerning ¢rew
accomodat ion on board ship (supplementary provisions).
Adopted by the General Conference of the International
Labour Organisatfon at its fifty-fifth session, Geneva, 30
October 1970

RATIFICATION

No 27583. Convention (No 183) concernant le bien-&tre des
gens de mer, en mer et dans les ports. Adoptée par la
Conférence générale de 1‘Organisation internationale du
Travail 3 sa soixante-quatorziéme session (maritime),
Gendve, 8 octobre 1987

RATIFICATION

30 juin 1992
Finlande
(Avec effet au 30 juin 1993.)

La_géclacation certifide a 6té enregistrée par
1‘Organisation internationale duy Travail la 28 aout 1992,

No 28382. Convention (No 133) concernant la logement de
1‘équipage & bord des navires (dispositions
compiémentaires). Adoptée par la Conférence générale de
1‘Organisation internationale du Travail & sa :
cinquante-cinquiéme session, Gendve, 30 octobre 1970

RATIFICATION

11 June 1982
Australia
(With effect from 11 December 1982.)

11 Juin 1982
Australie
(Avec effet au 11 décembre 1992.)




No. 2937. Universal Copyright Convention. Signed at Geneva
on 6 September 1952

ACCESSION to the above-mentioned Convention of 6 September
1952 by virtue of accession to the Universal Copyright
Convention as revised at Paris on 24 July 1871, in
accordance with articie IX (3) of the Tatter Convention

n i i ifi I,
Qrganization on:
30 July 1992
China
(With effect from 30 October 1992.)

if1 i t
i i if i i i

August 1992,

No. 13444, Universal Copyright Convention as revised at
Paris on 24 July 1971, Concluded at Paris on 24 July 1971

ACCESSION

n i ith ir r—
United Nations Egucational., Scieptific and Cultura
30 July 1992

China

(With effect from 30 October 1992. With a declaration to
the effect that China avails itself of all the exceptions
provided for in articles V ter and V quater of the
Convention, in accordance with paragraph 1, article V bis.)

No, 22032. Statutes of the International Centre for the
Study of the Preservation and Restoration of Cultural
Property (ICCROM). Adopted by the General Conference of
the United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization at its fifth session on 5 Decemper 1956

No 2937. Convention universelle sur le droit d’auteur.
Signéde & Genéve le 6 septembre 1952

ADHESION & 1a Convention susmentionnée cu 6 septembre 1952 en
vertu de 1‘adnhésion 4 1a Convention universelle sur le
droit d’auteur telle que revisée & Paris le 24 juillet
1971, conformément au paragraphe 3 de l’article IX de cette
dernidre Convention

30 juillet 1992
Chine
(Avec effet au 30 octobre 1992.)

No 13444, Convention universelle sur le droit d‘auteur
révisée & Paris le 24 juillet 1871. Conclue & Paris le 24
Juillet 1971

ADHESION

30 juillet 1992
Chine
(Avec effet au 30 octobre 1992. Avec déclaration aux
termes ce laquelle la Chine se prévaut de toutes les
exceptions prévues aux articles V ter et V quater de ia
Convention, conformément au paragraphe 1 de 1‘article V
bis.)

No 22032. Statuts du Centre international d‘études pour la
conservation et 1a restauration des biens culturels
(ICCROM). Adoptés par 1a Conférence générale de
1’Organisation des Nations Unies pour 1‘éducation, la
scignce at la culture 2 sa cinquiéme session 18 5§ décembre
195

21 May 1992
Haiti
(With effect from 21 May 1982.)

21 mai 1992
Haiti
(Avec effet au 21 mai 1992.)

No. 22878. Agreement concerning a common Nordic labour
market. Signed at Copenhagen on 6 March 1982

TERRITORIAL APPLICATION

By two notes verbales dated at Copenhagen on 25 February
and 15 April 1992, it was agreed to extend the applicaticn of
the above-ment ionsd Agreement to the Faerce Islands with
effect from 1 April 1962,

No 22678. Accord relatif & un marché commun cu travail dans
les pays nordiques. Signé & Copenhague le 6 mars 1982

APPLICATION TERRITORIALE

Aux termes de deux notes verbales en date & Copenhague des
25 février et 15 avril 1992, 11 a 4té convenu d’étendre
1“application de 1‘Accord susmentionnd aux Tles Féroé avec
effet au ler avril 1992.




No. 2997. Statute of The Hague Conference on Private
International Law. Drawn up at the Seventh Session of the
Conference heid at The Hague from 9 to 31 October 1951

ACCEPTANCE M

11 August 1992
Latvia
(with effect from 11 August 1992.)

No. 7625. Convention abolishing the requirement of
legalisation for foreign public documents. Opened for
signature at The Hague on 5 October 1961

ACCESSIONS

Instruments deposited with the Govarnment of the
Netheriands on:
4 September 1991

* Russian Federation
(With effect from 31 May 1992. With a declaration.)

18 November 1991
Marshall Islands
(With effect from 14 August 1892.)

* The instrument of accession was ceposited by the Union of
Soviet Socialist Republics. In a communication dated 13
January 1992, the Government of the Russian Federation
notified tha Government of the Netherlands that the Russian
Federation continues to perform the rights and fulfil the
obligatons of the Union of Soviet Socialist Republics with
respect to the above-mentioned Convention. (Information
provided by the Government of the Netherlands.)

No. 22514. Convention on the Civil Aspects of International
Child Abduction. Concluded at The Hague on 25 October 1980

ACCEPTANCE OF THE ACCESSION OF BURKINA FASO
Notif i if .

26 June 1982
Nether lands
(For the Kingdom in Europe. The Convention will enter
into force between the Netherlands and Burkina Faso on 1
September 1992.)

ACCEPTANCE OF THE ACCESSION OF BELIZE

8 July 1992
Norway
(The Convention will enter into force between Norway and
Belize on 1 October 1892.)

No 2997. Statut de la Conférence de La Haye de Droit
International Privé. Etabli & la septiéme session de la
Conférence tenue & La Haye du 8 au 31 octobre 1951

ACCEPTATION

11 aodt 1882
Lettonie
(Avec effet au 11 aolt 1992.)

No 17625. Convention supprimant 1‘’exigence de la
1égalisation des actes publics étrangers. Quverte 3 la
signature a La Haye 1e 5 octobre 1961

ADHESIONS

4 septembre 1991
* Fédération de Russie
(Avec effet au 31 mai 1992. Avec déclaration.)

18 novembre 1991
1les Marshall
(Avec effet au 14 ao(t 1992.)

* L’instrument d’adhésion a 6té déposé par 1‘Union des
Républiques socialistes soviétiques. Par une communication
en date du 13 janvier 1992, le Gouvernement russe a notifié
au Gouvernement néerlandais que la Fédération de Russie
continue d‘exercer les droits et de remplir les obligations
de la Convention susmentionnée qui étaient ceux de 1’Union
des Républiques socialistes soviétiques. (Renseignement
fourni par le Gouvernement néerlandais.)

No 22514. Convention sur les aspects civils de 1’eniévement
international d‘enfants. Conclue 3 La Haye le 25 octobre
1980

ACCEPTATION DE L‘ADHESION DU BURKINA FASQ

Notif ication effectués le :

26 Jjuin 1992
Pays-Bas
(Pour le Royaume en Europe. La Convention entrera en
vglgélet):r entre les Pays-Bas ot Burkina Faso le ler septembre
1 .

ACCEPTATION DE L‘ADHESION DU BELIZE

8 juillet 1392
Norvége
(La Convention entrera en vigueur entre la Norvége et le
Belize le ler octobre 1992.)




ACCEPTANCE OF THE ACCESSION OF NEW ZEALAND

8 July 1992
Norway
(The Convention will enter into force between Norway and

New Zealand on 1 October 1992.)

ACCEPTATION DE L“ADHESION DE LA NOUVELLE-ZELANDE

8 Juillet 1992
Norvége
(La Convention entrera en vigueur entre la Norvége et la
Nouvelle-2é1ande le ler octobre 1992.)
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ANNEX C

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, ETC., CONCERNING
TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED WiTH
THE SECRETARIAT OF THE LEAGUE OF NATIONS

No. 171. Convention and Statute on Freedom of Transit.
Barcelona, April 20, 1921.

SUCCESSION

1 /7666

Notif ication received on:

3 August 1992
Croat ia
(With effect from 8 October 1991, the date of the
succession of State.)

Registered by the Secretariat on 3 August 1992,
No. 174. Declaration recognising the Right to a Flag of

States having no Sea-coast. Barcelona, April 20, 1921.

SUCCESSION Py
| 117665
Notif jcation received on;
3 August 1992
Croatia

(With effect from 8 October 1991, the date of the
succession of State.)

Beaistered by the Secretariat on 3 August 1992,

No. 1379. Convention and Statute on the Internationat
Régime of Maritime Ports. Signed at Geneva,
December 9, 1923.

SUCCESSION

Notification received on:
3 August 1992

Croat ia

(With effect from 8 October 1991, the date of the
succession of State.)

Beaistered Dy the Secretariat on J August 1992,

12555
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ANNEXE C

RATIFICATIONS, ADHESIONS, ETC., CONCERNANT
DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ENREGISTRES AU
SECRETARIAT DE LA SOCIETE DES NATIONS

No 171. Convention et Statut sur la liberté cu transit.
Barcelone, le 20 avril 1921,

SUCCESS ION
Notification recue le ;
3 aodt 1992
Croatie
(Avec effet au 8 octobre 1991, date de la succession
d’Etat.)

Enreaistré par le Secrétariat le 3 apGt 1992,

No 174. Déclaration portant reconnaissance du droit au
pavillon des Etats dépourvus de littoral maritime.
Barcelone, le 20 avril 1921.

SUCCESS 10N
Notification recue le ;
3 aolt 1992
Croat ie
(Avec effet au 8 octobre 1991, date de la succession
d’Etat.)

Eoregistré par le Secrétariat le 3 aolt 1992,

No 1379. Convention et statut sur le régime international
des ports maritimes. Signée 2 Genéve, le 9 décembre 1923.

SUCCESSION
Notification regue le :
3 aolt 1992
Croat ie
(Avec effet au 8 octobre 1991, date de la succession
d‘Etat.)

Enregistré oar e Secrétariat le 3 aolt 1992,






CUMULATIVE (1992) ALPHABETICAL INDEX BY SUBJECT TERMS AND PARTIES

The alphabetical index published at the end of each monthly Statement
covers, according to subject terms and parties, the original agreements and
subsequent agreements and actions thereto that appear in the Statement.
Starting with the year 1975, the index incorporates on an annual basis the
references given in the previous Statements for the same year. The
references (JAN: 25, JUL: 372, etc.) which appear after the relevant

subject terms or parties refer to the monthly issues of the Statement
concerned and to the pages therein.




ALPHABETICAL INDEX (ENGLISH)

ACCIDENTS  JAN:34; JULY:274, 284; AUG:319, 329-331, 333, 342;
ACCOMMODATIONS ON BOARD  JUNE:216; JULY:287; AUG:349;

ADDENDUM  FEB:40, 70; APR:156; JUNE:232-233;

ADMINISTRATION  JAN:29;

ADMINISTRATION--PUBLIC  MAY:191;

ADR (CA=RIAGE OF DANGEROUS GOODS)  JAN:31; JULY:258;

AETR (ROAD TRANSPORT)  APR:151; JULY:271; AUG:313;

AFGHANISTAN  FEB:54;

AFRICA  FEB:46; AUG:319;

AGRICULTURAL COMMODITIES FEB:62; MAR:84-85; MAY: 167, 185, 182; JULY:289;

AGRICULTURE  JAN:28-29; MAR:78; APR:95, 103, 108, 110, 113, 115-118, 118, 120-123; MAY:183; JUNE:196; JULY:245, 272, 279, 292;
AUG: 309, 325, 328-329, 332, 343;

AIRCRAFT  JAN:5; APR:138; JULY:240, 291;

AIRCRAFT--UNLAWFUL SEIZURE  APR:138-139; JULY:281;

AIR}"CRTS JUNE: 197; JULY:240;

AKROTIRI AND DHEKELIA  JAN:18;

ALBANIA  JAN:15; FEB:44, 51; JUNE:201; AUG:323;

ALGERIA  JAN:34; FEB:48-49, 56; APR:115; JULY:288; AUG:306;

AMAZON  MAY:162;

ANGOLA  JAN:3, 20-21; MAR:75; JUNE:218, 220-222, 224, 228;

ANIMALS  MAR:91-92; JULY:296;

ANTARCTIC  FEB:59; MAY:169, 173; AUG:310; -

ANTIGUA AND BARBUDA  FEB:45, 52; MAY:191; JULY:288;

APARTHEID  APR: 145-146; JULY:252;

AQUACULTURE  JUNE:229;

" ARBITRAL AWARDS FEB:49; APR:144; MAY:181; JULY:253;

ARBITRATION FEB:49; APR:144; MAY:181; JULY:236, 253, 257;
ARBITRATION--COMMERCIAL  JULY:257;

ARGENTINA  JAN:17-18; FEB:52, 70; APR:122; MAY: 181, 179, 184; JUNE:227; JULY:244, 247-24B, 287; AUG:310;
ARMENIA MAR:71; MAY:174, 183; JULY:293;

ARTISTIC WORKS  AUG:308;

ARUBA  JAN:24; JULY:288;

ASBESTOS  MAY:180; AUG:349;

ASIA  MAY:159;

ASIA AND PACIFIC  JAN:35; FEB:54; JUNE:229;

ASSISTANCE  JAN:14; FEB:37; MAR:79; APR: 141, 147; MAY: 185, 185, 191; JUNE:231; JULY:241, 282, 271, 298; AUG:308, 310, 324;
ASSISTANCE~-ADMINISTRATIVE  JAN: 14;

ASSISTANCE--ECONOMIC  JUNE:231;

ASSISTANCE--FOOD MAR:85;

ASSISTANCE--TECHNICAL  APR:87, 106, 109, 114-118, 122; MAY:185; AUG:324;
ASSOCIATION--FREEDOM OF MAR:88; APR:134; JULY:272, 275, 277; AUG:328, 335, 337;
ASTRONOMY  MAR:91; MAY:168;

ATA CARNET  MAR:83;

ATMOSPHERE ~ FEB:84; MAY:185-188, 188; JUNE:211, 218; JULY:262-263; AUG:316-318;
ATOMIC ENERGY-PEACEFUL PURPOSES  AUG:305;

ATP AGREEMENT (PERISHABLE FOODSTUFF)  APR: 138; AUG:313;




ALPHABETICAL INDEX (ENGLISH)
AUSTRALIA  JUAN:2, 4-7, 14, 18, 22, 35; FEB:42-43, 52; MAR:84; APR: 132, 152; MAY: 161, 193; JUNE:225, 229, 231; JULY:236-239,
269-270; AUG:314, 318, 326, 335, 338, 34?: -
AUSTRIA  JAN:18; FEB:52; MAR:74l; APR: 128, 1-48, 166; MAY: 160, 173-174, 191; JUNE:197, 202, 226; JULY:235, 288; AUG:306, 321;
AVIATION  FEB:37-38, 46, 53-54, 67; MAR:73; APR:138-139; MAY:167-170, 184, 188-189, 191; JUNE:197, 233; JULY:239-240, 291;
AZERBAIJAN  MAR:72; JULY:272-287; AUG:314, 319-320;

BACTERIOLOGICAL WEAPONS  FEB:57; APR:139; JULY:292;

BAHAMAS  AUG:318;

BAHRAIN FEBZSd; APR: 150; JUNE: 198;

BANCO NACIONAL DO DESENVOLVIMENTO ECONOMICG  APR: 156;
BANGLADESH  JAN:2, 22, 35; FEB:52; MAR:75; MAY:181; JUNE:227;
BARBADOS  JAN:2, 22; FEB:52; MAY:183; JULY:290;

BASEL CONVENTION  MAY:181; JUNE:215; JULY:287; AUG:318-319;
BELARUS  MAR:74; MAY:164; AUG:325-326;

BELGIUM  JAN:12; FEB:43, 52, 62, 64; MAR:85; APR:130, 156; MAY:179, 186; JULY:235, 288;
BELIZE JAN:34; FEB:52; JUNE:218-222; JULY:290;

BENIN FEB:52; MAR:85-88; JULY:241;

BENZENE  AUG:345;

BERLIN FEB:43;

BERMUDA  JUAN: 18, 34;

BIOLOGY  JUNE:210; JULY:241-244, 299-300;

BIOLOGY--MOLECULAR  JUNE:210;

BOATMEN  MAY: 168;

BOLIVIA  JAN:29-30; FEB:52; MAR:86; APR:85-96; JULY:244;
BOSNIA AND HERZEGOVINA  MAY:168;

BOTSWANA  JAN:22; FEB:52;

BRAZIL  JAN:1, 16-17, 20; FEB:45-47, 52, 59, 65, 70; MAR:79-80, 91-82; APR:103-104, 126, 156; MAY:162-183, 184; JUNE:198, 208,
215-216; JULY:247-248, 286, 297-298, 301;

BRITISH ANTARCTIC TERRITORY  JAN:18;

BRITISH VIRGIN ISLANDS  JAN:18; JULY:293;

BROADCASTING  JUNE: 198, 229;

BRUNEI DARUSSALAM  JAN: 14; FEB:57; .

BUILDING INDUSTRY  JAN:28;

BULGARIA  FEB:65; MAR:87; MAY:173; JUNE:201, 205, 207, 211-213, 232; AUG:305, 308, 324;
BURKINA FASQ FEB:37; MAR:75; APR:125; JUNE:200, 204-205;

BURUNDI  JAN:19; FEB:45, 52; APR:125; JUNE:231;

BW CONVENTION (BACTERIOLOGICAL WEAPONS)  FEB:57; APR:139; JULY:292;

CAMBODIA  JAN: 14, 35; MAY: 181, 178-177; JUNE:229; AUG:325;
CAMEROON  JAN:31; FEB:52; MAR:78, 81; APR:110, 129, 151, 153; MAY:159; JUNE: 198, 207; AUG:317;

CANADA  JAN:2, 14, 22; FEB:37, 43-44, 52, 57-58; MAR:77, B88; APR:131, 139; MAY: 189, 177; JUNE:211, 213-214, 228; JULY:270, 292,
302; AUG:317-318;

CAPE VERDE  MAR:81; JUNE:205-208;

CARCINOGENIC SUBSTANCES  AUG:345;

CARIBBEAN  MAY: 183;

CARIBBEAN DEVELOPMENT BANK  MAY: 183;

CATTLE  MAY: 183;

CAYMAN ISLANDS  JAN:34: APR:141; JUNE:224;

CENTRAL AFRICAN REPUBLIC  JAN:7; FEB:41-42, 52; APR:128, 147;
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CENTRAL AFRICAN STATES DEVELOPMENT BANK  JAN: 10;

CENTRAL AMERICA  JULY:289;

CENTRAL AMERICAN BANK FOR ECONGMIC INTEGRATION  JULY:289;
CHAD  FEB:S52;

CHARTER (UNITED NATIONS) MAR: 71-72; MAY:188; JULY:249;

CHARTERS-CONSTITUTIONS-STATUTES  JAN:5, 11, 19, 24-25; FEB:54;, MAR:71-72, SO; APR:152; MAY:159, 168, 174-175, 183; JUNE:204, 208,
210, 221, 226, 228; JULY:252, 260, 264-268, 268, 292; AUG:315, 323, 325, 350-351;

CHEMICAL PRODUCTS FEB:44;

CHILDREN-MINORS-YOUTH  JAN:28, 32-33; FEB:50-51, 62-63; MAR:78, 82-83; APR: 101, 146-147, 152; JUNE:208, 212-214; JULY:283-264,
267-268, 273, 276-277; AUG:314, 330, 335-338, 351-352;

CHILE  JAN:12, 18; FEB:52; APR:130; MAY: 1589, 177; JULY:247-248; AUG:317-318;

CHINA  JAN:12-14, 21; FEB:69; MAR: 76, 82; APR:101-102, 149, 157; MAY:181; JUNE:202, 226; JULY:236, 245-246, 290; AUG:305, 307,
309, 317, 322, 350;

CIM (RAILWAY TRANSPORT)  FEB:56;
CIV (RAILWAY TRANSPORT)  FEB:56;

CI‘VI‘L MATTERS JAN:1, 32-33; FEB:55, 62-63; APR:128, 130, 140, 152; MAY: 180, 174; JUNE:205, 213-214, 217; JULY:247, 267-288, 295;
AUG:351-352;

CIVIL PROCEDURE MAR:91; JULY:268;

CIVIL REGISTRATION  JUNE:210; JULY:247;

CIVIL RIGHTS  JAN:20-21; FEB:49, 68; MAR:87; APR:145; MAY:178-177; JUNE:20B-207; JULY:259; AUG:320;
CLAIMS-DEBTS  FEB:40-41; JUNE: 199, 225, 232;

COAL  APR:132;

COCOA  FEB:62; JULY:289;

COCONUT  APR:100;

COFFEE  JAN:24; FEB:48; MAR:85-88; JUNE:209; JULY:271; AUG:326;

COLLECTIVE BARGAINING JAN:29; MAR:88, 90; APR:134; JULY;277; AUG:337;
COLLISIONS (NAVIGATION)  JUNE:220;

COLOMBIA  JAN: 10, 16; FEB:38, 52; APR:100-101; MAY:1682; JUNE:217; JULY:245, 288;

COMMERCIAL MATTERS  JAN:1, 3-5, 27; FEB:40-42, 44, 46, 49-50, 60; MAR:84; APR:94, 134, 140, 142, 150-151; MAY:187, 170-171;
JUNE: 195, 198-199, 205, 217, 228, 232-233; JULY:257, 302; AUG:335;

COMMISSION-~JOINT  APR:131;

COMMODITIES JAN:12, 19, 24; FEB:48, 62; MAR:84-88, 92; APR: 130, 147; MAY: 187, 184-185, 192; JUNE:208, 211; JJLY:262-263, 271,
289-290, 301; AUG:314-315, 326;

COMMON FUND FOR COMMODITIES  APR: 130;

COMMONWEALTH AGRICULTURAL BUREAUX  JULY:292;

COMMONWEALTH OF NATIONS FEB:43;

COMMONWEALTH TELECOMMUNTICATIONS ORGANISATION  JAN:2, 22-23;
COMMUNICATIONS  MAY: 167;

COMPENSATION  JUNE:221; AUG:328-331;

CWFMEREPCMEg-gEgHm JAN:1, 18; FEB:44-45; MAR:72, 77, 79; APR: 130, 132; MAY:160, 164-165; JUNE: 195, 200; JULY:235, 240;
:308-310;

CONGO  JUAN:3; FEB:52; MAR:75;

CONSTRUCTION  JAN:30; APR:127; JUNE: 195, 209; JULY:248, 254;

CONSULAR MATTERS  JAN:13, 23; FEB:50, 57; MAR:82; APR:130; MAY: 183; JUNE:203; JULY:257; AUG:320;
CONTAINERS  JUNE:220;

CONTINENTAL SHELF  AUG:313;

CONTRACTS  JAN:27; FEB:49; APR: 135, 142; JUNE:228; JULY:302; AUG:331, 341;

CONTRIBUTIONS  APR:93;

COOK ISLANDS ~ JAN:2; MAY:188; JUNE: 195, 203;

COOKS ~ MAY: 180; JULY:278; AUG:338;
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COOPERATION  JAN:4-12, 15-19, 27, 31; FEB:37-40, 44-48, 57-58, B1, 70; MAR:73-74, 78-81, 91; APR:128-127, 129, 131, 138-140, 154;
MAY: 161-165, 189, 171, 188-1B7; JUNE:195-197, 200-203, 218, 233; JULY:238-237, 233, 247-248, 269-270, 290, 203, 298;
AUG:305-310, 318, 322, 325;

COOPERATION--CULTURAL  JAN:17; FEB:39, 70; MAR:79; APR:129; MAY: 1684, 171; JULY:248; AUG:305, 309, 325;

COOPERATION--ECONOMIC ~ JAN:4, 17; FEB:38, 40, §9; MAY: 1B4; JUNE: 195, 201; JULY:289; AUG:308;

COOPERATION--EDUCATIONAL  APR: 129; MAY:1B4, 171; JULY:269-270; AUG:308;

COOPERATION--FINANCIAL  JAN:7-10; JUNE: 196, 233;

COOPERATION--INDUSTRIAL ~ JAN:4; FEB:40; AUG:306-307, 321-322;

COOPERATION--MILITARY  FEB:57;

COOPERATION--SCIENTIFIC  JAN:4, 12, 16-17, 27; FEB:37-38, 46; MAR:78-73; APR:129; MAY:163-184, 171, 187; JUNE: 198, 201; AUG:309;

 COOPERATION--TECHNICAL  JAN:4, 12, 18-17, 27; FEB:37-38, 44, 46-47; MAR:72, 78-79; MAY: 181, 183-164, 187; JUNE:198, -201; JULY:247;
AUG:308, 310;

COPPER  JAN:12; MAY:184; JUNE:211; JULY:301; AUG:315;

COPYRIGHT  JUNE:229; AUG:350;

CORRECTION (RIGHT)  APR: 144;

CORRIGENDUM  JAN:34-36; FEB:69-70; APR:157; MAY: 191-193; JUNE:231-233;

COSTA RICA  JAN:25; FEB:52; APR:94, 111; JULY:288;

COTE D’ IVOIRE  JAN:7; FEB:52; MAR:80, 88-87; APR:105; JULY:288;

COURT OF JUSTICE (EEC)  JUNE:217, )

CREDITS  APR:94-98, 102-103, 105-108, 110-113, 118-121, 123-128; JULY:245-248;
CREDITS--DEVELOPMENT  APR:94-98, 102-103, 105-108, 110-113, 118-121, 123-128; JULY:245-248;

CRIMINAL MATTERS JAN:6, 11, 17, 19-20, 32-33; FEB:48, 54, 62-83; MAR:78, 88; APR:93, 127-129, 138-139, 141-143, 145-148, 152-153;
MAY: 175, 178; JUNE:201, 205, 207, 212-214; JULY:244, 247-248, 252, 254, 259, 261, 264, 287-288, 291; AUG:310, 351-352;

CROATIA  MAY: 166, 172; JUNE:204, 208-209; JULY:284-285, 294-295, 297; AUG:312-313, 353;
CSC (SAFE CONTAINERS)  JUNE:220; -
CUBA  JAN:29; FEB:52; APR:147; MAY:174; JUNE:229;

CULTURAL MATTERS  JAN:17, 25; FEB:38-39, B1; MAR:84; APR: 127, 144, 147, 150; MAY:173-174; JUNE: 196, 228; JULY:242, 248, 250, 255,
281, 266-267, 269-270, 299, 303; AUG:305-308, 309, 325, 350;

CULTURAL RIGHTS  JAN:20; MAR:88; APR:145; MAY:178; JUNE:208; JULY:253; AUG:320;

CUSTOMS  JAN: 14, 19, 25-27; FEB:39, 48; MAR:83; APR:147; MAY: 180, 173; JUNE:233; JLY:256, 280, 262, 290; AUG:310, 312;

CYPRUS JAN:2, 22; FEB:52; APR:145; MAY: 188, 188;

CZECHOSLOVAKIA  JAN:24; FEB:52, 86, 70; MAR:79, 92; APR: 124, 128, 130, 138-139; MAY:181, 184, 171, 1B1; JUNE: 185, 202; .KLY:288;
AUG: 310, 323;

DAIRY FARMING MAR:77;

DAMS  WAR:79;

DANGEROUS GOODS  JAN:31; JULY:268;

DATA PROCESSING  APR: 130; AUG:308;

DEBTS  JAN:3-4; FED:40-42, 44, B0; APR:84, 140; MAY:187; JUNE:198-189, 232-233;

DEFENCE  JAN:5; MAY:168, 171;

DEGREES-DIPLOMAS  MAR:74;

DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF KOREA  JUNE:198; JULY:238, 288;

DENMARK  JAN:33; FEB:37, 52; APR: 127, 128, 144, 147; MAY: 159, 186; JUNE:200; JULY:241, 288-280, 288; AUG:310, 317;

DEVELOPING COUNTRIES  MAR:84; APR:130, 138, 151; AUG:308-307, 321-322, 344;

DEVELOPMENT  JAN:1, 7; FEB:37, 40, 44-45, 47; MAR:77; APR:103; JULY:241, 243-244, 270; AUG:307, 319, 322, 325;

DEVELOPMENT-- INDUSTRIAL  AUG:307;

DEVELOPMENT--RURAL  FEB:37; APR:88, 101, 108, 122;

DIPLOMATIC RELATIONS  JAN:23; FEB:50; MAR:82; APR:130, 148; JUNE:202, 207, 208; JULY:257, 259; AUG:320;

DISARMAMENT  FEB:54, 57; APR;138-139; MAY:191; JULY:280, 282;

DISASTER RELIEF  JAN:34; APR:111-112; AUB:318;
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DISCRIMINATION  JAN: 19; FEB:45; MAR:87, 89; APR: 135, 137, 144, 148; MAY:177; JUNE:213; JULY:252, 258, 266, 278, 280; AUG:33t,
339-340, 347-348;
DISCRIMINATION--RACIAL  APR: 144; JUNE:213; JULY:258;
DISPUTES--SETTLEMENT  JUAN:14; FEB:40; MAY:181; JULY:238, 257; AUG:326;
DJIBOUTI  JAN:15; MAR:92; APR:103;
DOCUMENTS--LEGAL  MAY:160; JULY:247;
DOCUMENTS--OFFICIAL  JUNE:205; AUG:351;
DOMINICA  JULY:290;
DOMINICAN REPUBLIC  JAN: 10; FEB:37, 52;
DRAINAGE  JAN: 15;
DROUGHT  APR:97;
DUMPING  MAY:182; JUNE:223; JULY:288;

ECONOMIC AND SOCIAL COMMISSION FOR ASIA AND THE PACIFIC  MAR:79;

ECONOMIC COMMISSION FOR EUROPE  FEB:44; APR: 132; MAY: 160, 164-165; JULY:235; AUG:308, 310;
ECONOMIC MATTERS  JAN:17, 29; FEB:38, 40; APR:121, 123; MAY:183-164; JUNE:195-1S6; AUG:30S;
ECONDMIC RIGHTS  JAN:20; MAR:86; APR:145; MAY:176; JUNE:208; JULY:253; AUG:320;

ECUADOR  JAN:27; FEB:B2; MAR:77; APR:121; JULY:288;

EDUCATION  JAN:17; FEB:39, 61; MAR:74, 84; APR:85, 100, 104, 109, 113-114, 132, 150; MAY:162-163, 173-174, 180; JUNE:215;
JULY: 242, 245, 247-248, 255, 261, 268, 299, 303; AUG:305-308, 309, 346;

EDUCATION--VOCATIONAL  APR: 130, 150; MAY:163; JULY:284; AUG:348;

EGYPT  JAN:29; FEB:52, 60; APR:106-107; MAY:159; JUNE:188-187, 225; JULY:236, 288;

EL SALVADOR MAR:83; MAY:161; JUNE:200; JULY:289;

EMPLOYMENT  JAN:28, 30; MAR:73, 89-90; APR:85, 107, 113, 135-137; JULY:276, 280, 283-288; AUG:328, 335, 338, 340, 342, 344-345,

EMPLOYMENT CONTRACTS ~ APR: 135, 137; AUG:331, 341, 348;

EMPLOYMENT POLICIES  MAR:88-90; APR:135; JULY:283; AUG:342;

EMPLOYMENT SERVICES  MAY:179-180; AUG:338-337;

ENERGY  JAN: 16; FEB:37; APR:94, 107, 108, 112, 125-127; MAY:159; JUNE:197-188, 201, 208, 218; JULY:238-237; AUG:308;
ENERGY--ATOMIC ~ JUNE: 187-198, 218; AUG:308;

ENERGY--ELECTRIC  FEB:37; JUNE:208;

ENERGY--NUCLEAR  JAN:18-17, 24, 34; APR:127; MAY: 158, 184; JUNE:201; JULY:237, 2B88; AUG:305-308, 319;

ENGINEERING  APR:106; JULY:29§-300;

ENVIRONMENT  JAN:1, 25, 35; FEB:58-59, 84; MAR:77, 79, 82, 91-92; APR:131, 139, 149; MAY:181, 173, 178, 18O, 182, 184-188;
JUNE:211, 215-218, 218-219, 221-223, 227; JULY:235, 261-263, 285-288, 2896; AUG:315-319, 346, 347, 349;

EQUATORIAL GUINEA  JAN:24; FEB:B5; APR:118; JUNE:208; JULY:296;

ESTONIA  FEB:54; MAR:84; APR:131; MAY:183; JUNE:218, 220-223; JULY:287, 304; AUG:324-32B;
EURDFIMA  JUNE:210;

EUROPE  JAN:24, 31; MAR:77-78; APR:129, 151; MAY:188; JUNE:210; JULY:258, 2680-261, 263, 265, 271; AUG:313;
EUROPEAN COWMMUNITIES  JUNE:217;

EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY  JAN:12; FEB:52; JULY:289; AUG:317;

EUROPEAN MOLECULAR BIOLOGY CONFERENCE  JUNE:210;

EUROPEAN ORGANISATION FOR NUCLEAR RESEARCH  JAN:24; JULY:239, 288:;

EUROPEAN DRGANIZATION FOR THE SAFETY OF AIR NAVIGATION  APR: 168;

EURDPEAN PATENT ORGANISATION  JULY:235;

EUROPEAN TELECOMMUNICATIONS SATELLITE ORGANIZATION FER:B4;

EXPERTS  MAR:73; MAY:185; JULY:241-244, 247;

EXPORTS  FEB:44; APR:114; JULY:248;

EXTRADITION  JAN:5, 13; MAR:77; APR:93, 129; JULY:245;
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FAEROE ISLANDS  MAY:189, 161; JULY:288; AUG:317, 350;
FALKLAND ISLANDS  JAN: 18;

FAMILY MATTERS APR:97, 137; AUG:348;

FEASIBILITY STUDIES  APR:102;

FERTILIZERS  APR:108;

FIJI  JAN:2, 22; MAR:85; MAY:187; JUNE:224;

FILM PRODUCTION  JAN:5; FEB:42, 58; MAR:73; APR:139; MAY:169;
FINANCE COMPANIES  MAY: 183;

FINANCIAL &TTERS JAN:2, 7-10, 22-24; FEB:40, 60; MAR:80-81; APR:95-86, 100, 119, 124, t40, 156; JUNE:195-196, 233; JULY:241,
248, 268;

FINLAND  JAN:12, 14-15; FEB:45, 52, 65-66; WAR:77-78; APR:127, 131, 144, 147; WAY: 181, 171-172, 180, 188; JUNE:201, 218-219;
JULY:243, 288, 298; AUG:317, 337, 348-349;

FISCAL EVASION--PREVENTION  JAN:2, 5-8; FEB:39, B65-88; APR:128; MAY:188; JUNE:198; JULY:237-238, 290; AUG:325;
FISHERIES  APR:124; MAY:187-188;

FISHERMEN  JULY:281; AUG:341;

FISHING  JULY:239, 283; AUG:343;

FLAG--RIGHT OF AUG:353;

FLORENCE AGREEMENT  MAR:B4; MAY:173-174; JULY:255, 28);

FLOWERS MAR:91-92; JULY:296;

FOOD  MAR:77, 85; APR:138; MAY:185; AUG:313;

FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION OF THE UNITED NATIONS  MAY:185; AUG:324;
FOREIGN EXCHANGE MAR:80;

FOREIGN POLICY MAY:183;

FORESTRY  APR:105;

FRANCE ~ JAN:1, 12-14, 25~27, 35-38; FEB:43, 52, B9; MAR:73-74, 77-78; APR:127-130, 138, 141, 148, 156; MAY:161, 179; JUNE:202,
226, 233; JULY:241, 247-248, 283, 288; AUG:306, 315, 317;

FREE TRADE  FEB:66;

FRENCH POLYNESIA  MAR:77-78;
FRIENDSHIP  MAY: 1B5; JUNE:195; AUG:309;
FRIENDSHIP--CO-OPERATION  MAR: 74;
FRONTIER TRAFFIC  MAY: 180;

FRONTIERS JAN:1, 18, 25-27, 32; APR:128, 147; MAY:181, 178, 184; JUNE: 195, 187, 215, 233; JULY:235-238, 257, 261-282, 287;
AUG: 313, 318-319;

FUELS FEB:44;

GABON  JAN:4; JULY:288;

GAMBIA  JUAN:2, 22; JUNE:202, 217-224; JULY:288, 280;
GAS  APR:89;

BATT FEB:52;

GENEVA CONVENTIONS  FEB:55-58; JULY:284-298;
GENOCIDE  APR:143; MAY:175; JUNE:212; JULY:254;
GEQDESY  MAY: 182;

GECRGIA  MAY;175; JULY:249;

GEQTHERMAL RESQURCES  APR: 103;

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC  JUNE:202, 228; JULY:288;

GERMANY  JAN:12; FEB:47, 589, 88, 70; MAR:79, 83; APR: 142; MAY:182-183, 185; JUNE: 198, 202, 205-208, 228; JULY:247, 288-288, 292;
AUG:308, 317, 320;

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF  JAN:7-10; FEB:43, 59, 69-70; MAR:B80-81; APR: 148, 168; MAY:182; JUNE:233; JULY:235, 240-2481, 247,
287, 298: ’
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GHANA  JAN:2, 9, 22; FEB:48; MAR:74; APR:93, 120; JUNE:223; JULY:262-263, 290;

GIBRALTAR  JAN:18; JULY:288; AUG:317;

GRANTS  AUG:308, 310;

GREECE  JAN:S, 12, 20, 30; FEB:38; MAR:84-85; APR:138; MAY:179; JUNE:217, 225-226, 232; JULY:268, 288;
GREENLAND  WAY:161;

GUATEMALA  JAN:28, 30; FEB:52; MAY:165, 176, 185; JULY:288;

GUERNSEY  FEB:61;

GUINEA FEB:BS;HNAR:BI; APR: 106; JUNE:211, 216; AUG: 317;

GUINEA-BISSAU  MAR:90; JULY:253;

GUYANA  JAN:2, 22; MAR:76;

HABITAT  APR: 149; JULY:235; r
HAGUE CONFERENCE ON PRIVATE INTERNATIONAL LAW  AUG:351;

HAITI  JAN:B; MAR:88; APR:121; AUG:350;

HANDICAPPED  JAN:30; JULY:286; AUG:348;

HEADQUARTERS {DRGANIZATIONS) FEB:B0; MAR:77, BB; APR:130; MAY:183; JUNE:196; AUG:308;

HEALTH  JAN:30; FEB:57; APR:98, 112-113, 120, 124, 152; MAY: 162, 174-175; JUNE:202, 208; JULY:238, 252, 282, 286, AUG: 323, 347,
343;

HERITAGE--CULTURAL  APR:150; JUNE:228; JULY:287;
HERTTAGE--NATURAL  APR:180; JUNE:228; JULY:267;

HIGH SEAS  JUNE:218, 222; JULY:258; AUG:312;

HIGHWAYS  APR: 104; JULY:261;

HOLIDAYS  APR:138; JULY:275, 279-280; AUG:340, 343-344;
HOLY SEE  FEB:64;

HONDURAS  MAR:91; APR: 128, 131; MAY:164; JULY:289;

HONG KONG  JAN:B, 18; JULY:272-273, 279, 283, 288;

HOSTAGES  JUNE:207; JULY:281;

HOUSE EMPLOYEES  AUG:332;

HOUSING FES:47; APR:93; MAY: 168;

HUMAN RIGHTS  JAN:1, 19-21, 24, g, 32; FEB:44, 49-51, 55-56; WAR:72, 82-83, 86-91; APR:133-137, 143-147; MAY:173, 175-179;
;Ug%-?&_%;?]d&_%?%:g' g_}:ﬁ: 258-259, 283-284, 288, 272, 274-275, 277-278, 280, 283, 284-298; AUG:314, 320, 323,

HUMANITARIAN MATTERS  JAN:32; FEB:50-51, 55-58; MAR:82-83, 88; APR: 148-147; MAY:178; JUNE:205-208; JULY:283-264, 296-288; AUG:314;

HUNGARY  JAN: 168; FEB:38, 46, 61, 70; MAR:74, 78; APR:117; MAY:158-181; JUNE:202, 210, 228, 231; JULY:237-238, 240, 266, 288;

HYDROELECTRIC POWER  JAN:8; JUNE:208; JULY:248;

HYGIENE  JULY:282;

ICELAND MAR:73; APR:127, 144, 147; MAY:188; JUNE:188, 221, 230; JULY:288, 298;

ICJ JURISDICTION  JUNE:201; JULY:238; '

IDENTITY DOCUMENTS  JULY:281;

IMMIGRATION  AUG:347;
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LIABILITY--CIVIL  MAY:159; JUNE:218-220, 225;
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NEPAL  JAN:9, 35;

NETHERLANDS ~ JAN:1, 12, 24; FEB:43, 52, 63, 69; MAR:91; APR:93, 130, 156-157; MAY:158, 178, 179-180; JUNE:220; JULY:238, 288-289;
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PASSPORTS--OFFICIAL  APR: 131;

PATENTS  JULY:235; ‘

PEACE  JAN: 14; MAY: 188;

PENAL RECORD  JUNE:201; JULY:248;
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226, 232-233; JULY:238-239, 271, 288;
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SOCIAL MATTERS  JAN:B, 29; APR: 117, 121, 126; JULY:241, 248, 298;

SOCIAL RIGHTS  JAN:20; MAR:86; APR:145; MAY:176; JUNE:208; JULY:253; AUG:320;

SOCIAL SECURITY JAN:6; FEB:59; APR:93, 128, 148; JULY:237-238, 240, 2€9-270, 292; AUG:339;
SOLAS (SAFETY OF LIFE AT SEA)  MAY:181-182; JUNE:221-222;

SOLOMON ISLANDS  JAN:35; MAY: 169-170; JUNE:228; JULY:280;

SOMALIA  JUAN:10;

SOUTH AFRICA  FEB:52; AUG:317, 318;

SOUTH AND WEST ASIA POSTAL UNION  MAY: 159;

SOUTH GEORGIA AND SOUTH SANDWICH ISLANDS  JAN: 18;

SPACE  MAR:77;

SPAIN  JAN: 11-12; FEB:37, 52, 65; MAR:78-79; APR:127, 141, 157, MAY:161, 164, 179, 184, 188; JUNE:202, 205, 212-214, 226, 231;
JULY:244-245, 247, 250, 266, 288, 303; AUG:308-310, 317, 324-325;

SPECIAL FUND  MAR:74;

SPECIALIZED AGENCIES  APR:153; JUNE:211; JULY:254; AUG:325;
SPORTS  APR: 146;

SRI LANKA JAN:2, 5, 10, 22, 28, 35; FEB:52; MAR:81; APR: 118-119; JULY:240; AUG:318;
ST. KITTS-NEVIS-ANGUILLA  JULY:292;

ST. LUCIA  JULY:290;

ST. VINCENT  JULY:290;

STAMP LAWS FEB:39;

STATELESSNESS ~ MAR:91; APR:145; JUNE:210; JULY:255-256; AUG:323;
STATISTICS  APR: 130, 132; JUNE:215; JULY:286;

STEEL  MAY:164; JULY:236;

STRUCTURAL ADJUSTMENT  APR:96, 108, 110, 117, 121, 124-126;
SUDAN  JUNE:218;

SUGAR  MAY: 167, 192;

SURINAME  FEB:46-47, 52; JULY:288;

SWAZILAND  JULY:292;

SVED%N gm:aosé FEB:52; APR:127, 129, 132, 144, 147; MAY:159, 181, 185; JUNE:202, 213-214, 226; JULY:243, 288, 298; AUG:308, 314,
17, 318, 337;

SWITZERLAND  JAN:1, 25-27; FEB:39, 52, B1-62, 88-69; MAR:77; APR:130, 156; MAY: 181, 168, 179, 183, 188; JUNE: 197, 207-210, 233;
JuLy:241, 287-268, 288, 296, 298; AUG:311, 342, 349;

SYRIAN ARAB REPUBLIC  MAY: 181, 185; AUG:305;

TAJIKISTAN  MAR:71; MAY:174;

TAXATIgJ JAg:zg. 5-6, 13, 18, 22; FEB:39-40, 65-68; APR:128; MAY:168; JUNE:198-199, 230, 232; JULY:237-239, 249, 270, 290:
AUG: 309, ;

TAXATION--CAPITAL  JAN:13; FEB:40, 65; JUNE:199; AUG:309;

TAXATION--DOUBLE  JAN:2, 5-8, 22; FEB:39-40, 65-68; APR:128; MAY:168; JUNE:198-199, 230; JULY:237-239, 270, 280; AUG:309, 325;
TAXATION--INCOME  JAN:2, 5-8; FEB:39-40, 65-88; APR:128; MAY:168; JUNE: 198-199; JULY:237-239, 249, 270, 290; AUG:309, 325;
TECHNICIANS  JULY:247;

TECHNOLOGY  JAN:8, 12, 18-17; FEB:45-48; MAR:77; APR:102, 115, 150; MAY:162, 187; JUNE:201, 203; JULY:238, 241-244, 299-300;
AUG:308, 3'9;

TELECOMMUNICATIONS  JAN:2, 22-23; FEB:39, 54, 61-82, 64, 63; APR:94, 107, 117; MAY:163, 183; JUNE:208; JULY:289, 283;
TELEVISION  JUNE: 186;

TERRORISM  APR:127;

THAILAND  JAN: 14, 18, 35; FEB:48, 52; MAR:B3, 92; APR: 116; MAY:189, 189; JUNE: 197, 201, 217; AUG:314, 317;
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TIR CONVENTION (TRANSPORT)  JULY:280; AUG:312;
TOG0 - FEB:52, 56; JULY:271, 288;

TOKELAU ISLANDS  JAN:2;

TONGA  FEB:54;

TORTURE  MAR:88; APR:146; MAY:178; JUNE:205;
TOURISM  MAR:80; MAY:193; JUNE:197; JULY:256;

TRADE  JAN:5, 7, 16, 24, 27; FEB:38, 46, 48-50, 52, 66; MAR:84-86, 91-92; APR:119, 131-132, 134, 142, 144, 150-151; MAY:167,
170-171, 181, 192-183; JUNE: 195, 209, 228; JULY:236, 253, 267, 271, 280, 282, 296, 302; AUG:313-314, 326, 332, 335, 340, 350;

TRADE REPRESENTATION  JULY:247;

TRADE-MARKS ~ MAR:78;

TRAFFIC IN PERSONS  APR:143; MAY:173; JUNE:212; JULY:254;

TRAINEES  MAY:168;

TRA-INIME FEB:44, 47; MAR:72; APR:97, 110, 113, 117, 123, 132; MAY:170; JUNE:224; JULY:240, 284; AUG:319, 346;
TRAINING--VOCATIONAL  APR: 114, 132; JULY:284; AUG:346;

TRANSIT  JAN:25-27; JUNE:233; JULY:304; AUG:313, 353;

TRANSPORT  JAN:8, 25-27, 31; FEB:37-38, 46, 53-54, 56, 67; MAR:73; APR:102, 111, 120, 132, 138-139, 151, 156; MAY:167, 169-170,
184, 188-189, 191; JUNE:197, 217, 219-220, 225, 233; JULY:239, 256, 268, 260-261, 271, 274, 291; AUG:312-313, 332;

T--AIR  JAN:22; FEB:37-38, 46, 53-54, 67; MAR:73; APR:138-1389, 156; MAY:167-170, 184, 188-189, 191, 193; JUNE: 197, 233;
JULY:239-240, 270, 291;

TRANSPORT--LUGGAGE ~ JUNE:225;

TRANSPORT--MARITIME  JAN:22; FEB:45; APR:151; MAY:181-182; JUNE:216-218, 220-223, 230; JULY:274, 287-288; AUG:332, 349;
TRANSPORT--MERCHANDISE ~ JAN:31; FEB:54; APR:138; JULY:258, 258, 260; AUG:312-313;
TRANSPORT--PASSENGERS ~ JUNE:225;

TRANSPORT--RAIL  FEB:56;

TRANSPORT--ROAD  JAN:31; FEB:54; APR:151; JULY:266, 258, 261, 271; AUG:312-313;
TRANSPORT--SEA  JUNE:218-220, 225; JULY:274; AUG:332;

TRAVEL  JULY:304; . UG:353;

TREATIES-AGREEMENTS  JAN:23; JULY:260, 281; AUG:327, 341;

TRINIDAD AND TOBAGO  JAN:3, 22; FEB:42, 52; MAR:88; JUNE:202, 226;

TRUST FUNDS  JAN: 18, 33; JULY:242-244, 299-301;

TUNAS  JULY:239;

TUNISIA  JAN:32; FEB:37, 43, 52; APR:113; MAY:184; JULY:288;

TURKEY  JAN:2, 11; FEB:52; APR:125, 128, 148; MAY:159-160, 184; JULY:240, 253, 268, 292;
TURKMENISTAN  MAR:72; JULY:252;

TURKS AND CAICOS ISLANDS  FEB:58;

TUVALU  FEB:59; JULY:288, 290;

UGANDA  JAN:2, 22; FEB:49-50, 52; APR:118; JULY:290;
UKRAINE  MAR:74; JUNE:195; JULY:258-259;
UNEMPLOYMENT  AUG:327-328;

UNIDO  JAN:19; MAY:183; JUNE:204;

UNIKOM  MAY: 165;

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS  JAN:11-12, 14-15, 28; FEB:40, 57; APR:93; JUNE:209, 231; JULY:268; AUG:307;
UNITED ARAB EMIRATES  JULY:298;

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND  JAN:2-5, 14, 18, 22, 35; FEB:40-44, 52-54, 57-81, B5; APR:93-94, 128,
138-140, 152, 158; MAY: 191, 193; JUNE:198-199, 202, 209, 228, 230-233; JULY:237, 269, 288-290, 293; AUG:317;

UNITED NATIONS JAN:1, 11; FEB:44~45; MAR:72, 77, 83; APR:127, 130, 132, 154, 157; MAY:180-181, 184-185; JUNE: 195, 200; JULY:235,
240; AUG:308, 310, 319, 324; ®

UNITED NATIONS (ECONOMIC AND SOCIAL COMMISSION FOR ASIA AND THE PACIFIC) MAR:79; JUNE:231;
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UNITED NATIONS (ECONOMIC COMMISSION FOR LATIN AMERICA AND THE CARIBBEAN)  MAY:161; JUNE: 196; AUG:310;
UNITED NATIONS (MEMBERS) MAR:71-72; APR:142; MAY:166; JULY:249, 253; AUG:319;

UNITED NATIONS (UNITED NATIONS CAPITAL DEVELOPMENT FUND)  JUNE:231;

UNITED NATIONS (UNITED NATIONS CHILDREN’S FUND)  MAR:79; AUG:308;

UNITED NATIONS (UNITED NATIONS CONFERENCE ON TRADE AND DEVELOPMENT)  JAN: 16;

UNITED NATIONS (UNITED NATIONS DEVELOPMENT PROGRAMME)  MAY:184-185, 185; JULY:271; AUG:308;

UNITED NATIONS (UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT ORGANIZATION)  JULY:299; AUG:308, 321;

UNITED NATIONS DEVELOPMENT PROGRAMME  APR: 147; AUG:324; )

UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL ORGANIZATION  JAN:25; MAR:B2; APR:149; MAY:185, 187; JUNE:227; AUG:324;
UNITED NATIONS ENVIRONMENT PROGRAMME  AUG:319;

UNITED NATIONS FORCES  MAR:83; JUNE:ZOO;

UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT(GQGANIZAH(N JAN: 15, 18, 31; MAY:183; JUNE:204; JULY:241-244, 299-301; AUG:308-307, 311,
321-322;

UNITED NATIONS OBSERVATION MISSIONS  MAY: 165;
UNITED NATIONS PERSONNEL  APR:154; MAY:161;
UNITED REPUBLIC OF TANZANIA  UAN:8, 22; FEB:52; MAY:171; JULY:290;

UNITED STATES OF AMERICA  JAN:6-7, 12, 14, 18, 34; FEB:43, 46, 52, 61, 63, 67; APR:127, 140, 157; MAY:168-187, 171, 187, 191;
JUNE: 195, 201, 206, 218, 224; JULY:236-237, 249, 269-270, 288, 293; AUG:307, 317, 324-325;

UNIVERSAL POSTAL UNION  MAY:185; AUG:324;

UNIVERSITIES  MAY:162; JULY:260;

UNIVERSITY FOR PEACE  JULY:260;

URANIUM  AUG:305;

URBAN DEVELOPMENT  FEB:47; APR:103, 108-109, 111, 118, 120-121; MAY:160; JULY:245-246;
URUGUAY  FEB:52; MAR:78; APR:102; MAY:181; JUNE:188; JULY:288, 301; AUG:308;
UZBEKISTAN  MAR:71, 82; MAY:175; JULY:283;

VANUATU  MAY:170; JUNE:223-224; JULY:288;

VENEZUELA  JAN:1B, 22; FEB:52; APR:118-117, 131; MAY:173-174, 177; JUNE:219, 221; AUG:308;

VESSELS  JAN:8; MAY: 180, 182; JUNE:218, 218, 222-223; JULY:273-274, 278, 283, 285, 287-288; AUG:328, 330, 332-335, 338, 343, 349;
VIET NAM  JAN:B, 14, 35; JUNE:223;

VISAS  JAN:13; FEB:38; APR:129, 131; MAY: 164, 189, 171-172; AUG:324;

WAGES MAR:89; APR:135-138, 154; JULY:277-278; AUG:339, 343-344;
WALLIS AND FUTUNA ISLANDS MAR:77-78;

WAR CEMETERIES  FEB:43;

WAR CRIMES  APR: 144; JULY:258;

WAR VICTIMS  FEB:43, 55-56; JULY:294-298;

WATER RESOURCES MAR:80; APR:88, 98, 112; AUG:310;

WATERCOURSES  JAN: 15; MAR:79; JUNE:208; JULY:241;

WEAPONS  JUAN:30; FEB:57; APR:139; JULY:281, 292;
WEAPONS--BACTERIOLOGICAL  FEB:57; APR:139; JULY:292;
WEAPONS--NUCLEAR  FEB:54; APR: 138; MAY:191; JUNE:197-198; JULY:280;
WESTERN SAHARA  UAN:11;

WESTERN SAMOA  MAY: 169;

WETLANDS  JAN:25; MAR:82; APR: 149; MAY:187; JUNE:227;

WHEAT  MAR:84-85;

WILDLIFE MAR:91-92; APR:149; JULY:298;

WOMEN  JAN: 19, 24, 29; FEB:45; MAR:87, 89; APR: 105, 135, 143, 148; MAY:177, 179; JUNE:212-213; JULY:251-262, 275, 278, 282;
AUG: 327, 333, 338, 339;
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WOOD  AUG:314;

WORK HOURS  JULY:280;

WORKERS  JAN:29-30; MAR:90; APR:137; JULY:272, 274, 282, 285; AUG:328, 331, 333, 338, 344, 347-348;
WORKERS--FOREIGN  AUG:331;

WORKERS--INDIGENOUS ~ JAN:29-30; APR:135;

WORKERS--MIGRANT  AUG:338, 347;

WORKERS--PROTECTION  MAR:90; APR:137; JULY:285-286; AUG:344-345, 347-348;

WORKERS--RURAL  JAN:29;

WORKMEN'S COMPENSATION  AUG:329-331;

WORLD FOOD COUNCIL  JUNE:200;

WORLD HEALTH ORGANIZATION MAR:73; APR:93, 152; MAY:174-175, 185; JUNE:203, 208; JULY:252; AUG:323-324;
WORLD METEOROLOGICAL ORGANIZATION  MAY: 185; AUG:324;

WORLD TOURISM ORGANIZATION  MAR:S0;

YEMEN  JAN:30; MAR:73; APR:111-112, 133-137; JULY:271;
YOUNG PECPLE  JULY:273, 276, 283; AUG:330;
YUGOSLAVIA  JAN:14; FEB:41, 52; APR:140; JULY:288;

ZAIRE FEB:42, 52; MAR:75; APR:105; JUNE:209;
ZAMBIA  JAN:2, 9, 22; FEB:48, 52; MAR:81; APR:123, 138;
ZIMBABWE FEB:52; MAR:80; APR:111;




CUMULATIVE (1992) NUMERICAL INDEX BY REGISTRATION
OR FILING AND RECORDING NUMBERS

The numerical index published at the end of each monthly Statement
covers the original agreements and subsequent agreements and actions
thereto that appear in the Statement. Starting as from December 1983, the
index incorporates on an annual basis the references given in the previous
Statements for the same year. The references (JAN: 25, JUL: 372, etc.)
which appear after the relevant numbers refer to the month of the Statement
concerned and to the pages therein.

The index is established as follows:

1. By registration numbers for all original agreements, subsequent
agreements and actions in either "Part I"™ or "Annex A".
2. By filing and recording numbers for all original agreements,
subsequent agreements and actions in either "Part II" or
“Amnex B".
3. By League of Nations registration numbers for subsequent actions to
agreements registered originally with the League of Nations.
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NUMERICAL INDEX (ENGLISH)
1. BY REGISTRATION NUMBER FOR ALL AGREEMENTS AND ACTIONS (PART I AND ANNEX A)

00004  APR:142; JULY:253; AUG:319;
00221 APR:152; MAY:174-175; JUNE:208; JULY:252; AUG:323;
00407  JAN:35; APR:138;

00521 APR:153; JUNE:211; JULY:254; AUG:325;
00583  AUG:327;

00585-00586  AUG:327;

00587  MAY: 178;

00591-00592  AUG: 328;

00593  JAN:28;

00594  JULY:272; AUG:328;

00585  AUG:329;

00596  JAN:28; JULY:272; AUG:329;
00597  APR:133; JULY:272-273; AUG:329;
00599  JULY:273; AUG:330;

00600-00601  AUG:330;

00602  AUG:331;

00605 - AUG:331;

00606 JULY:273; AUG:331;

00607-00608  AUG:332;

00810  JULY:274; AUG:332;

00612 APR:133; JULY:274; AUG:333;
00614  JULY:274; AUG:333;

00627  JULY:275; AUG:333;

00628  AUG:334;

00831  JULY:275;

00632 AUG:334;

00834 AUG:334;

00835 AUG:335;

00837 JUAN:28;
00792 APR:134; AUG:335;
00814 FEB:52;

00881 MAR:88; APR:134; JULY:275; AUG:335;
00891  JULY:290;

00898  AUG:338;

00928 FEB:53-54;

00970-00971  FEB:55; JULY:294;

00972-00873  FEB:55; JULY:285;

01017-01018  JULY:278;

01021  APR:143; MAY:175; JUNE:212; JULY:254; .
01070  JAN:29; MAY:178; AUG:338; '
01239 ' JULY:277; AUG:338;

01284  JULY:254;

01303 AUG:Sé":

01335 MAR:88;

01340  MAY: 179-180; AUG:337;
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01341 MAR:88; APR:134; JULY:277; AUG:337;
01342  APR:143; MAY:173, 175; JUNE:212; JULY:254;
01613  JUNE:226; JULY:268; AUG:315;

01616  AUG:338;

01734 MAR:84; MAY:173; JULY:255;

01871  JULY:277;

01963  JAN:35; FEB:65; JUNE:227; JULY:268;
02102 AUG:324;

02109 JULY:278; AUG:338;

02157 MAY:180; JULY:278; AUG:338;

02181 MAR:89; APR:135; JULY:278; AUG:339;
02545 MAR:91; JULY:255; AUG:323;

02613 APR:143; JUNE:212; JULY:251;

02624  JuLY:279;

02701  JAN:24; JULY:266;

02838 AUG:339;

02901  JULY:279; AUG:339;

02807 JULY:279; AUG:340;

02937  AUG:350;

02897 AUG:351;

03511 JULY:266;

03822 APR:143; MAY:176; JULY:255;

03850  JULY:255;

03915  JULY:280;

03992  JULY:256;

04101  JULY:258;

04173  JULY:268;

04214  JULY:264-265;

04275  JULY:269;

04423  APR: 135;

04468  JAN:24; APR:143; JULY:251;

04648 MAR:89;
04704  JULY:280; AUG:340;
04738  JAN:29;

04739 FEB:49; APR:144; MAY:181; JULY:253;

04789 JAN:31; FEB:70; APR:141-142; MAY:178; JUNE:217; AUG:323;
05158  JULY:258;

05181  MAR:88; APR:135; JULY:280; AUG:340;

05334 MAR:84;
05425  JUNE:210;
05495 MAY: 185;

06598  JULY:281;

06742  JULY:256; AUG:312;
05798 FEB:57;

05950 JULY:281; AUG:341;
06951  AUG:341;
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07041
07247
07302
07310
07311
07312
07336
07415
07477
07515
07525
07625
o717
07822
08175
08205
08279

08718
08788
08791
08841
08873
08940
09131
09159
09290
09298
09375
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FEB: 70;

JULY:281; AUG:341;

JULY: 266;

JuLY:282;

MAY: 186;

APR: 144;

JULY: 269;

JULY: 256; AUG:312;
JULY:289;

MAR: 83;

JULY:269;

JULY:257;

JUNE: 229;

AUG: 313;

JAN:23; FEB:50; MAR:82; JULY:257; AUG:320;
JUNE:209;

JULY: 257;

MAY: 185;

JULY: 269-270;

JAN:32; JULY:257; AUG:313;
FEB:63; JUNE:204;
JULY:251;

AUG:351;

JUNE:215; JULY:282; AUG:342;
JUNE:212;

JULY: 282;

AUG: 324;

MAR:89; APR: 138; JULY:283; AUG:342;
MAY: 181; AUG:326:

APR: 151; JUNE:217;

JAN:23; FEB:50; MAR:82; MAY:183; JULY:257; AUG:320;
JUNE: 208;

AUG:313;

JAN:21;

MAY: 191;

AUG: 342;

AUG: 343;

MAR:91; JULY:258; AUG:323;
APR: 144;

JULY: 283;

JAN:31; JULY:258;

MAY: 173;

JUNE: 218;

AUG: 324;

JULY:283; AUG:343;

FEB:B5;

(ENGL ISH)
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09464

10321
10462
10485
10716
10767
10823
11007
11565
11821
11928
12320
12325
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APR: 144; JUNE:213; JULY:258;

FEB:85;

JUNE:210;

FEB:54; APR:138; MAY:191; JULY:280;
JAN: 25-27; JUNE:233;
JUNE:218;

APR: 144; JULY:258;
MAY: 183;

AUG: 343;

APR: 136; AUG:344;
FEB:69;

JULY:284;

APR: 138; JULY:291;

12396-12397  MAY:191;

12658
12659
12677
13164
13173
13272
13303
13444
13456
13483
13561
13817
14049
14097
14118
14120
14151
14152
14236
14403
14458
14467
14531
14533
14537
14583
14868
14707
14841
14860
14861
14862

APR:136; AUG:344;
MAR:S0; APR:137; AUG:344;

AUG: 345;

JUNE: 208;

FEB:65;

JUNE: 210;

JAN: 22;

AUG: 350;

MAY: 187;

FEB:57;

FEB:68;

AUG: 319;

JUNE: 218;

JUNE:219;

APR:139; JULY:291;

JUNE: 219~220;

FEB:63;

FEB:B3; JUNE:204; JULY:259;

JAN: 35;

MAR:80;

APR: 145;

FEB:57;

JAN:20; MAR:88; APR:145; MAY:176; JUNE:208; JULY:253; AUG:320;
APR: 151; JULY:271; AUG:313;
MAR:91-92; JULY:298;

JAN:25, 34; MAR:82; APR:149; MAY:187; JUNE:227;
JAN:20-21; FEB:48; MAR:87; APR:145; MAY: 176-177; JUNE:208-207; JULY:258; AUG:320;
FEB:88;

AUG: 345;

FEB:57; APR:139; JULY:282;

APR: 145; JULY:262;

JULY:284; AUG:345;




14935
14838
14956
15032
15121
15134
15410
18511
15600
15705
15749
15783

15824
16041
16064
16198
16510
16529
16550
16705
18743
16877
17084
17146
17426
17512
17513
17583
17847
17908
17807
17948
18232
18555
18557
18961
19183
19542
19653
19735

20110
20317
20378
20554
206689
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FEB:58;

FEB:58; APR:139;

FEB:63; JULY:259; AUG:315;
MAY: 180; JUNE:215; AUG:346;
APR: 138; MAY:182; AUG:313;
FEB:58;

APR: 146; JUNE:207; JULY:259;
APR: 150; JUNE:228; JULY:267;
JULY:271;

JULY:260; AUG:324;
FEB:58; APR:139;

APR: 148;

JULY:284; AUG: 348;

JUNE: 220;

AUG: 325;

JAN:29;

JUNE: 220;

JULY:260; AUG:312;
FEB:59; MAY:173;

JUNE:210;

AUG: 346;

AUG: 325;

JULY:301;

FEB:59;

JUNE:221;

AUG: 347;

FEB:55-58; JULY:296-297;
FEB:56; JULY:297-298;
FEB:54;

JULY:260;

JULY:285; AUG:347;
JULY:285;

JUNE:221;

JAN:23; JULY:280;

MAY: 187;

MAY: 188;

MAY: 181-182; JUNE:221-222;
JAN: 29;

FEB:54;

MAR:80;

JULY:260;

APR: 158;

FEB:59;

JAN: 1S; MAR:87; APR:148; MAY:177; JUNE:213; JULY:252;
FEB:59;

MAR:84; MAY:174; JULY:281;
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NUMERICAL INDEX (ENGLISH)

20690  JULY:285;
20729-20730  MAY:191;

20731 FEB:60;
21135 MAR:91;
21255 FEB:66;

21264  JUNE:222;

21266  JUNE:231;

21427 MAY:184;

21618  JULY:261;

21623  JULY:261;

21766  JULY:298;

21822 FEB:60;

21886  JUNE:222;

21925  JUNE:233;

21931  JUNE:207; JULY:261;

22032 JAN:25; JUNE:228; AUG:350;

22065 MAY: 188;

22074 MAY:188;

22082 MAY:188; 5
22282 JAN:31; FEB:62; APR:149; MAY:183; JUNE:229;
22345 JULY:285; AUG:347;

22346 APR:137; AUG:348;

22376  JAN:24; FEB:48; MAR:85-86; JUNE:209; JULY:271; AUG:326;
22484  JAN:34; MAY:182; JUNE:223; JULY:288;

22495 JAN:30; JULY:281;

22514  JAN:32-34; FEB:62-B3; APR:152; JUNE:213-214; JULY:287-268; AUG:351-352;

22678  AUG: 350;
23001  JUNE:224;
23200 FEB:69;
23317 AUG:314;
23319 FEB:60;
23353 FEB:56;

23431 JULY:262;

23432  JAN:19; MAY:183; JUNE:204;
23439 JAN:30; JULY:288; AUG:348;
23489  JUNE:224;

23583 APR:147; JULY:262;

23845  APR:137; AUG:348;

24044  JULY:270;

24237  MAR:84-85;

24254  APR: 156;

24404  JAN:34;

24568 FEB:61;

24591  MAY: 185;

24604 FEB:82; JULY:289;

24835  JUNE:225;




24841
24643
24817
24841
25294
25344
25491
25567
25571
25638
25643
25701
25799
25800
25803

NUMERICAL INDEX

JUNE: 208;

JAN:34; AUG:31S;

JUNE: 225;

MAR:88; APR:146; MAY: 178; JUNE:205;
FEB:89;

APR:157;

JUNE: 231;

JAN:27; FEB:49; APR:142; JUNE:228; JULY:302;
JuLY:292;

JULY:262;

JAN:34;

FEB:70;

AUG: 349;

JUNE:231;

JUNE: 231;

25806-25807 JUNE:231;

25811
25822
25910
25941
26944
25974
25980
25982

26706
27033
27038

MAY: 192;

APR: 146;

JAN: 19; FEB:48; JULY:280;
JUNE:205;
JUNE:215; JULY:288;
MAY: 192;

JUNE:231;

FEB:40;

FEB:69;

MAR:91;

FEB:49; APR:150;
FEB:50; APR:150;
FEB:50; APR:151;
FEB:84;

AUG:325;

FEB:B4; MAY:188; JUNE:218; JULY:282; AUG:315-316;

FEB:69;
JULY: 283;

FEB:B4; MAY:185-188, 193; JUNE:211; JULY:283; AUG:316-318;

MAY: 193;

MAY: 188, 193;
APR: 157;

APR: 157;

JULY: 283;

MAY: 183; JUNE:209; JULY:283;
MAR:84; APR:15%;
AUG:314;

MAY: 180; AUG:349;
FEB:B1; APR:140;
APR: 140;

(ENGLISH)




27140
27310
27400
27450
27463
27466
27513
27516
27521
27531
27562
27583
27627
27664
27849
217865
27867
27874
27980
28026
28166
28193
28249
28256
28262
28265
28332
28352
28382
28383
28482
28490
28491
28504

NUMERICAL INDEX (ENGLISH)

JUNE: 229;
AUG:319;

JUNE: 232;

JAN:31;

JULY:270;

JULY:270;

APR: 140;

MAY: 193;

JUNE:232;

JAN:32; FEB:50-51; MAR:82-83; APR:148-147; JUNE:208; JULY:283-284; AUG:314;
APR: 140;

AUG: 349;

JAN: 19-20; FEB:54; APR: 142, 153; JUNE:205; JULY:264;
JUNE:232;

AUG: 325;

JAN: 30;

JUNE:217;

MAY: 184;

APR: 147;

MAR: 92;

FEB: 70;

JUNE: 232;

MAR: 83;

JAN:35;

APR: 157;

JAN: 36;

APR: 141;

APR: 150;

JUNE:216; JULY:287; AUG:349;
JAN: 30;

JAN: 22;

JUNE:208;

JULY: 293;

FEB:B1;

28550-28552  JAN:1;

28553
28554

JAN:2, 23;
JAN:2;

28555-28559  JAN:3;
28560-28564 JAN:4;
28565-28570  JAN:5;
28571-28575  JAN:6;
28576-28577 JAN:7;

28578

JAN:7; JUNE:233;

28579-28581 JAN:7;
28682-28587 JAN:8;
28588-28593 JAN:S;
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28594-28599
28600-28602
28603 JUAN
28604  UAN
28605-28606
28607-28611
28612-28614
28615-28618
28619-28623
28624-28626
28827 JAN
28628-28629
28630-28631
28632 JUAN
28633-28637
28638-28643
28644-28646
28647 FEB
28648 FEB
28649-28651
28652-28653
28654-28658
28659-28663
28664-28667
286688-28872
28673-28877
28678-28882
28683-28885
28686-28690
28691-28895
28696-28700
28701-28705
28706-28710
28711-28715
28716-28720
28721-28725
28726-28730
28731-28738
28737-28741
28742-28745
28748-28748
28750-28753
28754-28757
28758-28761
28762-28765
28766-28769

NUMERICAL INDEX (ENGLISH)

JAN: 10;
JAN: 11;
112; MAY:184; JUNE:211; JULY:301; AUG:315;
112, 27;
JAN: 12;
JAN: 13;
JAN: 14;
JAN: 15;
JAN: 16;
JAN:17;
:17; MAY: 184;
JAN: 17;
JAN: 18;
118, 33;
FEB:37;
FEB:38;
FEB:39;
:39, 61-62;
:39;
FEB: 40;
JUNE: 233;
FEB:41;
FEB:42;
FEB:43;
FEB:44;
FEB:45;
FEB:48;
FEB:47;
MAR:71;
MAR:72;
MAR: 73;
MAR:74;
MAR:75;
MAR: 78;
MAR:77;
MAR: 78;
MAR:79;
MAR: 80;
MAR:81;
APR:93;
APR:94;
APR:95;
APR: 98;
APR:97;
APR:88;
APR:99;




28770-28773
28714-2871771
28778-28781
28782-28785
28786-28789
28790-28793
28794-28797
28798-28801
28802-28805
28806-28808
28810-28813
28814-28817
28818-28821
28822-28825
28826-28829
28830-28833
28834-28837
28838-28841
28842-28845
28846-28849
28850-28853
28854-28857
28858-28861
28862-28865
28866-28869
28870-28873
28874-28877
28878-28881

28882 APR:
28883 APR:
28834 APR:
28885 APR:

28886-28887
28888-28892
28893-28897
28898-28903
28904-28905
28806-28907
28908-28910

28811 MAY: 181, 178; JUNE:215; JULY:287

28912-28913
28914-28919
28920-28924
28925-28929
28930-28934
28935-28939

101;
102;

3333333
g

107;

EERREEEREEREEEEEEEEEE
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128,
128;
128; MAY:174;

I
>

APR: 128;
APR: 129;
APR: 130;
APR: 131;
APR: 132;
MAY: 158;
MAY: 180;

MAY: 181;
MAY: 182;
MAY: 163;
MAY: 164;
MAY: 185;
MAY: 188;

NUMERICAL INDEX (ENGLISH)

AUG: 318-319;




28940-28345
28946-28951

28952  MAY:

28653 MAY
28954-28357
28958-28363
28984-28369

28970  MAY:

28971-28975
28976-28380
28981-28985
28986-28389
28990-28994
28995-283998
28000-29003

MAY: 167
MAY: 168;

169;

: 169, 189;
MAY: 169;
MAY: 1?0;
MAY: 171;

172;

JUNE: 185;
JUNE: 196;
JUNE: 197;
JUNE: 198;
JUNE: 198;
JUNE: 200;
JUNE: 201;

29004  JUNE:202, 226;

23005-29008
29007-29010
2901128016
29017-28022
28023-29027
29028-29032

JUNE: 202;
JuLY:235;
JULY:238;
JULY:237;
JULY:238;
JULY:233;

29033  JULY:240;
29034  JULY:240, 292;

23035-29037
29038-29039
29040-29041

JULY: 240;
JULY:241, 298;
JULY:241;

29042 JULY:241, 299;
29043  JULY:242, 299;
29044  JULY:242;

29045 JuLY:242,
28048  JULY:242,

298;
300

28047  JULY:242;

23048-28050

JULY: 243;

29051  JULY:243, 300;
29052  JULY:243, 300-301;

29063-29067
29058-29081
29082-23085
25086-29070
29071-29075
29078-29077
2607826081
26082-29084
29085-29088

29087  AUG

JULY:244;
JULY:245;
JULY: 248;
JULY: 247;
JULY:248;
JULY:248;
AUG: 305;

AUG: 308;

AUG: 308, 321;

:307, 322;

NUMERICAL INDEX (ENGLISH)




NUMERICAL [INDEX (ENGLISH)

29088-29089  AUG:307;
29090  AUG:307, 322;
29091  AUG:307;

29092-29096  AUG:308;
29097-29101  AUG:309;
29102-29106  AUG:310;

2. BY FILING AND RECORDING NUMBER FOR ALL AGREEMENTS AND ACTIONS (PART I AND ANNEX 8)

00412 FEB:67;
00810 APR:154;
00938 APR:154;

01062  JUNE:203;
01083  JULY:250, 303;
01084 AUG:311;

3. BY REGISTRATION NUMBER FOR SUBSEQUENT ACTIONS TO AGREEMENTS REGISTERED WITH THE LEAGUE OF NATIONS

00056 FEB:68;

00084 FEB:68;

00171 JULY:304; AUG:353;
00174  AUG:353;

00255 APR:155; JULY:304;
01379  AUG: 353;

01414  MAY:180;

01831  JUNE:230;
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RECAPITULATIVE TABLES

RECAPITULATIVE TABLE OF ORIGINAL AGREEMENTS REGISTERED IN 1892

Nos. 28550 - 28632
Nos. 28633 - 28685
Nos. 28686 - 28741
Nos. 28742 - 28805
Nos. 28908 - 28970
Nos. 28971 - 28008
Nos. 29007 - 29077
Nos. 29078 - 29108

JUNE
JULY
AUGUST

RECAPITULATIVE TABLE OF ORIGINAL AGREEMENTS FILED AND RECORDED IN 1992

No 1082
No 1083
No 1084

JUNE
JuLy
AUGUST
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INDEX ALPHABETIQUE CUMULATIF (1992) PAR SUJET ET PAR PARTIE

L’index alphabétique 4 la fin de chaque Relevé mensuel couvre, par
sujet et par partie, les accords originaux et les accords et faits

ultérieurs qui font 1’objet du Relevé. A compter de 1l’anmnée 1975, cet
index récapitule sur une base annuelle les références dommées dans les

Relevés précédemment publiés pour 1l’'amnée en cours. Les références

(JAN : 25, JUIL : 372, etc.) figurant aprés les sujets ou les parties
renvoient au mois du Relevé correspondant et a4 la page de ce Relevé.
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INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

ACCIDENTS  JAN:34; JUIL:274, 284; AOUT:319, 329-331, 333, 342;

ACCORD ATP (DENREES PERISSABLES)  AVR:138; AQUT:313;

ACCORD DE FLORENCE  MARS:84; MAI:173-174; JUIL:255, 261;

ACIER  MAI:164; JUIL:236;

ACTES INSTRUMENTAIRES  JUIN:205; AQUT:351;

ADDITIF  FEV:40, 70; AVR:156; JUIN:232-233;

ADMINISTRATION  JAN:29;

ADMINISTRATION PUBLIQUE  MAI:191;

ADR (TRANSPORT - MARCHANDISES DANGEREUSES)  JAN:31; JUIL:258;

AERONEFS  JAN:5; AVR:138; JUIL:240, 291;

AERONEFS--CAPTURE ILLICITE  AVR:138-139; JulL:291;

AEROPORTS  JUIN:197; JUIL:240;

AETR (TRANSPORTS PAR ROUTE)  AVR:151; JUIL:27%1; AQUT:313;

AFGHANISTAN  FEV:54;

AFRIQUE FEV:46; AOUT:318;

AFRIQUE DU SUD  FEV:52; AQUT:317, 319;

AGE MINIMUM  JUIL:284; AQUT:345; .

AGENCE INTERNATIONALE DE L‘ENERGIE ATOMIQUE MARS:84; AVR:127; MAI:185; JUIN:197-198; AQUT:305-306, 324;
AGENCE MULTILATERALE DE GARANTIE DES INVESTISSEMENTS  MARS:74-77; JUIN:200; JUIL:240;

AGRICULTURE  JAN:28-29; MARS:78; AVR:85, 103, 108, 110, 113, 115-118, 118, 120-123; MAI:163; JUIN:198; JUIL:245, 272, 279, 292;
AQUT:309, 325, 328-329, 332, 343; .

AJUSTEMENT STRUCTUREL  AVR:96, 108, 110, 117, 121, 124-126;
AKROTIRI ET DHEKELIA  JAN:18;

ALBANIE  JAN:15; FEV:44, 51; JUIN:201; AQUT:323; V

ALGERIE  JAN:34; FEV:48-49, 58; AVR:115; JUIL:288; AQUT:306;
ALIMENTAIRES--OBLIGATIONS  MARS:78; JUIN:212; JUIL:255;
ALIMENTATION  MARS:77, 85; AVR:138; MAI:185; ADUT:313;

ALLEMAGNE  JAN: 12; FEV:47, 59, 68, 70; MARS:79, 83; AVR:142; MAI:162-163, 185; JUIN:196, 202, 205-208, 228; JUIL:247, 288-289,
292; AQUT:308, 317, 320;

ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDERALE D’  JAN:7-10; FEV:43, 59, 69-70; MARS:80-81; AVR:148, 156; MAI:162; JUIN:233; JUIL:235, 240-241,
247, 287, 298;

AMAZONE ~ MAI: 162;

AMERIQUE CENTRALE  JUIL:289;

AMERIQUE LATINE FEV:48; JUIL:248;

AMIANTE  MAI:180; AOUT:349;

AMITIE  MAI:165; JUIN:185; AQUT:309;

AMITIE-COOPERATION  MARS:74;

ANGOLA  JAN:3, 20-21; MARS:75; JUIN:218, 220-222, 224, 228;
ANIMAUX  MARS:91-92; JUIL:298;

ANTARCTIQUE  FEV:59; MAI:189, 173; AQUT:310;
ANTIGUA-ET-BARBUDA  FEV:45, 52; MAI:191; JUIL:288;
ANTILLES NEERLANDAISES  JAN:24; JUIL:288;

APARTHEID  AVR:145-148; JUIL:252;

APATRIDIE  MARS:91; AVR:145; JUIN:210; JUIL:255-256; AOUT:323;
AQUICULTURE  JUIN:229;

ARABIE SAOUDITE  JAN:19; MAI:181;

ARBITRAGE FEV:49; AVR:144; MAIL:181; JUIL:238, 253, 257;




INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

ARBITRAGE COMMERCIAL  JUIL:257;
ARGENTINE  UAN:17-18; FEV:52, 70; AVR:122; MAI:181, 179, 184; JUIN:227; JUIL:244, 247-248, 267; AOUT:310;
ARMENIE  MARS:71; MAI:174, 183; JUIL:293;

ARMES  JAN:30; FEV:57; AVR:139; JUIL:261, 292;

ARMES BACTERIOLOGIQUES  FEV:57; AVR:139; JUIL:292;

ARMES NUCLEAIRES  FEV:54; AVR:138; MAI:181; JUIN:197-188; JUIL:230;

ARTISTES  JUIN:229; AOUT:306;

ARUBA  JAN:24; JUIL:288;

ASIE  MAI:159;

ASIE ET PACIFIQUE  JAN:35; FEV:54; JUIN:229;

ASSISTANCE  JAN:14; FEV:37; MARS:79; AVR:141, 147; MAI: 165, 185, 191; JUIN:231; JUIL:241, 262, 271, 298; AQUT:308, 310, 324;
ASSISTANCE ADMINISTRATIVE  JAN:14;

ASSISTANCE ALIMENTAIRE  MARS:8S;

ASSISTANCE ECONOMIQUE  JUIN:231;

ASSISTANCE JUDICIAIRE  MARS:9t;

ASSISTANCE MUTUELLE  JAN:14; FEV:38; MARS:78; AVR:126, 141; AQUT:310;

ASSISTANCE TECHNIQUE AVR:97, 106, 109, 114-116, 122; MAI:185; AOUT:324;
ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT  AVR:94-98, 102-103, 105-106, 110-113, 118, 118-121, 123-128, 157; JUIL:245-246;
ASSOCIATION--LIBERTE D  MARS:88; AVR:134; JUIL:272, 275, 277; AOUT:328, 335, 337;
ASSURANCE ~ JUIL:241, 298;

ASSURANCE--ACCIDENT  AQUT:342;

ASSURANCE--CHOMAGE ~ JUIL:241, 298;

ASSURANCE--INVALIDITE  AQUT:334;

ASSURANCE--MALADIE ~ AQUT:334, 342;

ASSURANCE--TRAVAILLEURS  AQUT:332;

ASSURANCE--VIE  AQUT:334;

ASSURANCE--VIEILLESSE  AQUT:334;

ASSURANCES SOCIALES  JUIL:241, 298;

ASTRONOMIE  MARS:91; MAI:166;

ATA (CARNET)  MARS:83;

ATMOSPHERE ~ FEV:84; MAI:185-186, 188; JUIN:211, 216; JUIL:2682-2683; AQUT:315-318;

AUSTRALIE ~ JAN:2, 4-7, 14, 18, 22, 35; FEV:42-43, 62; MARS:84; AVR:132, 152; MAI:181, 193; JUIN:225, 229, 231; JUIL:238-239,
269-270; ADUT:314, 318, 326, 335, 338, 349;

AUTRICHE ~ JAN:19; FEV:52; MARS:74; AVR:128, 148, 156; MAI:160, 173-174, 191; JUIN:197, 202, 226; JUIL:236, 288; AQUT:306, 321;
AVIATION  FEV:37-38, 46, 53-54, 67; MARS:73; AVR:138-139; MAI:187-170, 184, 188-189, 1891; JUIN:197, 233; JUIL:239-240, 291;
AVIATION CIVILE INTERNATIONALE  MARS:88;

AZERBAIDJAN  MARS:72; JUIL:272-287; AQUT:314, 319-320;

BACTERIOLOGIQUES--ARMES  FEV:57; AVR:139; JUIL:292;

BAHAMAS  AQUT:318;

BAHREIN  FEV:50; AVR:150; JUIN:189;

BANCO NACIONAL DO DESENVOLVIMENTO ECONOMICO  AVR: 158;

BANGLADESH  JUAN:2, 22, 35; FEV:52; MARS:75; MAI:181; JUIN:227;

BANQUE CENTRAMERICAINE D’ INTEGRATION ECONOMIQUE  JUlL:289;

BANQUE DE DEVELOPPEMENT DES CARAIBES  MAI:183;

BANQUE DE DEVELOPPEMENT DES ETATS DE L’AFRIQUE CENTRALE  JAN:10;

BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT  AVR:97-111, 113-117, 119, 121-125, 156; JUIL:245-248;




INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

BARBADE  JAN:2, 22; FEV:52; MAI:183; JUIL:280;
BARRAGES  MARS:79; i
BATELIERS MAI:168;
BATIMENT--INDUSTRIE ~ JAN:28;
BELARUS  MARS:74; MAL:164; AQUT:325-326; i
BELGIQUE  JAN:12; FEV:43, 52, 62, 64; MARS:85; AVR: 130, 156; MAI: 179, 186; JUIL:235, 288;

BELIZE  JAN:34; FEV:52; JUIN:218-222; JUIL:290;

BENIN  FEV:52; MARS:85-88; JUIL:241; i
BENZENE  AQUT:345;

BERLIN  FEV:43; i
BERMUDES  JAN: 18, 34;
BETAIL  MAl:163; I
BIOLOGIE  JUIN:210; JUIL:241-244, 299-300;

BIOLOGIE MOLECULAIRE  JUIN:210;

BLE  MARS:84-85;

BOIS  AQUT:314;

BOLIVIE  JAN:29-30; FEV:52; MARS:86; AVR:95-98; JUIL:244;
BOSNIE-HERZEGOVINE ~ MAI: 188;

BOTSWANA  JAN:22; FEV:52;

BRESIL  JAN:1, 16-17, 20; FEV:45-47, 52, 53, 85, 70; MARS:79-80, 91-92; AVR:103-104, 126, 156; MAI:162-163, 184; JUIN: 186, 208,
215-216; JUIL:247-248, 286, 297-298, 301;

BREVETS  JUIL:235;

BRUNEI DARUSSALAM  JAN: 14; FEV:57;

BULGARIE  FEV:65; MARS:87; MAI: 173; JUIN:201, 205, 207, 211-213, 232; AQUT:305, 308, 324;
BUREAU INTERNATIONAL DU TRAVAIL  JUIL:28); AOUT:327, 341; '
BUREAUX  MARS:79; MAI:161; JUIN:200; JUIL:280, 282; AQUT:307, 322;

BUREAUX--ORGANISATION DES NATIONS UNIES ~ AQUT:31; 1
BURKINA FASD  FEV:37; MARS:75; AVR:125; JUIN:200, 204-206;
BURUNDI  JAN: 19; FEV:45, 52; AVR:125; JUIN:231;

CACAO  FEV:62; JUIL:289;

CAFE  JAN:24; FEV:48; MARS:85-88; JUIN:209; JUIL:271; AQUT:328; J
CAMBODGE  JAN: 14, 35; MAI: 181, 1768-177; JUIN:229; AQUT:325;

CAMEROUN  JAN:31; FEV:52; MARS: 78, 81; AVR: 110, 129, 151, 153; MAI:159; JUIN: 198, 207; AOUT:317;

CANADA  JAN:2, 14, 22; FEV:37, 43-44, 52, 57-58; MARS:77, 88; AVR: 131, 139; MAI:189, 177; JUIN:211, 213-214, 228; WUIL:270, 292,
302; AOUT:317-318;

CANCEROGENES ~ AQUT:345;

CAQUTCHOUC  JUIL:263;

CAP-VERT  MARS:81; JUIN:205-208;

CARAIBES  MAI:183;

CARTES  JUIN:195; JUIL:235, 263;

CASIER JUDICIAIRE  JUIN:201; JUIL:248;

CENTRE INTERNATIONAL D’ETUDES POUR LA CONSERVATION ET LA RESTAURATION DES BIENS CULTURELS  JAN:25; JUIN:228; AQUT:350;
CERUSE  JAN:28; JUIL:272; AOUT:329;

CHANGE  MARS:80;
. CHARBON  AVR:132;

CHARTE DES NATIONS UNIES  MARS:71-72; MAI:188; JUIL:249;
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CHARTES-CONSTITUTIONS-STATUTS  JAN:G5, 11, 19, 24-25; FEV:54; MARS:71-72, SO; AVR:152; MAI: 1569, 168, 174-175, 183; JUIN:204, 208,
210, 221, 226, 228; JUIL:252, 260, 264-266, 268, 292; AOUT:315, 323, 325, 350-351;
CHEMINS DE FER  JAN:9; FEV:56; MAI:160; JUIN:210; JUIL:283;
CHILI  JAN: 12, 18; FEV:52; AVR:130; MAI:159, 177; JUIL:247-248; AQUT:317-318;

CHINE  JAN:12-14, 21; FEV:69; MARS:76, 82; AVR:101-102, 148, 157; MAI:161; JUIN:202, 226; JUIL:238, 245-248, 290; AQUT:305, 307,
309, 317, 322, 350;

CHOMAGE  AOUT:327-328;

CHYPRE  JAN:2, 22: FEV:52; AVR:145; MAI: 186, 188;
CIJ--JURIDICTION  JUIN:201; JUIL:236;

CIM (TRANSPORT PAR CHEMINS DE FER)  FEV:58;

CIMETIERES MILITAIRES  FEV:43;

CINEMATOGRAPHIE  JAN:5; FEV:42, 58; MARS:73; AVR:139; MAI:169;
CIRCULATION DES PERSONNES  AVR: 143; MAI:173; JUIN:212; JUIL:254;
CIRCULATION ROUTIERE  JUIL:254, 260; AQUT:324-325;

CIV (TRANSPORT PAR CHEMINS DE FER) FEV:56;

CIVILES--QUESTIONS  JAN:1, 32-33; FEV:55, 62-63; AVR:128, 130, 140, 152; MAl:180, 174; JUIN:205, 213-214, 217; JUIL:247, 267-268,
295; AQUT:351-352;

COLLISIONS (NAVIGATION)  JUIN:220;
COLOMBIE  JAN:10, 16; FEV:38, 52; AVR:100-101; MAIL:162; JUIN:217; JUIL:245, 288;
COMBUSTIBLES  FEV:44;

JAN:S5, 7, 16, 24, 27; FEV:38, 46, 48-50, 52, B8; MARS:84-86, 91-92; AVR: 119, 131-132, 134, 142, 144, 150-151; MAI: 167,
170-171, 181, 192-193; JUIN:185, 209, 228; JUIL:236, 253, 257, 271, 280, 282, 288, 302; AQUT:313-314, 328, 332, 335, 340, 350;

COMMERCIALES--QUESTIONS ~ JAN:1, 3-5, 27; FEV:40-42, 44, 46, 49-50, 60; MARS:84; AVR:94, 134, 140, 142, 150-151; MAI: 187, 170-171;
JUIN: 185, 198-199, 205, 217, 228, 232-233; JUIL:257, 302; AQUT:335;

COMMISSION CONJOINTE ~ AVR:131;

COMMISSION ECONOMIQUE ET SOCIALE POUR L‘ASIE ET LE PACIFIQUE MARS:79;

COMMISSION ECONOMIQUE POUR L'EUROPE  FEV:44; AVR:132; MAI:180, 164-185; JUIL:235; AQUT:308, 310;
COMMONWEALTH (DES NATIONS)  FEV:43;

COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE  JAN:12; FEV:52; JUIL:289; AQUT:317;

COMMUNAUTES EUROPEENNES  JUIN:217;

COMMUNICATIONS  MAI: 167,

CONFERENCE DE LA HAYE DE DROIT INTERNATIONAL PRIVE  AQUT:351;

CONFERENCE EUROPEENNE DE BIOLOGIE MOLECULAIRE  JUIN:210;

CONFERENCE INTERNATIONALE DU RIZ  JUIN:226; JUIL:288; AOUT:315;

CG“FAEa?\ng;RgUgIO‘S JAN:1, 16; FEV:44-45; MARS:72, 77, 79; AVR:130, 132; MAI: 160, 164-165; JUIN:195, 200; WIL:235, 240;
T: -310;

CONGES  AVR: 136; JIL:275, 279-280; AOUT:340, 343-344;

CONGO  JAN:3; FEV:52; MARS:75;

CONSEIL ALIMENTAIRE MONDIAL  JUIN:200;

CONSEIL OLEICOLE INTERNATIONAL  AQUT:308;

CONSTRUCTION  JAN:30; AVR:127; JUIN: 185, 209; JUIL:248, 254;
CONSULAIRES--QUESTIONS  JAN: 13, 23; FEV:50, 57; MARS:82; AVR:130; MAI:183; JUIN:209; JUIL:257; AQUT:320;
CONTENEURS  JUIN:220;

CONTRATS  JAN:27; FEV:49; AVR:135, 142; JUIN:228; JUIL:302; AQUT:331, 341;
CONTRATS DE TRAVAIL  AVR: 135, 137; AOUT:331, 341, 348;

CONTRIBUTIONS  AVR:93;

CONVENTION BW (ARMES BACTERIOLOGIQUES)  FEV:57; AVR:139; JUIL:282;
CONVENTION DE BALE  MAI:181; JUIN:215; JUIL:287; AOUT:318-319;

CONVENTION TIR (TRANSPORT)  JUIL:280; AOUT:312;
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COOPERATION  JAN:4-12, 15-19, 27, 31; FEV:37-40, 44-48, 57-58, 61, 70; MARS:73-74, 78-81, 91; AVR:126-127, 129, 131, 139-140, 154;
MAI:161-165, 169, 171, 186-187; JUIN:195-197, 200-203, 218, 233; JUIL:236-237, 239, 247-248, 269-270, 290, 293, 298;
AQUT:305-310, 319, 322, 325;

COOPERATION CULTURELLE  JAN:17; FEV:39, 70; MARS:79; AVR:129; MAI: 164, 171; JUIL:248; AOUT:305, 308, 325;

COOPERATION ECONOMIQUE  JAN:4, 17; FEV:38, 40, 59; MAI:184; JUIN:195, 201; JUIL:289; AQUT:308;

COOPERATION EDUCATIVE  AVR:128; MAI:164, 171; JUIL:269-270; AOUT:308;

COOPERATION FINANCIERE ~ JAN:7-10; JUIN: 196, 233;

COOPERATION INDUSTRIELLE  JAN:4; FEV:40; ACUT:306-307, 321-322;

COOPERATION MILITAIRE  FEV:57;

COOPERATION SCIENTIFIQUE  JAN:4, 12, 16-17, 27; FEV:37-38, 46; MARS:78-79; AVR:129; MAI:183-164, 171, 187; JUIN: 196, 201;
AQUT: 309;

COOPERATION TECHNIQUE  JAN:4, 12, 18-17, 27; FEV:37-38, 44, 46-47; MARS:72, 78-79; MAL: 161, 163-164, 187; JUIN:198, 201; JUIL:247;
ACUT: 308, 310;

COSTA RICA  JAN:25; FEV:52; AVR:84, 111; JUIL:289;

COTE D’IVOIRE  JAN:7; FEV:52; MARS:80, 86-87; AVR:105; JUIL:288;

COUR DE JUSTICE (CEE) JUIN:217;

COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE  JUIN:201; JUIL:236;

COURS D“EAU  JAN:15; MARS:79; JUIN:208; JUIL:241;

CREANCES-DETTES  FEV:40-41; JUIN: 199, 225, 232;

CREDITS  AVR:94-98, 102-103, 105-106, 110-113, 118-121, 123-126; JUIL:245-246;

CREDITS--DEVELOPPEMENT  AVR:94-98, 102-103, 105-106, 110-113, 118-121, 123-126; JUIL:245-248;

CRIMES DE GUERRE  AVR:144; JUIL:258;

CROATIE  MAI: 166, 172; JUIN:204, 208-209; JUIL:264-265, 294-295, 297; AOUT:312-313, 353;

CSC (SECURITE DES CONTENEURS)  JUIN:220;

CUBA  JAN:29; FEV:52; AVR:147; MAI:174; JUIN:229;

CUISINIERS  MAI:180; JUIL:278; AQUT:338;

CUIVRE  JAN:12; MAI:184; JUIN:211; JUIL:301; AOUT:315;

CULTURELLES--QUESTIONS ~ JAN: 17, 25; FEV:38-39, 61; MARS:84; AVR: 127, 144, 147, 150; MAL:173-174; JUIN:196, 228; JUIL:242, 248,
250, 255, 261, 266-267, 269-270, 299, 303; AQUT:305-308, 309, 325, 350;

DANEMARK  JAN:33; FEV:37, 52; AVR:127, 129, 144, 147; MAI:159, 188; JUIN:200; JUIL:241, 288-290, 288; AOUT:310, 317;

DEFENSE  JAN:5; MAI:168, 171;

DESARMEMENT ~ FEV:54, 57; AVR:138-139; MAI:191; JUIL:280, 282;

DETTES  JAN:3-4; FEV:40-42, 44, B0; AVR:S4, 140; MAI:187; JUIN:198-189, 232-233;

DEVELOPPEMENT  JAN: 1, 7; FEV:37, 40, 44-45, 47; WARS:77; AVR:103; JUIL:241, 243-244, 270; AOUT:307, 319, 322, 325;

DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL  AQUT:307;

DEVELOPPEMENT RURAL  FEV:37; AVR:98, 101, 108, 122;

DIFFERENDS--REGLEMENT  JAN: 14; FEV:40; MAI:181; JUIL:238, 257; AOUT:328;

DIPLOMATIQUES--RELATIONS  JAN:23; FEV:50; MARS:82; AVR:130, 148; JUIN:202, 207, 209; JUIL:257, 259; AQUT:320;

DIPLOMES  MARS:74;

DISCRIMINATION ~ JAN:19; FEV:45; MARS:87, 89; AVR:135, 137, 144, 148; MAI:177; JUIN:213; JUIL:252, 258, 266, 278, 280; AOUT:331,
339-340, 347-348;

DISCRIMINATION RACIALE  AVR:144; JUIN:213; JUIL:258;

DJIBOUTI  JAN: 15; MARS:92; AVR:103;

DOCUMENTS LEGAUX  MAI:180; JUIL:247;

OOMINIQUE  JUIL:290;

DOMMAGES NUCLEAIRES  JAN:34; MAI:159; AQUT:318;

DONS  AOUT:308, 310;

DOUANES ~ JAN: 14, 19, 25-27; FEV:39, 48; MARS:83; AVR: 147; MAI:180, 173; JUIN:233; JUIL:258, 280, 282, 290; AQUT:310, 312;
DRAINAGE UAN: 15;
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OROIT D’AUTEUR  JUIN:228; AQUT:350;

DROIT DE TIMBRE  FEV:33;

OROIT DES TRAITES  JAN:23; JUIL:260;

OROIT PRIVE  AQUT:351;

OROITS CIVILS  JAN:20-21; FEV:49, 68; MARS:87; AVR:145; MAI:176-177; JUIN:206-207; JUIL:258; AQUT:320;

DROITS CULTURELS  JAN:20; MARS:88; AVR:145; MAI:176; JUIN:208; JUIL:253; AOUT:320;

DROITS DE L'HOMME  JAN:1, 19-21, 24, 29, 32; FEV:44, 49-561, 55-56; MARS:72, 82-83, 86-91; AVR:133-137, 143-147; MAI:173, 175-179;
JUIN:205-208, 212-213; JUIL:240, 251-256, 258-259, 263-264, 288, 272, 274-275, 277-278, 280, 283, 294-298; AOUT:314, 320, 3283,
328, 333, 335-337, 339-340, 342, 347-348;

DROITS ECONOMIQUES  JAN:20; MARS:86; AVR:145; MAI:176; JUIN:208; JUIL:253; AQUT:320;

DROITS POLITIQUES  JAN:20-21; FEV:489; MARS:87; AVR: 143, 145; MAI:176-177; JUIN:208-207, 212; JUIL:251, 259; AQUT:320;

DROITS SOCIAUX  JAN:20; MARS:86; AVR:145; MAI:176; JUIN:208; JUIL:253; AOUT:320;

DUMPING  MAI:182; JUIN:223; JUIL:288;

ECOLES FEV:61; MARS:74; JUIL:242, 299;

ECONOMIQUES--QUESTIONS ~ JAN: 17, 29; FEV:38, 40; AVR:121, 123; MAI:163-164; JUIN:195-198; AQUT:309;
EGOUTS--CONSTRUCTION  AVR:86;

EGYPTE  JAN:29; FEV:52, 60; AVR:106-107; MAI:159; JUIN:188-197, 225; JUIL:238, 288;

EL SALVADOR MARS:83; MAI:161; JUIN:200; JUIL:289;

ELEVAGE AVR:94, 118;

EMIRATS ARABES UNIS  JUIL:296;

EMPLOI  JAN:28, 30; MARS:73, 89-80; AVR:95, 107, 113, 135-137; JUIL:276, 280, 283-288; AQUT:328, 335, 338, 340, 342, 344-345, 348;
EMPLOI--POLITIQUE  MARS:89-90; AVR:138; JUIL:283; AOUT:342;

EMPLOI--SERVICES  MAI:179-180; AOUT:336-337;

EMPLOYES DE MAISON  AQUT:332;

EMPRUNTS  FEV:59-60; MARS:80; AVR:97-111, 113-117, 119, 121-125, 140, 156; JUIL:245-248;

EMPRUNTS--GARANTIE  AVR:99-101, 103-104, 107, 114-115, 117, 123; JUIL:248;

ENERGIE  JAN: 16; FEV:37; AVR:94, 107, 108, 112, 125-127; MAIL:159; JUIN: 197-198, 201, 208, 218; JUIL:238-237; AOUT:308;
ENERGIE ATOMIQUE  JUIN: 197-198, 218; AQUT:308;

ENERGIE ATOMIQUE-UTILISATION A DES FINS PACIFIQUES  AQUT:305;

ENERGIE ELECTRIQUE  FEV:37; JUIN:208;

ENERGIE HYDRO-ELECTRIQUE  JAN:8; JUIN:208; JUIL:248;

ENERGIE NUCLEAIRE  JAN:16-17, 24, 34; AVR:127; MAI:159, 184; JUIN:201; JUIL:237, 268; AOUT:306-308, 319;

ENERGIE NUCLEAIRE--FINS PACIFIQUES  JAN: 18-17; MAI:184; JUIN:201; JUIL:237; AOUT:308;

ENFANCE-JEUNESSE-MINEURS ~ JAN:28, 32-33; FEV:50-51, 62-63; MARS:78, 82-83; AVR: 101, 148-147, 152; JUIN:208, 212-214; JUIL:263-264,
267-268, 273, 276-277; AQUT:314, 330, 335-336, 351-362;

ENGRAIS  AVR:108;

ENSEIGNEMENT  JAN:17; FEV:39, B1; MARS:74, 84; AVR:95, 100, 104, 109, 113-114, 132, 150; MAl:162-163, 173-174, 180; JUIN:215;
JUIL:242, 245, 247-248, 255, 261, 268, 299, 303; AOUT:305-308, 308, 348;

ENSEIGNEMENT PROFESSIONNEL  AVR: 130, 150; MAI: 183; JUIL:284; AQUT:346;

ENTRAIDE JUDICIAIRE  MARS:91;

ENTRAINEMENT  FEV:44, 47; MARS:72; AVR:97, 110, 113, 117, 123, 132; MAI:170; JUIN:224; JUIL:240, 284; AOUT:319, 346;
ENTREPRISES MOYENNES--OEVELOPPEMENT  AVR:101; MAI:183;

ENVIRONNEMENT  JAN:1, 25, 35; FEV:58-59, B4; MARS:77, 79, 82, $1-92; AVR:131, 138, 149; MAI:181, 173, 178, 180, 182, 184-188;
JUIN:211, 215-218, 218-219, 221-223, 227; JUIL:235, 281-263, 285-288, 296; AOUT:315-319, 345, 347, 349;

EQUATEUR  JUAN:27; FEV:62; MARS:77; AVR:121; JUIL:288;
ESCLAVAGE  AVR:143; MAI:178, 190; JUIL:255;
ESPACE  MARS:77;

ESPAGNE  JAN: 11-12; FEV:37, 52, 85; MARS:78-79; AVR: 127, 141, 157; MAI: 181, 184, 178, 184, 186; JUIN:202, 205, 212-214, 226, 231;
JUIL:244-245, 247, 250, 268, 288, 303; AOUT:308-310, 317, 324-325;
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ESTONIE  FEV:54; MARS:84; AVR:131; MAI:183; JUIN:218, 220-223; JUIL:287, 304; AOUT:324-326;
ETAT CIVIL  JUIN:210; JUIL:247;

ETATS-UNIS D‘AMERIQUE  JAN:6-7, 12, 14, 18, 34; FEV:43, 46, 52, 61, 63, 67, AVR:127, 140, 157; MAI:1686-167, 171, 187, 191;
JUIN: 195, 201, 206, 218, 224; JUIL:236-237, 249, 269-270, 288, 293; AQUT:307, 317, 324-325;

ETUDES DE FAISABILITE AVR:102;

EUROFIMA  JUIN:210;

EUROPE  JAN:24, 31; MARS:77-78; AVR:129, 151; MAI:186; JUIN:210; JUIL:258, 260-261, 263, 268, 271; AQUT:313;
EVASION FISCALE--PREVENTION JAN:2, 5-6; FEV:39, 65-86; AVR:128; MAI:168; JUIN:198; JUIL:237-239, 290; AQUT:325;
EXPERTS MARS:73; MAI:165; JUIL:241-244, 247;

EXPORTATION  FEV:44; AVR:114; JUIL:246;

EXTRADITION  JAN:5, 13; MARS:77; AVR:93, 129; JUIL:245;

FACULTE LATINE-AMERICAINE DE SCIENCES SOCIALES  JUIL:248;

FACULTE LATINO-AMERICAINE DE SCIENCES SOCIALES (FLACSO)  JUIL:248;
FAMILLE--QUESTIONS ~ AVR:87, 137; AQUT:348;

FAUNE ~ MARS:91-92; AVR:149; JUIL:286;

FEDERATION DE RUSSIE  JUIL:288, 294-297; AOUT:317, 351;

FEMMES  UAN: 189, 24, 29; FEV:45; MARS:87, 89; AVR:105, 135, 143, 148; MAI:177, 179; JUIN:212-213; JUIL:251-252, 275, 278, 282;
AQUT:327, 333, 336, 339;

FIDJI  JAN:2, 22; MARS:85; MAI:167; JUIN:224;
FILMS (CINEMATOGRAPHIQUES)  JAN:5; FEV:42; MARS:73;

FINANCIERES--QUESTIONS  JAN:2, 7-10, 22-24; FEV:40, 60; MARS:80-81; AVR:95-96, 100, 119, 124, 140, 156; JUIN:195-196, 233;
JUIL:241, 248, 268; .

FINLANDE  JAN: 12, 14-15; FEV:45, 52, 65-66; MARS:77-78; AVR: 127, 131, 144, 147; MAI:181, 171-172, 180, 186; JUIN:201, 218-219;
JUIL:243, 288, 288; AOUT:317, 337, 348-349;

FLEURS MARS:91-82; JUIL:295;

FONDS COMMUN POUR LES PRODUITS DE BASE  AVR:130;

FONDS CULTUREL NORDIQUE  AVR: 127, 144, 147;

FONDS D‘AFFECTATION SPECIALE  JAN: 18, 33; JUIL:242-244, 299-301;

FONDS INTERNATIONAL D INDEMNISATION DES DOMMAGES DUS A LA POLLUTION PAR LES HYDROCARBURES  JUIN:221;
FONDS INTERNATIONAL DE DEVELOPPEMENT AGRICOLE  AQUT:325;

FONDS SPECIAL  MARS:74;

FORCE ET CORPS D’OBSERVATEURS MULTINATIONAUX  JAN:38; FEV:60; MAI: 168, 170, 188;

FORCES DE L'ONU  MARS:83; WIN:200;

FORMATION PROFESSIONNELLE  AVR: 114, 132; JUIL:284; AOUT:348;

FRANCE  JAN:1, 12-14, 25-27, 35-38; FEV:43, 52, 69; MARS:73-74, 77-78; AVR:127-130, 138, 141, 148, 156; MAI: 161, 179; JUIN:202,
226, 233; JUIL:241, 247-248, 263, 288; AQUT:305, 315, 317;

FRONTIERES  JAN:1, 18, 25-27, 32; AVR:128, 147; MAI: 181, 178, 184; JUIN:195, 197, 215, 233; JUIL:235-238, 257, 261-2682, 287;
AQUT:313, 318-319;

GABON  JAN:4; JUIL:288;

GAMBIE  JAN:2, 22; JUIN:202, 217-224; JUIL:288, 290;

GARANTIES--NUCLEAIRES ~ JUIN:197-198, 201; AOUT:305-308;

GATT  FEV:52;

GAZ AVR:99;

GENEVE--CONVENTIONS  FEV:55-566; JUIL:294-298;

GENIE CIVIL  AVR:108; JUIL:288-300;

GENOCIDE  AVR: 143; MAI:175; JUIN:212; JUIL:254;

GEODESIE  MAI:182;

GEORGIE  MAI:175; JUIL:248;
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GEOTHERMIQUES--RESSOURCES  AVR:103;

GHANA  UAN:2, 9, 22; FEV:48; MARS:74; AVR:93, 120; JUIN:223; JUIL:262-263, 290;
GIBRALTAR  JAN:18; JUIL:288; AQUT:317;

GRECE  JAN:5, 12, 20, 30; FEV:38; MARS:84-85; AVR:138; MAI:179; JUIN:217, 225-226, 232; JUIL:268, 288;
GROENLAND  MAI:161;

GUATEMALA  JAN:28, 30; FEV:52; MAI: 165, 176, 185; JUIL:289;

GUERNESEY  FEV:61;

GUERRE--VICTIMES  FEV:43, 55-56; JUIL:294-298;

GUINEE  FEV:65; MARS:81; AVR:106; JUIN:211, 216; AQUT:317;

GUINEE EQUATORIALE  JAN:24; FEV:65; AVR:118; JUIN:206; JUIL:296;

GUINEE-BISSAU  MARS:90; JUIL:253;

GUYANA  JAN:2, 22; MARS:76;

HABITAT  AVR:149; JUIL:235;

HAITI  JAN:8; MARS:86; AVR:121; AOUT:350;

HANDICAPES ~ JAN:30; JUIL:286; AQUT:348;

HAUTE MER  JUIN:218, 222; JUIL:256; AQUT:312;

HONDURAS  MARS:91; AVR: 126, 131; MAI:164; JUIL:289;

HONG-KONG ~ JAN:6, 18; JUIL:272-273, 279, 283, 286;

HONGRIE  JAN:16; FEV:38, 46, 61, 70; MARS:74, 78; AVR:117; MAI:158-181; JUIN:202, 210, 226, 231; JUIL:237-238, 240, 266, 288;
HUILE  AVR:89, 123; JUIN:218-219, 221;

HUILE COMESTIBLE  MAI:162;

HUILE D’OLIVE  MAI:185;

HUMANITAIRES--QUESTIONS  JAN:32; FEV:50-51, 55-56; MARS:82-83, 88; AVR:146-147; MAI:178; JUIN:205-208; JUIL:263-264, 296-298;
AQUT:314;

HYGIENE  JUIL:282;

IDENTITE--DOCUMENTS  JUIL:281;

ILE DE MAN  JAN:18; FEV:61; JUIN:227; JUIL:289;

ILE NIOUE  JAN:2;

ILES CAIMANES  JUAN:34; AVR:141; JUIN:224;

ILES COOK  JAN:2; MAI:188; JUIN:195, 203;

[LES FALKLAND  JUAN:18;

ILES FEROE  MAI: 159, 161; JUIL:288; AOUT:317, 350;
ILES GEORGIE DU SUD ET SANDWICH DU SUD  JAN: 18;

ILES MARSHALL  JUIL:288; AQUT:351;

ILES SALOMON  JAN:35; MAI:189-170; JUIN:228; JUIL:290;
ILES TOKELAOU  JAN:2;

ILES TURQUES ET CAIQUES  FEV:58;

ILES VIERGES BRITANNIQUES  JAN:18; JUIL:283;

ILES WALLIS ET FUTUNA  MARS:77-78;

IMMIGRATION  AQUT:347;

IMPORT-EXPORT  JAN:7, 18-19; FEV:44, 48; MARS:77, 83-84; MAI: 187, 173-174; JUIL:255-268, 261, 290;

IMPOSITION  JAN:2, 5-8, 13, 18, 22; FEV:39-40, 65-68; AVR:128; MAI:168; JUIN:198-198, 230, 232; JUIL:237-239, 249, 270, 280; |
AQUT:309, 325;

IMPOSITION--DOUBLE  JAN:2, 5-8, 22; FEV:39-40, 65-86; AVR:128; MAI:188; JUIN:198-189, 230; JUIL:237-239, 270, 290; AQUT:309, 325;
IMPOSITION--FORTUNE  JAN:13; FEV:40, 85; JUIN:199; AQUT:308;
IMPOSITION--REVENU  JAN:2, 5-8; FEV:39-40, 85-68; AVR:128; MAI:188; JUIN:198-188; JUIL:237-238, 248, 270, 290; AOUT:309, 325;

41




INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

INDE  JAN:10, 14, 22, 35; fEV:GS; MARS:80, 85; AVR:97-89, 126; JUIN:211, 215, 229; JUIL:239, 243-244, 270, 300-301; AQUT:317;
INDEMNISATION  JUIN:221; AQUT:329-331;

INDICATIONS DE PROVENANCE  MARS:78;

INDONESIE  JAN: 14, 35; MARS:79; AVR:108-110; MAI:168, 180, 187, 193; JUIN:211, 216; JUIL:301; AQUT:317;

INDUSTRIE  JAN:19, 29; FEV:44; MARS:78; AVR:98, 102, 115, 133-134, 156; MAI:163-164, 179, 183; JUIN:195, 201, 204; JUIL:246,
272-273, 276-277; AQUT:329, 332, 335-336:;

INDUSTRIE LAITIERE  MARS:77;
INFIRMIER--PERSONNEL  JUIL:285;

INFORMATION  FEV:38; MAI:171;

INFORMATIQUE  AVR: 130; AOUT:308;

INMARSAT  JAN:31; FEV:62; AVR:149; MAI:183; JUIN:221, 229;

INSPECTION  AQUT:343;

INSTITUT INTERAMERICAIN DE COOPERATION POUR L‘AGRICULTURE  JAN:16; JUIN: 196; AQUT:309;
INSTITUY INTERAMERICAIN DES SCIENCES AGRICOLES  JUIN: 196;

INSTITUTIONS SPECIALISEES  AVR:153; JUIN:211; JUIL:254; AQUT:325;

INVESTISSEMENTS  JAN:3-4, 6, 11-13; FEV:42, 58, 61; MARS:73-79; AVR:93, 125, 131; MAI:185, 171, 181, 193; JUIN:185, 199-200;
JUIL:238-240, 244; AQUT:308-307, 311, 321-322, 326;

INVESTISSEMENTS--GARANTIE  JAN:3-4, B8, 11-13; FEV:42, 58, 61; MARS:73-79; AVR:93; MAI:185, 171; JUIN:185, 199-200; JUIL:238-240,
244;

INVESTISSEMENTS--PROMOTION  JAN:3-4, 8, 12; FEV:42, 58, 61; MARS:73, 78-79; AVR:93; MAI:165, 171; JUIN:199; JUIL:238-238, 244;
AOUT:311;

IRAN  MAI:i59; JUIL:240;

IRAQ  JAN:1; JUIN:200;

IRLANDE  FEV:38, 53-54, B87; MARS:83; AVR:158; JUIL:238, 289, 291; AQUT:315, 317;

IRRIGATION  AVR:99, 110, 119;

ISLANDE  MARS:73; AVR: 127, 144, 147; MAI:188; JUIN:199, 221, 230; JUIL:288, 298;

ISRAEL  JAN:32-33; FEV:38-39; AVR:142, 152; MAI:165-168; JUIN:195, 211, 218; JUIL:236; AQUT:305, 317;

ITAIPU (FRONTIERE BRESIL-PARAGUAY)  JUIN:208;

ITALIE JAN:12, 17-18; FEV:52, 57, B4, 69; MARS:74; AVR:127-128, 131; MAI:159-180, 169, 174, 179, 184; JUIN:202, 210, 217, 226;
JUIL:238, 241-242, 288, 299-300; AOUT:308, 317;

JAMAIQUE  JAN:2, 22; FEV:48, 52; MARS:80; AVR: 119, 139; JUIN:218, 222-223; JUIL:240, 288;

JAPON  JUAN:12, 14, 27; FEV:52, 66; MARS:92; MAI:188; JUIN:205, 231; JUIL:239, 244, 267, 288; AQUT:308-307, 317, 348;

JERSEY  JAN:33; FEV:61; JUIL:288;

JEUNES GENS  JUIL:273, 276, 283; AQUT:330;

JORDANIE  FEV:44; AVR:140; MAI:181; JUIL:248, 251-252;

JUDICIAIRES--QUESTIONS  JAN:1, 14; MARS:78, 91; AVR:128-130; JUIN:205, 217;

JUGEMENTS  JUAN: 14; MARS:78; AVR:140; WIN:205, 212;

JURIDIQUES--QUESTIONS  JAN:1, 18-21, 23, 33; FEV:45, 54-58; MARS:74-78, 88, 91; AVR:129-131, 138, 141-142, 144-146, 153; MAI:178,
181; JUIN:200, 202, 205, 210, 212, 219, 226; JUIL:240, 251, 260, 264-268, 291, 296-298; AOUT:328, 351, 353;

JUTE  MARS:92;

KAZAKHSTAN  MARS:71; AQUT:323;

KENYA  JAN:2, 22; FEV:38, 52; AVR:123; JUIN:200; AOUT:319;
KIRGHIZISTAN MARS:71; AVR:152;

KIRIBATI  JAN:8; JUIL:290;

KOWEIT  JAN:21; FEV:52; MARS:73; MAI:165;

LEGALISATION (DOCUMENTS)  MAI:180; AOUT:351;
LESOTHO  FEV:52; MARS:83;
LETTONIE  FEV:50, 55-56; MARS:88-80; AVR: 143-148, 165; MAI:178; JUIL:288; AQUT:351;

42




INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

LIBAN  MAI:165; JUIL:288;

LIBERIA  JUAN:21;

LIBRE-ECHANGE =~ FEV:86;

LIECHTENSTEIN  FEV:38, 58, 61-82, 68; AVR:139; MAI:181; JUIL:296;

LIGNES DE CHARGE JUIN:218;

LITUANIE  JAN:23, 26, 32; AVR:150; JUIN:202, 218, 220-224; JUIL:288; AQUT:328;

LOGEMENT  FEV:47; AVR:89; MAI:188;

LOGEMENT A BORD  JUIN:216; JUIL:287; AQUT:348;

LUXEMBOURG  JAN:12-14, 35; FEV:49, 52, 58; MARS:85; AVR:128, 152-153, 158; JUIN:217-225; JUIL:288; AOUT:317;

MACAO  FEV:52;

MACHINES  JUIN:215; JUIL:282; AQUT:342;

MADAGASCAR  FEV:41, 52; AVR:110, 147; JUIL:238, 297-298; AQUT:328;
MALADIE--PRESTATIONS  AQUT:342;

MALADIES ET ACCIDENTS PROFESSIONNELS--REPARATION  AQUT:329-331;
MALADIES PROFESSIONNELLES  JUIL:286; AOUT:330, 347, 349;

MALAISIE  JUAN:2, 14, 22, 35; FEV:52, 65; JUIN:228; JUIL:292;
MALAWI  UAN:2, 8, 22; FEV:52, 69; MARS:80; AVR:124; MAI:191; JUIL:280;
MALDIVES  FEV:52; MAI:178; AQUT:317;

MALI  JAN:3; AVR:121; AQUT:310;

MALTE  JAN:6, 23; FEV:42, 45, 52; JUIN:219, 221, 223-224; JUIL:291;
MARCHANDISES DANGEREUSES  JAN:31; JUIL:258;

MARCHES PUBLICS MAIL:17%;

MARIAGE  JAN:24; AVR:128, 143; MAI: 180, 174; JUIL:251;

MARINE MARCHANDE  FEV:45; JUIL:285; AOUT:334;

MARITIMES--QUESTIONS ~ JAN:21; FEV:58; AVR: 139, 151; MAI: 180, 182; JUIN: 195, 202, 217-218, 221-228; JUIL:238, 2B4-265, 273-274,
278, 283, 285, 288; AOUT:328, 330, 333, 335, 338, 343;

MAROC  JAN:11; FEV:52; MARS:78; JUIN:202; JUIL:290;

MARQUES DE COMMERCE  MARS:78;

MATERNITE  JUIL:279; AOUT:327, 340;

MATIERES NUCLEAIRES  AVR:127; JUIN:219-220; AQUT:308;

MAURICE  JUAN:23; FEV:52; MARS:77; JUIN:224; JUIL:290; AOUT:318;

MAURITANIE  JAN:7; FEV:52; AVR:94; JUIN:233; AOUT:309;

MAYOTTE  MARS:77-78;

MEDECINE  FEV:57;

MEDICAUX--SOINS  FEV:57; JUIN:202; JUIL:238, 273, 276, 279, 281, 283; AQUT:330, 338, 341;

MER  JAN:32; FEV:55, 58; AVR:139; MAL:181-182; JUIN:218, 220-224; JUIL:258-257, 273, 288, 294; AOUT:312-313, 330, 335, 349;
MER ROUGE  JAN:21;

MER TERRITORIALE  JAN:32; JUIL:257; AOUT:313;

MER--GENS DE  JUIN:224; JUIL:273, 279, 281, 284; AOUT:328, 331, 334, 337, 339, 343, 349;

JETE(ROL[B[E MAI:188;

MEXIQUE  JAN:17; FEV:52; AVR:114, 131; MAIL:181; JUIN:188-197, 208; JUIL:248, 250, 255, 303; AOUT:308, 317;
MIGRATION  AQUT:338, 347;

MILITAIRES--QUESTIONS  JAN:5; FEV:43-44, 57; MAI: 165, 188-171; JUIL:289;

MINES  JUIL:275, 283; AOUT:333;

MIRIM (LAC)  JUIL:301;

MISSIONS  JAN:11; MAI:185; JUIL:282;
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MISSIONS D’OBSERVATION DES NATIONS UNIES  MAI:165;
MOLDOVA  MARS:72; MAI:174;

MONACO  MARS:73; JUIN:224; JUIL:248; AQUT:319;
MONETAIRES--QUESTIONS  AVR:156;

MONGOLIE  JAN:4; MAI:171; JUIN:199, 207;

MONTSERRAT ~ JAN:18; FEV:61; AVR:141; JUIL:280;

MONUIK  MAIL:165;

MOYEN-ORIENT  MAI:188;

MOZAMBIQUE  JAN:4, 9; FEV:59; AVR:113; JUIN:218, 220, 222;

MULTILATERAL  JAN:1-2, 12, 14, 18-19, 22-23, 31, 34-35; FEV:52, 62; AVR:127, 151, 158; MAI:159, 161, 173, 181-182, 185, 192-183;
JUIN:202, 226, 231; JUIL:247, 288; AQUT:312, 315, 317, 323;

MYANMAR  JAN:35; FEV:52;

NATIONALITE  JAN:24; AVR:143, 145; JUIN:208; JUIL:251, 256;

NATIONS UNIES (MEMBRES)  MARS:71-72; AVR:142; MAI:186; JUIL:249, 253; AQUT:319;
NAURU  MAIL:167, 188;

NAVIGATION  FEV:45; AVR:151; MAI:167, 181-182; JUIN:198, 202, 217-218, 220-223, 226; JUIL:284-265, 269, 288;
NEGOCIATION COLLECTIVE  JAN:29; MARS:88, S0; AVR:134; JUIL:277; AQUT:337;
NEPAL  JAN:8, 35;

NEUTRALITE  AVR:155; JUIL:304;

NICARAGUA  FEV:52; MARS:86, 90; MAI:183; JUIL:289; AOUT:308, 325;

NIGER  JAN:3; FEV:52; AVR:85; AQUT:305;

NIGERIA  JAN:2, 4, 13, 22; FEV:52; AVR:123; MAI:161; JUIN:200;

NOIX DE COCO  AVR:100;

NORDIQUES (PAYS)  JUIL:298;

NORMES DU TRAVAIL  JUIL:285; AQUT:348;

NORVEGE ~ JAN:12; FEV:44, 52, 64; MARS:91; AVR:127, 144, 147; MAI:159, 161, 180, 188; JUIN:202, 228; JUIL:243, 288, 298; AOUT:310,
317, 351-352;

NOUVELLE-CALEDONIE  MARS:77-78;

NOUVELLE-ZELANDE  JAN:2, 5, 22, 35; FEV:43, 52; MARS:74; MAI:188-170, 187-189; JUIN:233; AQUT:314, 317;
NPT (NON-PROLIFERATION - ARMES NUCLEAIRES) FEV:54; AVR:138; MAI:191; JUIL:290;

NUTRITION  AVR: 101, 124;

OEUVRES ARTISTIQUES  AOUT:308;

OFFICE EUROPEEN DES BREVETS  JUIL:235;

OFFICES AGRICOLES DU COMMONWEALTH  JUIL:292;

OMAN  JUIN:202, 228; JUIL:288;

ONUDI  JAN:19; MAI:183; JUIN:204;

ORGANISATION DE L‘AVIATION CIVILE INTERNATIONALE MARS:77, 88; MAI:185; JUIL:249; AOUT:324;
ORGANISATION DE TELECOMMUNICATIONS DU COMMONWEALTH  JAN:2, 22-23;

ORGANISATION DES NATIONS UNIES  JAN:1, 11; FEV:44-45; MARS:72, 77, 83; AVR:127, 130, 132, 154, 157; MAl:180-181, 184-165;
JUIN: 185, 200; JUIL:235, 240; AQUT:308, 310, 319, 324;

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (COMMISSION ECONOMIQUE ET SOCIALE POUR LASIE ET LE PACIFIQUE)  MARS:79; JUIN:231;
ORGANISATION DES NATIONS UNIES (COMMISSION ECONOMIQUE POUR L’AMERIQUE LATINE ET LES CARAIBES) MAI:181; JUIN:188; AQUT:310;
ORGANISATION DES NATIONS UNIES (CONFERENCE DES NATIONS UNIES SUR LE COMMERCE ET LE DEVELOPPEMENT)  JAN: 16;

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (FONDS D’EQUIPEMENT DES NATIONS UNIES)  JUIN:231;

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (FONDS DES NATIONS UNIES POUR L‘ENFANCE)  MARS:79; AQUT:308;

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL) JUIL:299; AQUT:308, 321;
ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT)  MAI:184-185, 185; JUIL:271; AOUT:308;
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L‘ALIMENTATION ET L‘AGRICULTURE  MAI:185; AQUT:324;

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L’EDUCATION, LA SCIENCE ET LA CULTURE  JAN:25; MARS:82; AVR:149; MAI:185, 187; JUIN:227;
AOUT: 324;

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL  JAN:15, 18, 31; MAI:183; JUIN:204; JUIL:241-244, 289-301;
AQUT:308-307, 311, 321-322;

ORGANISATION EUROPEENNE DE TELECOMMUNICATIONS PAR SATELLITE FEV:64;

ORGANISATION EUROPEENNE DES BREVETS  JUIL:235;

ORGANISATION EUROPEENNE POUR LA RECHERCHE NUCLEAIRE  JAN:24; JUIL:239, 268;

ORGANISATION EUROPEENNE POUR LA SECURITE DE LA NAVIGATION AERIENNE  AVR: 158;

ORGANISATION INTERGOUVERNEMENTALE CONSULTATIVE DE LA NAVIGATION MARITIME  JUIL:264-265;

ORGANISATION INTERNATIONALE DE TELECOMMUNICATIONS MARITIMES PAR SATELLITES  JAN:31; FEV:62; AVR:149; MAI:183; JUIN:221, 229;
ORGANISATION INTERNATIONALE DU TRAVAIL  FEV:46; MAI:185; JUIL:281; AQUT:324, 327, 341;

ORGANISATION MARITIME INTERNATIONALE AVR:151; JUIL:264-285; AOUT:324;

ORGANISATION METEOROLOGIQUE MONDIALE  MAI:185; AOUT:324;

ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE MARS:73; AVR:93, 152; MAI:174-175, 185; JUIN:203, 208; JUIL:252; AOUT:323-324;
ORGANISATION MONDIALE DU TOURISME  MARS:90;

OTAGES  JUIN:207; JUIL:261;

OUGANDA  JUAN:2, 22; FEV:49-50, 52; AVR:118; JUIL:290;

OQUZBEKISTAN  MARS:71, 82; MAI:175; JUIL:293;

QZONE FEV:64; MAI:185-188, 188; JUIN:211, 216; JUIL:262-263; AOUT:315-318;

PACIFIQUE MAI:168;

PAIX  JAN:14; MAI:188;

PAKISTAN  JAN:7, 13, 35; FEV:52; MARS:78; AVR: 115-118; MAI:159, 170, 192; JUIN:231; JUIL:245;
PANAMA  MAI:161, 192; JUIL:288;

PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE  JUAN:2, 4-5, 22; JUIN:198, 224; JUIL:270;
PAPUA-NOUVELLE-GUINEE  AVR: 123; JUIN:227;

PARAGUAY  FEV:468; MARS:79; JUIN:206, 208;

PARANA (FLEUVE)  JUIN:208;

PASSEPORTS  AVR: 131; MAI:173; AQUT:324;

PASSEPORTS DIPLOMATIQUES  AVR:131;

PASSEPORTS OFFICIELS  AVR:131;

PATRIMOINE CULTUREL  AVR:150; JUIN:228; JUIL:287;

PATRIMOINE NATUREL  AVR: 150; JUIN:228; JUIL:267;

PAVILLON--DROIT AU  AQUT:353;

PAYS EN VOIE DE DEVELOPPEMENT  MARS:84; AVR:130, 138, 151; AQUT:308-307, 321-322, 344;
PAYS SANS LITTORAL  AQUT:313;

PAYS-BAS  JAN:1, 12, 24; FEV:43, 52, 83, 69; MARS:91; AVR:93, 130, 156-157; MAI: 159, 176, 179-180; JUIN:220; JUIL:238, 288-289;
AOUT:310, 317, 351;

PECHERIE  AVR:124; MAIL:187-188;
PECHES  JUIL:238, 283; AQUT:343;
PECHEURS  JUIL:281; AQUT:341;

PENALES--QUESTIONS  JAN:8, 11, 17, 19-20, 32-33; FEV:48, 54, 62-63; MARS:78, 88; AVR:93, 127-129, 138-139, 141-143, 145-146,
152-153; MAI: 175, 178; JUIN:201, 205, 207, 212-214; JUIL:244, 247-248, 252, 254, 259, 281, 264, 287-288, 291; AQUT:310, 351-352;

PENSIONS  JUAN:17; FEV:42;

PEROU  JAN:12, 17, 20; FEV:52; MARS:78, 86; AVR:149; MAI:187; JUIN: 197, 208; JUIL:288; AQUT:315;
PERSONNEL  FEV:43-45, 57, 59; MARS:73; AVR:154; MAI:165, 170, 191;

PERSONNEL --ORGANISATION DES NATIONS UNIES  AVR:154; MAI:181;
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PETITES ENTREPRISES--DEVELOPPEMENT  AVR: 101;

PHILIPPINES  JAN:12, 14, 35; FEV:52; MARS:84, 90; AVR:99-~100; JUIN:199, 232-233;
PHONOGRAMMES ~ JUIN: 229;

PHOQUE--CHASSE ~ FEV:59; MAI:173;

PHOSPHATES ~ AVR: 101;

PHYSIQUE MARS:91;

PLATEAU CONTINENTAL  AOUT:313;

POLITIQUE ETRANGERE  MAI: 163;

POLLUTION FEV:58, 64; AVR:98, 139, 156; MAI:161, 178, 182, 184-188, 188; JUIN:211, 215-218, 218-219, 221-223; JUIL:261-263, 285,
287-288; AQUT:315-319, 347;

POLOGNE  JAN: 12, 24, 29; FEV:38-40, 44-45, 52, 5B, B60; MARS:78; AVR:107-108, 129, 141; MAI: 159, 184-165, 178; JUIN:195, 189, 202,
226, 232~233; JUIL:238-239, 271, 288;

POLYNESIE FRANCAISE  MARS:77-78;
POPULATION  MARS:79; AVR:97, 113, 120, 124, 130;

PORTS  AVR:127; AOUT:348, 353;

PORTUGAL  JAN: 12, 35; FEV:52; AVR:156; MAI: 189, 179; JUIN:198, 213-214, 217; JUIL:235, 284, 268, 288, 297-298;
POSTES  FEV:39, 61-82, 68; MAI:159;

PRIVILEGES-IMMUNITES  JAN:18, 31; FEV:45, 62, 64; MARS:83-84; AVR:127, 142, 149, 153-154; MAI:165-168, 183, 188; JUIN:211, 229;
JUIL:253-254; AQUT:308, 318, 325;

PROCEDURE CIVILE MARS:91; JUIL:268;
PRODUITS AGRICOLES FEV:62; MARS:84-85; MAI: 187, 185, 192; JUIL:289;
PRODUITS CHIMIQUES FEV:44;

PRODUITS DE BASE JAN:12, 19, 24; FEV:48, 62; MARS:84-86, 92; AVR: 130, 147; MAI: 167, 184-185, 192; JUIN:208, 211; JUIL:262-263,
271, 289-290, 301; AQUT:314-315, 328;

PROFESSIONS  JUIL:250, 303;

PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR L’ENVIRONNEMENT  AOUT:319;

PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT  AVR: 147; AQUT:324;

PROJECTION  JUIN: 188;

PROPRIETE CULTURELLE  JAN:25; JUIN:228; JUIL:268; AQUT:350;

PROPRIETE INTELLECTUELLE AQUT:350;

PROSTITUTION  AVR: 143; MAI:173; JUIN:212; JUIL:254;

PROTOCOLE DE MONTREAL  FEV:B4; MAI:185-188; JUIN:211; JUIL:283; AOUT:316-318;

PROTOCOLES AUX CONVENTIONS DE GENEVE  FEV:55-58; JUIL:296-298;

PSYCHOTROPES--SUBSTANCES ~ JAN: 11, 19-20; FEV:48, 54, 63; AVR:131, 142, 153; JUIN:205, 208; JUIL:247, 259, 284; AQUT:315;

QATAR  FEV:55; JUIN:229;
QUEBEC AVR: 142;
QUESTIONS DOMANIALES  FEV:40; AVR:118;

RADAR  JUIL:237;

RADIATION  JUIL:282;

RADIODIFFUSION  JUIN: 196, 229;

RADIOLOGIE  JAN:34; AQUT:319;

RAPATRIEMENT  JUIL:273; AQUT:331;

REACTEUR NUCLEAIRE  AQUT:305-308;

RECHERCHE ~ JAN:24; MAI:180; JUIN:198; JUIL:238, 239, 245, 288; AQUT:318;
RECHERCHE NUCLEAIRE  JAN:24; JUIL:239, 268; AOQUT:319;

RECTIFICATIF  JAN:34-38; FEV:69-70; AVR:157; MAI:191-193; JUIN:231-233;
RECTIFICATION (DROIT) AVR:144;
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REFUGIES  MARS:91; JUIL:255, 258; AOUT:323;

REGICNS  FEV:47;

RELATIONS INDUSTRIELLES  MARS:S0;

RELATIONS MUTUELLES  JAN:5, 14; FEV:38, 40; MARS:74, BO; AVR:128-129; JUIN:185, 202-203, 208; JUIL:247;
RENSE IGNEMENTS--ECHANGE ~ JUIN:210; JUIL:237;

REPOS HEBDOMADAIRE  AVR:133; JUIL:272-273; AOUT:329;

REPRESENTATION COMMERCIALE  JUIL:247;

REPUBLIQUE ARABE SYRIENNE  MAI:161, 185; AQUT:305;

REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE  JAN:7; FEV:41-42, 52; AVR:126, 147;

REPUBLIQUE DE COREE  JAN:35; FEV:38, 52, 58, B4; AVR:127, 142, 154; MAI:187; JUIL:238; AOUT:307, 322;
REPUBLIGUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE  JUIN:202, 226; JUIL:288;

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE LAO  JAN: 14, 35;

REPUBLIQUE DOMINICAINE  JAN: 10; FEV:37, 52;

REPUSLIQUE DU CAMEROUN  FEV:61;

REPUBL IGUE POPULAIRE DEMOCRATIQUE DE COREE  JUIN:188; JUIL:238, 288;

REPUBL IGUE-UNIE DE TANZANIE  JAN:8, 22; FEV:52; MAI:171; JUIL:290;

RESPONSABILITE CIVILE  MAI:158; JUIN:219-220, 225;

RESPONSABILITE CIVILE INTERNATIONALE  JUIN: 219, 225;

RESSOURCES HUMAINES  JUIL:284; AOUT:346;

RESSOURCES HYDRAULIQUES  MARS:80; AVR:96, 98, 112; AOUT:310;

RESSOURCES MATURELLES  MARS:77; JUIL:301;

RIZ  JAN:9; JUIN:226; JUIL:268; AOUT:315;

ROUMANIE  FEV:52; MARS:72; AVR:148-151; MAI:161; JUIL:240; AQUT:308;

ROUTES AVR: 105, 118-119, 125, 127; JUIN:232; JUIL:248, 254, 260-261; AQUT:324-325;
ROUTTERS--RESEAUX  AVR: 104; JUIL:261;

ROYAUME-UNT DE GRANDE-BRETAGNE ET D‘IRLANDE DU NORD  JAN:2-5, 14, 18, 22, 35; FEV:40-44, 52-54, 57-6G1, 65; AVR:93-94, 126,
138-140, 152, 1568; MAI: 191, 193; JUIN:198-188, 202, 209, 228, 230-233; JUIL:237, 269, 2B8-280, 293; AOUT:317;

RUSSIE MARS:82;
RWANDA  FEV:52; AVR:157;

SAHARA OCCIDENTAL  JAN:11;

SAINT-CHRISTOPHE-ET-NIEVES ET ANGUILLA  JUIL:282;
SAIMT-KITTS-ET-NEVIS  AQUT:315-318;

SAINT-MARIN  MARS:72;

SAINT-PIERRE ET MIQUELON  MARS:77-78;

SAINT-SIEGE FEV:64;

SAINT-VINCENT  JUIL:280;

SAINT-VINCENT-ET-GRENADINES ~ JAN: 15; JUIN:197; JUIL:288;
SAINTE-HELENE  JAN:18;

SAINTE-HELENE €T DEPENDANCES  JAN: 18;

SAINTE-LUCIE  JUIL:290;

SALAIRE MINIMUM  AVR:138; AQUT:344;

SALAIRES  MARS:89; AVR:135-138, 154; JUIL:277-278; AQUT:339, 343-344;
SALTO GRANDE  JUIN:208;

SAMOA  JAN:35;

SAMOA-OCCIDENTAL  MAI:169;

SANTE  JAN:30; FEV:57; AVR:98, 112-113, 120, 124, 152; MAL:162, 174-175; JUIN:202, 208; JUIL:238, 252, 282, 288; AQUT:323, 347,
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SAD TOME-ET-PRINCIPE  FEV:45; AQUT:335, 337, 340, 348, 348;
SASKATCHEWAN  AVR: 142;

SATELLITES  FEV:84; MAI:188; JUIN:221;

SAUVEGARDE--VIE  MAL:181-182; JUIN:221-222;

SAUVETAGE  MAI: 167, 181-182; JUIN:221-222, 224;

SCIENTIFIQUES--QUESTIONS ~ JAN:12, 27; FEV:38-39, 45; MARS:84; AVR:104, 115; MAI:182-163, 173-174; JUIN:202, 210; JUIL:238,
241-244, 248, 255, 261, 299; AQUT:306, 319;

SECHERESSE  AVR:97;

SECOURS EN CAS DE CATASTROPHE  JAN:34; AVR:111-112; AQUT:319;

SECURITE  MAI:171; JUIN:202, 226;

SECURITE SOCIALE  JAN:6; FEV:59; AVR:83, 128, 148; JUIL:237-238, 240, 269-270, 282; AQUT:339;
SENEGAL  FEV:52; MARS:79; AVR:94-95;

SENTENCES ARBITRALES  FEV:49; AVR:144; MAI:181; JUIL:253;

SERVICES  AVR: 107;

SEYCHELLES  JAN:23; FEV:63; MARS:90; MAI:175-178, 190-191; JUIN:202, 226; JUIL:236;
SIEGES (D’ORGANISATIONS) FEV:60; MARS:77, 86; AVR:130; MAI:183; JUIN:198; AQUT:308;
SIERRA LEONE  JAN:2, 22; FEV:37, 52; JUIL:280;

SINGAPQUR  JAN: 14, 22; FEV:52, 58; MARS:92; MAI:168, 186, 193;

SLOVENIE  AVR:130; MAI: 166, 171, 178; JUIN:204; JUIL:251-264, 293-285, 297, 304; AQUT:327-348;
SOCIALES--QUESTIONS - JAN:6, 29; AVR: 117, 121, 126; JUIL:241, 248, 298;

SOCIETES DE FINANCEMENT  MAI:183;

SOLAS (SAUVEGARDE DE LA VIE HUMAINE EN MER)  MAI: 181-182; JUIN:221-222;

SOMALIE  JAN:10;

SOUDAN  JUIN:218;

SPORTS  AVR: 146;

SRI LANKA  JAN:2, 5, 10, 22, 28, 35; FEV:52; MARS:81; AVR:118-119; JUIL:240; AQUT:318;
STAGIAIRES  MAl:188;

STATISTIQUES  AVR:130, 132; JUIN:215; JUIL:288;

STUPEFIANTS  JAN:6, 11, 17, 19-20; FEV:48, 54, 81, 83; AVR:131, 140, 142, 153; JUIN: 187, 204-205, 208; JUIL:247, 259, 264, 293:
ADUT:315;

SUCRE  MAI:187, 192;

SUEDE  JAN:30; FEV:52; AVR:127, 129, 132, 144, 147; MAI:159, 181, 188; JUIN:202, 213-214, 228; JUIL:243, 288, 29B; AQUT:308, 314,
317, 319, 337;

SUISSE  JAN:1, 25-27; FEV:39, 52, B1-82, B8-69; MARS:77; AVR: 130, 156; MAI: 181, 168, 179, 183, 188; JUIN: 197, 207-210, 233;
JUIL:241, 267-288, 288, 296, 298; AQUT:311, 342, 348;

SURINAME ~ FEY:48-47, 52; JUIL:288;
SWAZILAND  JUIL:292;
SYLVICULTURE  AVR: 105;

TADJIKISTAN  MARS:71; MAIL:174;
TCHAD  FEV:52;

T[}E%lfo;?gjlgza JAN:24; FEV:52, 668, 70; MARS:79, 92; AVR:124, 128, 130, 138-139; MA[:181, 184, 171, 181; JUIN:185, 202; JUIL:288;

TECHNICIENS  JUIL:247;

T%?;Sﬂ .3!1’;:8. 12, 16-17; FEV:45-48; MARS:77; AVR:102, 115, 150; MAI:182, 187; JUIN:201, 203; JUIL:239, 241-244, 299-300;

TELECOMMUNICATIONS ~ JAN:2, 22-23; FEV:39, 54, B1-82, 84, 88; AVR:94, 107, 117; MAI:183, 183; JUIN:209; JUIL:289, 293;
TELEDETECTION  AVR:132;

TELEVISION  JUIN:198;

TERRE-NEUVE  AVR: 140;
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TERRES--MISE EN VALEUR  AVR:104;

TERRITOIRE BRITANNIQUE DE L‘ANTARCTIQUE  JAN:18;
TERRORISME  AVR: 127;

THAILANDE  JAN:14, 16, 35; FEV:48, 52; MARS:83, 92; AVR:11B; MAI: 169, 189; JUIN:197, 201, 217; AOUT:314, 317;
THONIDES  JUIL:239;

TOG0 FEV:52, 5B8; JUIL:271, 288;

TONGA  FEV:54;

TORTURE  MARS:B8; AVR:146; MAIL:178; JUIN:205;
TOURISME  MARS:80; MAI:193; JUIN:!87; JUIL:256;
TOXIQUES--SUBSTANCES ~ AOUT: 345;

TRAFIC FRONTALIER MAI:160;

TRAITE DE L’ATLANTIQUE NORD  FEV:43;

TRAITES-ACCORDS  JAN:23; JUIL:260, 281; AQUT:327, 341;
TRANSIT  JAN:25-27; JUIN:233; JUIL:304; AQUT:313, 353,

TRANSPORT  JAN:B, 25-27, 31; FEV:37-38, 46, 53-54, 56, 67; MARS:73; AVR:102, 111, 120, 132, 138-139, 151, 156; MAI:1687, 169-170,
184, 188-183, 191; WIN: 187, 217, 219-220, 225, 233; JUIL:239, 256, 258, 260-261, 271, 274, 291; AQUT:312-313, 332;

TRANSPORT DE MARCHANDISES  JAN:31; FEV:54; AVR:138; JUIL:256, 268, 260; AQUT:312-313;
TRANSPORT--BAGAGES  JUIN:225;

TRANSPORT--CHEMIN DE FER  FEV:56;

TRANSPORT--MER  JUIN:219-220, 225; JUIL:274; AQUT:332;

TRANSPORT--VOYAGEURS  JUIN:225;

TRANSPORTS AERIENS  JAN:22; FEV:37-38, 46, 53-54, 67; MARS:73; AVR:138-139, 156; MAL:1687-170, 184, 188-188, 181, 193; JUIN: 197,
233; JUIL:239-240, 270, 291;

TRANSPORTS MARITIMES  JAN:22; FEV:46; AVR:151; MAL:181-182; JUIN:216-218, 220-223, 230; JUIL:274, 287-288; AOUT:332, 349;
TRANSPORTS ROUTIERS  JAN:31; FEV:54; AVR:151; JUIL:258, 258, 281, 271; ADUT:312-313;

TRAVAIL  JAN:2B-30; MARS:88-90; AVR:133-137, 151; MAI: 179-180; JUIN:215-216; JUIL:271-287; AQUT:313, 327-349;
TRAVAIL DE BUREAU  AQUT:340;

TRAVAIL NOCTURNE  JAN:29; MAI:179; JUIL:278-277; AQUT:338;

TRAVAIL OBLIGATOIRE  MARS:89; AVR:133; JUIL:274; AQUT:333;

TRAVAIL--HEURES  JUIL:280;

TRAVAIL-~INSPECTION  AVR:134; AQUT:335, 343;

TRAVAILLEURS  JAN:29-30; MARS:90; AVR:137; JUIL:272, 274, 282, 285; AQUT:328, 331, 333, 338, 344, 347-348;
TRAVAILLEURS ETRANGERS  AOUT:331;

TRAVAILLEURS INDIGENES  JAN:29-30; AVR:135;

TRAVAILLEURS MIGRANTS  ADUT:338, 347;

TRAVAILLEURS RURAUX  JAN:29;

TRAVAILLEURS--PROTECTION  MARS:90; AVR:137; JUIL:285-288; AQUT:344-345, 347-349;

TRAVAUX PUBLICS  MARS:90; AVR:95;

TRIBUNAL DE RECLAMATIONS IRAN-ETATS-UNIS  AVR:157;

TRINITE-ET-TORAGD  JAN:3, 22; FEV:42, 52: MARS:88; JUIN:202, 228;

TUNISIE  JAN:32; FEV:37, 43, 52; AVR:113; MAI:1B4; JUIL:288;

TURKMENISTAN  MARS:72; JUIL:252;

TURQUIE  JAN:2, 11; FEV:52; AVR:125, 128, 148; MAI:159-160, 184; JUIL:240, 253, 288, 292;

TUVALU  FEV:59; JUIL:288, 290;

UKRAINE  MARS:74; JUIN:195; JUIL:268-258;
UNION DES REPUBL IQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES  JAN:11-12, 14-15, 28; FEV:40, 57; AVR:93; JUIN:209, 231; JUIL:268; AQUY:307;
UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS  MAI: 183, 185; JUIN:209; JUIL:283; ADUT:324;
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UNION POSTALE DE L’ASIE DU SUD ET DE L"OUEST MAI:159;

UNION POSTALE UNIVERSELLE  MAI: 185; AQUT:324;

UNIVERSITE POUR LA PAIX  JUIL:260;

UNIVERSITES  MAL:162; JUIL:260;

URANIUM  AQUT:305;

URBANISME  FEV:47; AVR:103, 108-109, 111, 118, 120-121; MAI:180; JUIL:245-248;
URUGUAY  FEV:52; MARS:78; AVR:102; MAI:161; JUIN:186; JUIL:288, 301; AQUT:308;

VAISSEAUX  JAN:8; MAI: 180, 182; JUIN:218, 218, 222-223; JUIL:273-274, 278, 283, 285, 287-288; AQUT:328, 330, 332-335, 338, 343,

VANUATU  MAI:170; JUIN:223-224; JUIL:288;

VEGETAUX  JAN:35; FEV:B5; MARS:91-92; JUIN:227; JUIL:268, 29B;

VEHICULES A MOTEUR  JAN:31; FEV:70; AVR:141-142; MAI:176; JUIN:217; JUIL:258; AQUT:323;
VEPEZUéLA JAN: 18, 22; FEV:52; AVR:11B8-117, 131; MAI: 173-174, 177; JUIN:219, 221; AQUT:309;
VENTES INTERNATIONALES  JAN:27; FEV:48-50; AVR: 142, 150-151; JUIN:228; JUIL:302;

VIANDE  JAN:7; MAI:167;

VIET NAM  JAN:G, 14, 35; JUIN:2283;

VISAS  JAN:13; FEV:38; AVR: 129, 131; MAI: 164, 169, 171-172; AQUT:324;

VOYAGES  JUIL:304; ADUT:353;

YEMEN  JAN:30; MARS:73; AVR:111-112, 133-137; JUIL:271;
YOUGOSLAVIE  JAN:14; FEV:41, 52; AVR:140; JUIL:288;

ZAIRE FEV:42, 52; MARS:75; AVR:105; JUIN:209;

ZABIE JAN:2, 9, 22; FEV:48, 52; MARS:81; AVR:123, 138;
ZIMBABWE  FEV:52; MARS:80; AVR:111;

ZONES HUMIDES  JAN:25; MARS:82; AVR:149; MAI:187; JUIN:227;
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INDEX NUMERIQUE CUMULATIF (1992) PAR NUMERO D’ENREGISTREMENT
OU DE CLASSEMENT ET INSCRIPTION AU REPERTOIRE

L’index numérique 4 la fin de chaque Relevé mensuel couvre les accords
originaux et les accords et faits ultérieurs qui font 1’cbjet du Relevé. A
compter du mois de décembre 1983, cet index récapitule sur une base
annuelle les références dormées dans les Relevés précédemment publiés pour
1’année en cours. Les références (JAN : 25, JUIL : 372, etc.) figurant
aprés les numéros renvoient au mois du Relevé correspondant et 4 la page de

ce Relevé.

L’'index numérique est établi comme suit :

1. Par numéros d’enregistrement de tous les accords originaux et accords
et faits ultérieurs figurant en "Partie I™ ou en "Anmexe A".
2. Par numéros de classement et d’inscription au répertoire de tous les

accords originaux et accords et faits ultérieurs figurant en "Partie
II” ou en “Annexe B".

3. Par mméros d’enregistrement de la Société des Nations pour les faits
ultérieurs relatifs aux accords originellement enregistrés auprés de
la Société des Natioms.
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INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)
1. PAR NUMERQ D’ENREGISTREMENT DE TOUS LES ACCORDS ET FAITS ULTERIEURS (PARTIE I OU ANNEXE A)

00004  AVR:142; JUIL:253; AOUT:319;
00221  AVR:152; MAI:174-175; JUIN:208; JUIL:262; AQUT:323;
00407  JAN:35; AVR: 138;

00521  AVR:153; JUIN:211; JUIL:254; AQUT:325;
00583  AQUT:327;

00585-00586  AQUT:327;

00587 MAI:178;

00591-00592  ADUT:328;

00593  JAN:28;

00584  JUIL:272; AQUT:328;

00595  AQUT:328;

00596  JUAN:28; JUIL:272; AOUT:329;
00597  AVR:133; JUIL:272-273; AOUT:328;
00599  JUIL:273; AQUT:330;

00600-00601  ADUT:330;

00602  AQUT:331;

00805  AOUT:331;

00806  JUIL:273; AQUT:331;

00607-00608  AOUT:332;

Q0810 JUIL:274; AQUT:332;

00812  AVR:133; JUIL:274; AQUT:333;
00614  JUIL:274; ADUT:333;

00627  JUIL:275; AQUT:333;

00628 AQUT:334;

00631  JIL:275;

00832  AQUT:334;

00634  AQUT:334;

00835 AOUT:335;

00637  JAN:28;

00792  AVR:134; AQUT:335;

00814  FEV:52;

00881  MARS:88; AVR:134; JUIL:275; AQUT:335;
00891  JUIL:280;

00898  AQUT:338;

00928 FEV:53-54;

00970-00971  FEV:55; JUIL:294;
00972-00973  FEV:55; JUIL:285;
01017-01018  JUIL:278;

01021  AVR: 143; MAI:175; JUIN:212; JUIL:254;
01070  JAN:29; MAI:178; AQUT:338;
01238 JUIL:277; AQUT:338;

01284 JUIL:254;

01303  AQUT:337;

01335 = MARS: 886;

01340  MAI: 179-180; AQUT:337;
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01341  MARS:88; AVR:134; JUIL:277; AQUT:337;
01342 AVR: 143; MAI:173, 175; JUIN:212; JUIL:254;
01613 JUIN:226; JUIL:268; AQUT:315;

01616  AQUT:338;

01734  MARS:84; MAI:173; JUIL:265;

O1871  JUIL:277;

01963  JAN:35; FEV:85; JUIN:227; JUIL:268;
02102  AQUT:324;

02109  JUIL:278; ADUT:338;

02157  MAIL:180; JUIL:278; ADUT:338;

Q2181 MARS:89; AVR:135; JUIL:278; AQUT:339;
02545 MARS:91; JUIL:255; AQUT:323;

02513  AVR: 143; JUIN:212; JUIL:251;

02624  JUIL:279;

02701  JAN:24; JUIL:266;

02838  ADUT:339;

02801  JUIL:279; AQUT:339;

02907  JUIL:279; AQUT:340;

02937  AQUT:350;

02987 AQUT:3571;

03511 JUIL:266;

03822  AVR: 143; MA1:176; JUIL:255;

03850  JUIL:285;

03915  JUIL:280;

03392  JUIL:256;

041061  JUIL:256;

04173  JUIL:268;

04214 JUIL:264-265;

04275  JUIL:289;

04423  AVR: 135;

04488  JAN:24; AVR:143; JIL:2571;

04848  MARS:89;

04704  JUIL:280; AQUT:340;

04738 JAN:28;

04738  FEV:48; AVR: 144, MAI:181; JUIL:253;
04789  JAN:31; FEV:70; AVR:141-142; MAI:178; JUIN:217; AOUT:323;
05158  JUIL:256;

065181 MARS:89; AVR:135; JUIL:280; AQUT:340;
05334 MARS:84;

05425  JUIN:210;

05485 MA!:185;

05888 JUIL:281;

05742 JUIL:256; AQUT:312;

05798  FEV:57;

05950 JUIL:281; AOUT:341;

05951  AQUT:341;




07247
07302
07310
07311
07312
073386
07415
07477
07515
07525
07625
o7
07822
08175
08278
08359
08584
08838
08839
08841
08844
08887
08718
08788
08781

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

FEV:70;

JUIL:281; AQUT:341;
JUIL:268;

JUIL:282;

MAI: 186;

AVR: 144;

JUIL:269;

JUIL:256; AOUT:312;
JUIL:289;

WARS: 83;

JUIL: 269,

JUIL:257;

JUIN: 229;

AQUT:313;

JAN:23; FEV:50; MARS:82; WIL:257; AQUT:320;
JUIN: 209;

JUIL:257;

MAL:185;

JIL:269-270;

JAN:32; WIL:257; AQUT:313;
FEV:63; JUIN:204;

JIL:281;

AQUT:351;

JUIN:215; JUIL:282; AQUT:342;
JUIN:212;

JUIL:282;

AQUT: 324;

MARS:83; AVR:138; JJIL:283; AOUT:342;
MAL:181; AQUT:328;

AVR: 151; WIN:217;

JAN:23; FEV:50; MARS:82; WMAI:183; JUIL:257; AQUT:320;
JUIN:209;

ADUT:313;

JAN:21;

WALz 181;

AQUT:342;

ADUT:343;

MARS:91; JUIL:258; AOUT:323;
AVR: 144;

JUIL:283;

JAN:31; JUIL:258;

MAI:173;

JUIN:218;

AQUT: 324;

JUIL:283; AOUT:343;

FEV:65;




09464

10321
10462
10485
10718
10767
10823
11007
11565
11821
11929
12320
12325

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

AVR: 144; JUIN:213; JUIL:258;

FEV:65;

JUIN: 210;

FEV:54; AVR:138; MAI:191; WIL:290;
JAN: 25-27; JUIN:233;
JUIN: 218;

AVR: 144; JUIL:2568;
MAT:183;

AQUT: 343;

AVR:138; AOUT:344;
FEV:69;

JUIL:284;

AVR: 138; WIL:281;

12396-12397  MAI: 191;

12658
126859
12877
13164
13173
13272
13303
13444
13458
13483
13561
13817

14087
14118
14120
14151
14152
14238
14403
14458
14487
14531
14533
14537
14583
14668
14707
14841

14881
14862

AVR: 138; AQUT:344;

MARS:90; AVR:137; ADUT:344;
AQUT:345;

JUIN: 208;

FEV:65;

JUIN: 210;

JAN: 22;

AQUT: 350;

MAI: 187;

FEV:57;

FEV:89;

AQUT:319;

RIIN:218;

JUIN:219;

AVR:139; WUIL:291;

JUIN: 219-220;

FEV:83;

FEV:B3; JUIN:204; JUIL:259;
JAN:35;

MARS:S0;

AVR: 145;

FEV:57;

JAN:20; MARS:88; AVR: 145; MAI:178; JUIN:208; JUIL:253; AQUT:320;
AVR:151; JUIL:271; AQUT:313;
MARS:91-82; JUIL:208;
JAN:25, 34; MARS:82; AVR: 148; MAI:187; WIN:227;
JAN:20-21; FEV:48; MARS:87; AVR:145; MAL:178-177; JJIN:208-207; JUIL:289; AQUT:320;
FEV:88;

AQUT:345;

FEV:57; AVR:139; JUIL:292;
AVR: 145; WIL:252;

JUIL:284; AQUT:345;




14935
14938
149586
15032
15121
15134
15410
15511
15600
15705
15749
15783
16823
15824

16084
18198
16510
16528
16550
16705
18743
16877
17084
17148
17428
17512
17513
17583
17847
17808

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

FEV:58;

FEV:58; AVR:133;

FEV:563; JUIL:259; AOUT:315;
MAT:180; JUIN:215; AQUT:348;
AVR: 138; MAI:192; AQUT:313;
FEV:58;

AVR: 148; JUIN:207; JUIL:259;
AVR: 150; JUIN:228; JUIL:267;
JUIL:271;

JUIL:260; AQUT:324;

FEV:58; AVR:139;

AVR: 148;

JUIL:284; AQUT:346;

JUIN: 220,

ADUT:325;

JAN: 29;

JUIN: 220;

JUIL:260; AQUT:312;

FEV:59; MAL:173;

JUIN: 210;

AQUT: 348;

ADUT:325;

JIL:301;

FEV:59;

JUIN: 221;

AQUT: 347,

FEV:55-58; JUIL:286-297;
FEV:58; JUIL:297-288;
FEY:54;

JUIL: 260;

JUIL:285; AQUT:347;
JUIL:285;

JUIN: 221;

JAN:23; JUIL:260;

MAL:187;

MATL: 188;

MAL:181-182; JUIN:221-222;
JAN:29;

FEV:54;

MARS: 80;

JUIL:260;

AVR: 158;

FEV:58;

JAN: 19; MARS:87; AVR: 148; MAI:177; JUIN:213; JUIL:282;
FEY:59;

MARS:84; MAI:174; WIL:281;




INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

20890  JUIL:285;
20729-20730 MAL:191;

20731  FEV:80;
21135 MARS:91;
21255 FEV:88;

21284  JUIN:222;

21286  JUIN:231;

21427 MAl:184;

21618  JUIL:2B1;

21823  JUiL:281;

21768  JUIL:298;

21822  FEV:80:;

21888 JUIN:222;

21925  JUIN:233;

21931 JUIN:207; JUIL:2681;

22032  JAN:25; JUIN:228; AQUT:350;

22085 MAI:188;

22074 MAI:188;

22082 MAI:188;

22282  JEN:31; FEV:B2; AVR:149; MAI:183; JUIN:228;
22345 WIL:288; AQUT:347;

22348  AVR:137; AQUT:348;

22378  JAN:24; FEV:48; MARS:85-88; JUIN:209; JUIL:27t; AQUT:326;
22484  JAN:34; MAL:182; JUIN:223; JUIL:288;

22495  JAN:30; JUIL:281;

22514 JAN:32-34; FEV:62-63; AVR:152; JUIN:213-214; JJIL:287-288; AQUT:351-352;
22878 AQUT:350;

23001  JUIN:224;

23200 FEV:89;
23317 AQUT:314;
23319  FEV:60;
23353 FEV:58;

23431 WIL:282;

23432  JAN:19; MAL:183; JUIN:204;
23439  JAN:30; JUIL:288; AOUT:348;
23489  JUIN:224;

23583 AVR:147; JUIL:282;

23845 AVR:137; AQUT:348;

24044  JUIL:270;

24237 MARS:84-8S;

24254 AVR:186;

24404  JAN:34;

24568 FEV:B1;

24591  MAI:185;

24604 FEV:82; JUIL:289;

24835  JUIN:225;

§7




INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

24641  JUIN:208;

24643  JUAN:34; AQUT:319;

24817  JUIN:225;

24841 MARS:88; AVR: 148; MAI:178; JUIN:205;
25294  FEV:69;

25344 AVR: 157;

25491  JUIN:231;

25567 JAN:27; FEV:49; AVR:142; JUIN:228; JIL:302;
25571 JUIL:282;

25638 JUIL:282;

25643  JAN:34;

25701 FEV:70;

25799  AOUT:349;

25800 JUIN:231;

25803 JUIN:231;

25806-25807  JUIN:231;

25811  MAI:182;

25822  AVR: 14B;

25910  JAN:19; FEV:48; JWIL:290;
25941  JUIN:205;

25944  JUIN:215; JIL:288;

25874 MAI:192;

25980  JUIN:231;

25982  FEV:40;

25893 FEV:89;

26112 MARS:91;

26119 FEV:49; AVR:180;

26120 FEV:50; AVR:150;

28121  FEV:50; AVR:151;

26124 FEV:84;

268156 AQUT:325;

28184  FEV:84; MAIL:188; JWIN:218; JUIL:282; AQUT:315-318;
28168 FEV:89;

28384 JUIL:283;

26389 FEV:B4; MAI:185-188, 183; WIN:211; WIL:283; AQUT:318-318;
26370  MAI:193;

26373' MAI: 188, 193;

28488 AWR:157;

26519  AVR:157;

26540  JUIL:283;

28559 MAI:183; JUIN:208; JUIL:2983;
26581 MARS:84; AVR:15%;

28681 AQUT:314;

28705 MAI:180; AQUT:349;

27033 FEV:81; AVR:140;

27038  AVR: 140;




27140
27310
27400
27450
27483
27485
27513
27518
27821
27831
27562
27583
27827
27664
27848
27865
27887
27874
27980
28026

28193
28249
28256
28262
28265
28332
28352

28491
28504

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

JUIN:229;
ADUT: 319;
JUIN: 232;
JAN:31;
JUiL:270;
JUlL:270;
AVR: 140;
MAL: 193;
JUIN:232;
JAN:32; FEV:50-51; MARS:82-83; AVR: 146-147; JUIN:208; JUIL:283-284; ADUT:314;
AVR: 140;
AQUT: 349;
JAN: 19-20; FEV:54; AVR: 142, 153; JUIN:205; JUIL:264;
JUIN: 232;
AOUT:325;
JAN: 30;
JUIN:217;
MAL:184;
AVR: 147;
MARS:92;
FEY:70;
JUIN:232;
MARS: 83;
JAN:35;
AVR: 157;
JAN: 38;
AVR: 141;
AVR: 150;
JUIN:218; JUIL:287; AQUT:348;
JAN: 30;
JAN:22;
JUIN: 209;
JUIL:293;
FEV:B1;

28550-28552 JAN:1;

28553
28554

JAN:2, 23;
JAN:2;

28555-28558  JAN:3;
28560-28564 JAN:4;
28565-28570  JAN:S;
28571-28575 JAN:S;
28576-28577 JAN:7;

28578

JAN:7; JUIN:233;

28579-28581 JAN:T;
28582-28587 JAN:8;
28588-28583  JAN:9;




28594-28599
28600-28602
28603 JUAN
28604 JAN
28605-28806
28807-28511
28612-28614
28615-28618
28519-28823
28824-28626
28627 JAN
28828-28629
28630-28631
28632 JAN
28633-28637
28638-28543
28844-28646
28847 FEV

28648 FEV:

28649-28851
28652-28653
28654-28658
28659-286683
28684-28667
23668-28672
28873-28677
28678-28682
28883-28885
28688-28880
28891-28895
288968-28700

28701-28705

28706-28710
28711-28715
28718-28720
2872128725
28726-28730
28731-28738
28737-28741
28742-28745
28748-28749
28750-28753
28754-28757
28758-28761
28762-28765
28766-28769

JAN: 10;
JAN: 11;

12, 27;
JAN: 12;
JAN: 13;
JAN: 14;
JAN: 15;
JAN: 1B;
JAN: 17;

17; MAL:184;
JAN: 17;
JAN: 18;

18, 33;
FEV:37;
FEV:38;
FEV:39;

339, 61-62;

39;

FEV:40;

JUIN: 233;

FEV:41;

FEV:42;

FEV:43;

FEV:44;

FEV:45;

FEV:48;

FEV:47;

MARS: 71;

MARS: 72;

MARS: 73;

MARS: 74;

MARS: 75;

MARS: 78;

MARS: 77;

MARS: 78;

MARS: 79;

MARS: 80;

MARS:81;

AVR:93;

AVR:94;

AVR:95;

AVR:98;

AVR:97;

AVR:98;

AVR:99;

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

:12; MAL:184; JUIN:211; QUIL:3001; AQUT:318;




28770-28773 AVR:100; .
28774-28777 AVR:101;
28778-28781 AVR:102;
28782-28785 AVR: 103;
28786-28789  AVR: 104;
28790-28793  AVR:105;
28794-28797  AVR: 108;
28798-28801 AVR: 107;
28802-28805 AVR:108;
28806-28808  AVR: 109;
28810-28813 AVR:110;
28814-28817 AWR:111;
28818-28821 AWR: 112;
28822-28825 AWR:113;
28826-28829 AVR:114;
28830-268833 AWR: 115;
28834-28837 AVR:118;
28838-28841 AWR:117;
28842-28845 AVR: 118;
28846-28848 AVR: 118;
28850-28853  AVR: 120;
28854-28857 AWR:121;
28858-288681 AVR:122;
28882-28865 AVR:123;
28866-28869  AVR: 124;
28870-28873 AVR:125;
28874-28877 AVR:128;
28878-28881 AVR:127;°

28882
28883
28884
28885

AVR: 127, 147;
AVR: 128, 148;
AVR: 128;

AVR: 128; MAI:174;

28886-28887 AVR:128;
28888-28892 AWR: 129;
28893-28897 AWR: 130;
28898-28903 AWR:131;
28904-28905  AVR: 132;
28908-28907 MAI:159;
28908-28910 MAL: 180;
MAI: 181, 178; JUIN:215; JUIL:287; AOQUT:318-319;
28912-28913  MAI:18%;
28914-28919  MAI:182;
28920-28924  MAI:163;
28925-28929 MAI:184;
28930-28834 MAI:165;
28935-28938  MAI: 168;

28911

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

)]




INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

28940-28945  MAI: 167; .
28946-28951 MAI:168; -
28952 MAI:169;

28953 MAI:169, 188;
28954-28957  MAI:169;
28958-28963  MAI: 170;
28964-28969  MAI:171;
28970 MAL:172;
28971-28875  JUIN:185;
28976-28980  JUIN: 196;
28981-28985  JUIN:197;
28986-28989  JUIN:198;
28990-28994  JUIN: 199;
28995-28999  JUIN:200;
29000-29003  JUIN:201;
29004  JUIN:202, 226;
28005-29006  JUIN:202;
28007-29010  JUIL:235;
29011-29016  JUIL:236;
29017-29022 JUIL:237;
28023-29027  JUIL:238;
29028-28032  JUIL:239;
29033  JUIL:240;

29034  JUIL:240, 292;
29035-29037  JUIL:240;
29038-29038  JUIL:241, 298;
29040-28041  JUIL:241;
29042 JUIL:241, 298; °
28043 JUIL:242, 299;
29044  JUIL:242;

29045  JUIL:242, 298;
29046  JUIL:242, 300;
29047  JUIL:242;
29048-29050 JUIL:243;
29051 JUIL:243, 300;
29052 JUIL:243, 300-301;
29053-29057  JUIL:244;
29058-28081 WIL:245;
29062-29065  JUIL:248;
29068-28070  JUIL:247;
28071-29075  JUIL:248;
29076-29077  JUIL:248;
29078-29081  AOUT:305;
29082-29084  AQUT:308;
29085-29088 AQUT:308, 321;
29087 AOUT:307, 322;




INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

23088-29088  AOUT:307;
29090  AQUT:307, 322;
28091  AQUT:307;
29092-29086  AQUT:308;
29087-29101  AOUT:309;
29102-29106  AQUT:310;

2. PAR NUMERO DE CLASSEMENT ET INSCRIPTION AU REPERTOIRE DE TOUS LES ACCORDS ET FAITS ULTERIEURS (PARTIE I1 OU ANNEXE B)

00412 FEV:87;

00810 AVR:154;

00938 AVR: 154;

01062  JUIN:203;
01063  JIL:250, 303;
01084 AOUT:311;

3. PAR NUMERO D’ENREGISTREMENT POUR LES FAITS ULTERIEURS AUX ACCORDS ENREGISTRES AUPRES DE LA SOCIETE DES NATIONS (ANNEXE C)
00056 FEV:68;

00084  FEV:88;

00171  JUIL:304; AQUT:353;

00174  AQUT:353;

00255 AVR:155; JUIL:304;

01379  AQUT:353;

01414  MAI: 180;

01831  JUIN:230;
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